Canon

Software de procesado, visualizacion y edicion de imagenes RAW

Digital Photo Professional

Ver. 3.11
INSTRUCCIONES

Contenido de estas instrucciones

DPP se utiliza para Digital Photo Professional.

En este manual, las pantallas que se utilizan en los
ejemplos de las instrucciones basicas proceden de
Windows 7; algunas partes utilizan ventanas de
otras versiones de Windows.

» indica el procedimiento de seleccion del mend.

Ejemplo: mena [Archivo] » [Salir].

Se utilizan corchetes para indicar elementos
tales como los nombres de menu, los nombres
de los botones y los nombres de las ventanas
que aparecen en la pantalla del ordenador.

El texto entre < > indica una tecla del teclado.

“*indica una pagina de referencia.
Haga clic para ir a la pagina correspondiente.

"2 : Marca informacion Gtil cuando se produce
. un problema.

@< : Marca sugerencias para usar el software
con eficiencia.

@ : Marca informacién que es recomendable

%
/TN

leer antes del uso.

. Marca informacion adicional que puede
encontrar Util.

Cambiar entre paginas

Haga clic en las flechas de la esquina inferior
derecha de la pantalla.

(O : pagina siguiente
€D : pagina anterior
. volver a una pagina mostrada anteriormente

Haga clic en los encabezados de capitulo del
lado derecho de la pantalla para cambiar a la
pagina de contenidos de ese capitulo. También
puede hacer clic en la tabla de contenidos, en el
elemento sobre el que desea leer, parair ala
pagina correspondiente.

Ayuda y teclas de metodo abreviado

Para obtener informacion acerca del uso de
DPP, consulte la Ayuda desde el menu [Ayudal.

Consulte [Solucion de problemas] » [Lista de
teclas de método abreviado] en la Ayuda para
ver la lista de teclas de método abreviado, Utiles
para realizar operaciones rapidamente.
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Introduccion

Digital Photo Professional (en adelante, “DPP”) es un software de
procesado, visualizacién y edicion de imagenes RAW de alto
rendimiento para camaras EOS DIGITAL. A menudo se piensa que las
imagenes RAW son dificiles de manejar en comparacién con las
imagenes JPEG ordinarias, pero usando DPP es posible realizar
ediciones avanzadas e imprimir facilmente imagenes RAW.

Las imagenes RAW y sus caracteristicas

¢Qué es una imagen RAW?

Una imagen RAW son datos de imagen que contienen el registro de los
datos de salida del sensor de imagen. Dado que el procesado de
imagen no se produce dentro de la cAmara al tomar una foto, y que la
foto se graba en el formato especial de “datos de imagen RAW +
Informacion de condiciones de procesado de imagen en el momento de

la toma”, es necesario un software especial para ver o editar la imagen.

* “RAW” significa “en estado natural’ o “no procesado ni refinado”.

¢, Qué es el revelado RAW?

Si se describiera en términos de pelicula, el concepto de una imagen
RAW es una imagen captada aln sin revelar (imagen latente).

Con pelicula, la imagen aparece por primera vez cuando se revela. Del
mismo modo, las imagenes RAW tampoco pueden verse como una
imagen en el ordenador a menos que se realice el procesado
subsiguiente de las sefiales de la imagen.

En consecuencia, aunque es digital, este proceso se denomina
“revelado”.

¢ Cuando se realiza el revelado RAW?

DPP realiza automaticamente este proceso de “revelado” cuando las
imagenes RAW se muestran en DPP.

Como resultado, las imagenes RAW que se muestran en DPP son
imagenes cuyo proceso de revelado se ha completado.

Con DPP, es posible ver, editar e imprimir imagenes RAW sin necesidad
de prestar demasiada atencion al proceso de revelado.

¢ Qué ventajas tienen las imagenes RAW?

Las imagenes RAW se graban con el formato “datos de imagen RAW +
informacién de condiciones de procesado de imagen en el momento de
la toma”. Cuando se abre una imagen RAW en DPP, la imagen se
revela automaticamente y se puede ver como una imagen a la que se
han aplicado condiciones de procesado en el momento de la toma.
Aungue se realicen diversos ajustes de edicion en la imagen abierta
(cada vez se somete a un proceso de revelado automatico), solo
cambian las condiciones de procesado de la imagen (condiciones de
revelado) y los “propios datos de la imagen original” permanecen
inalterados. En consecuencia, el deterioro de las imagenes no es un
problema, y son los datos de imagen perfectos para aquellos usuarios
que deseen aplicar su creatividad a las imagenes después de haberlas
captado.

En DPP la “informacion de condiciones de procesado de imagen” que
se puede ajustar se denomina “receta”.

Datos de imagen RAW
Informacion de condiciones de procesado de imagen
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Principales caracteristicas de DPP

A continuacion se indican las principales tareas que se pueden realizar
con las imagenes descargadas en el ordenador. SO

Requisitos del sistema

Introduccién

Windows 7*1, Windows Vista*2

i im A PC con uno de los sistemas operativos antes indicados preinstalado Mapa de
Ver y organizar imagenes RAW S - No se admiten equipos actualizados contenidos
Ajustar imagenes RAW en tiempo real CPU Pentium a 1,3 GHz o superior**
Ajustes diversos de imagen conservando la imagen original RAM Minimo _1,GB*5 i i Euncionamiento
Aplicar libremente un estilo de imagen Pantalla gels_gludcgn del pgntal(lja: 1%%_" 768 pixeles o mas basico
Ver la imagen antes y después del ajuste en la misma ventana i _a' ad ae 09 or. m_e la ( its) o mas _
1 Compatible con sistemas de 32 bits/64 bits para todas las versiones excepto Starter Edition
Recortar y aj ustar el éng ulo de una imag en *2 Compatible con sistemas de 32 bits/64 bits para Service Pack 1y Operaciones
Service Pack 2 excepto Starter Edition avanzadas
Cam blar el tam aﬁo de Ia |mag en *3 Compatible con Service Pack 3
*4 Se recomienda Core2 Duo o superior guEr—
., . . 5 ; ; : (o icion e
Correcciéon de aberraciones del objetivo " Para sistemas Windows 7 de 64 bits, minimo 2GB = , impresion
Consulte el sitio web de Canon para ver los requisitos del sistema mas avanzadas de
Proceso automético/manual de borrado de polvo recientes, incluidas las versiones compatibles del SO. imagenes
Imagenes compatibles Procesar
. ) . randes
Convertir una imagen RAW en una Imagen Este software admite los siguientes tipos de imagen. ca_ngtigades de
JPEG o TIFF y guardarla Tipo de imagen Extensién sl
Procesar grandes cantidades de imagenes RAW en lotes - " ;
Transfer'r?a imagen a un software deged'c'én de imagenes 2 Imagenes RAW" tomadas con camaras EOS CR2 i
Irla imag u w Ici Imag Imagenes RAW| DIGITAL, excepto la EOS DCS1 y la EOS DCS3 TIF imagenes
. . Imégenes RAW*2 tomadas con camaras PowerShot .CRW JPEG/TIFF
Im primir una imagen RAW Iméagenes JPEG| Imagenes JPEG compatibles con Exif 2.2,2.2102.3| .JPG, .JPEG
Ver y org anizar imé_g enes JPEG y TIFF Imagenes TIFF| Im&genes TIFF compatibles con EXxif TIF, .TIFF _
1 Compatible con imagenes RAW captadas con la EOS D6000 o la EOS el
convertidas en imagenes utilizando onverter y que
Ajustar imagenes JPEG y TIFF en tiempo real tf;f]%g?] cC extergic’)n 2 C'R2'9 RAW utilizando CR2 C yq
Ajustes diversos de imagen conservando la imagen original Para obtener informacion sobre CR2 Converter, consulte el sitio Web de Canon, -
- *2 « Unicamente los modelos en los que aparece Digital Photo Professional Indice
Im primir imagenes JPEG y TIFF en el elemento “Tipo de datos” del apartado de especificaciones

Compatibilidad con la administracion del

color
Simulacion CMAN para la impresion comercial

Windows XP Professional/Home Edition*3

practicamente al final de la Guia del usuario de la camara.

« Utilice la aplicaciéon especializada CameraWindow para descargar
imagenes de una camara PowerShot a un ordenador. Consulte la
Guia de iniciacion al software para obtener mas informacién.

* La correccién de aberraciones del objetivo solamente puede
utilizarse con algunos modelos de cdmaras y objetivos.

* No se puede utilizar el proceso de eliminacién automatica del polvo
ni otras funciones especificas de la EOS DIGITAL.

 También son compatibles las imadgenes RAW tomadas con la PowerShot Prol,
pero no se pueden editar con la funcién de ajuste de imagen DPP RAW.
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Mapa de contenidos ([ i’ = 5

Descargar imagenes en el ordenador
Descargar imagenes conectando la camara y el ordenador
Descargar imagenes usando un lector de tarjetas

Ver y revisar imagenes RAW
Ampliar rApidamente partes de una imagen
Ordenar imagenes (marcas de verificacion,
clasificacion)
Mostrar una imagen captada simultaneamente como
imagen RAW e imagen JPEG como una Unica imagen

Mostrar las imagenes de la lista de miniaturas en alta
resolucion

=>p.7
=*p.9

=>p.l1l
=»p.18, p.19

=>p.22

= p.23

Revisar informacion de la toma, tal como la fecha de toma =» p.10, p.23

Editar imagenes RAW (Ajuste)

Ajustar brillo/oscuridad
Usar el ajuste automatico
Cambiar el estilo de imagen

Hacer mas nitida la modulacién y el contraste de los
colores (contraste)

Hacer que los tonos de la piel parezcan mas
naturales (tono del color)

Hacer mas vivos los colores de las imagenes
(saturacion de color)

Hacer las imagenes mas nitidas (nitidez)

Ajustar una imagen para hacer que el tono del color
sea mas natural (equilibrio del blanco)

Cambiar una imagen a blanco y negro o tonos sepia (monocromo)

Recortar una imagen y ajustar el angulo de una
imagen

Especificar una relacion de aspecto que coincida con el
tamafio del papel en el que se va a imprimir la imagen

Borrar el polvo captado con la imagen

=>p.12, p.26
= p.33
= p.26

= p.29
= p.29

= p.29
=*p.31
=>p.27
= p.30
= p.38

= p.38
=*p.73, p.75

Borrar partes no deseadas de una imagen

Correccién automatica de imagenes RAW con
Luminosidad Automatica

Ajustar la luminosidad de las sombras/altas luces
Reducir el ruido de la imagen

Corregir la aberracion del objetivo

Usar el Optimizador digital de objetivos

Usar un archivo de estilo de imagen

Editar eficientemente

Editar una imagen comparandola antes y después
del ajuste

Sincronizar varias imagenes

Mostrar una indicacién de advertencia en las areas que superen
el intervalo ajustado (advertencia de altas luces/sombras)

Restaurar una imagen ajustada a su estado en el
momento de la toma

Componer imagenes
Crear imagenes HDR (Alto rango dinamico)

Imprimir
Imprimir bien en una impresora Canon

=>p.77
= p.61

= p.57
= p.62
= p.63
= p.69
= p.59
= p.34

= p.53
= p.54
=>p.55

= p.43

=>p.78
= p.8l

=» p.43, p.87, p.88

Reproducir fielmente el color del motivo al imprimir  =» p.43, p.87, p.88

Imprimir con la informacion de la toma -» p.85
Imprimir una lista de miniaturas de las imdgenes  =» p.86
Aproximar el color que se ve en la pantalla y el - .93

de los resultados impresos

Conversion de imagenes
Convertir una imagen RAW en una imagen JPEG
Editar en Photoshop
Realizar procesado por lotes
Editar (ajustar) una imagen JPEG

=*p.42,p.99
=»p.77, p.100
= p.99

= p.103
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1 Funcionamiento basico

)

Introduccion
Aqui se explica el flujo operativo basico: desde como descargar en el
ordenador las imagenes captadas con la cAmara hasta revisar, editar, Mapa de
guardar e imprimir una imagen RAW descargada. contenidos

INICIAr DPP ..o 6
Visualizacion de la ventana principal...........cccccceeeeenn. 6

Descargar una imagen en el ordenador .................... 7
Descargar imagenes con un lector de tarjetas............. 9

Ver UNa iMageN ........uuveeeieeiiiiieeeeeeiiie e e e e eeeiineeeeeennes 10
Ver imagenes como miniaturas en la ventana
PrNCIPAL ....ccoeeeieii i 10

Cambiar el tamafio de las imagenes en miniatura... 10
Ampliar y ver una imagen en la ventana de edicion... 11

Ampliar y ver una érea especifica ................cccc..... 11
Ajustar Una imMagen.........cooeuuiiieeereiiiie e e eenens 12
Acerca de la paleta de herramientas..............cc.......... 12
Acerca de 1as reCetas.......coceevvreeriiiiniiiie e 12
Guardar una imMagen........ccooeevveerviieeeeeeeicee e e eeenins 13
(CTUE=T o F- 1 SRR 13
Imprimir una iMagen...........cooeuiiiiiineeeeeeeeceeeeiiiees 14
1 0] 0T T 14
Salir de DPP ... 14
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Iniciar DPP

Introduccién

Haga doble clic en el icono del escritorio. Visualizacion de la ventana principal
| ' En la ventana principal, puede usar las fichas para seleccionar la
_ L Mapa de
Haga doble clic ventana [Carpeta] o la ventana [Coleccidn]. La ventana [Carpeta] e
) muestra las imagenes en carpetas del ordenador, mientras que la
Digital Photo ventana [Coleccion] (p.36) muestra imagenes seleccionadas
Professional aleator_lamente por el usuario entre una 0 mas carpetas y reunidas en Funciofmiento
un conjunto. a
A menos que se indigue lo contrario, la ventana [Carpeta] se describira
como ventana principal de ahora en adelante.

R Operaciones
EOS Utility avanzadas
Se iniciara DPP y aparecera la ventana principal (ventana Edicione )

[Carpeta]). impresion
avanzadas de
imagenes
' Procesar
grandes
cantidades de
imagenes
Editar
imagenes
JPEGI/TIFF
Referencia
indice
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Descargar una imagen en el ordenador

Introduccién

Conecte la cAmara y el ordenador con el cable que se proporciona y EOS Utility

descargue las imagenes guardadas en la tarjeta de memoria que se ey e

encuentra insertada en la camara. —m— s ey

Para descargar imagenes, inicie el software de la cAmara, “EOS Utility”, ‘ SR ‘ Accesorios Mapa de

contenidos

desde DPP vy utilicelo.

Seleccione el destino para guardar las imagenes.

Seleccione el destino para guardar las imagenes en el area de
carpetas de la izquierda de la ventana principal.

Funciofi@miento
a

Cuando cree una carpeta, consulte la p.50.
Operaciones
 Digital Photo Professional | dealPictures\Photol avanzadas
irchivo Edicien Ver Morcador _Etiqueta_Ajste _Heramientas Ventana_Ayuda
Edicién e
= = impresién
e T avanzadas de
imagenes
1 Carpeta | —_—
i Conecte la camaray el ordenador y encienda la camara. Procesar
- Bibliotecas i . grandes
. 5[ Documentos Conecte la camaray el ordenador con el cable de interfaz que se cantidades de
Sdele proporciona con la cadmara, y encienda la cAmara. __'magenes
Para ver instrucciones detalladas sobre la conexion de la camara =i
13 HH ” I r
al ordenador, consulte el “EOS Utility INSTRUCCIONES imége%es
Inicie EOS Utility. (manual electronico en formato PDF). JPEG/TIFF
Seleccione el menu [Herramientas] » [Iniciar EOS Utility].
Herramientas = .
Referencia
Iniciar Herrarnienta Verificacidn rapida Alt+0Q) >
Iniciar herramienta Recorte/Ajuste de dangulo Alt+C 1@l d
Iniciar herramienta Sello Alt+5 —7
B _ _ indice
Iniciar herramienta Cambiar nombre Alt+R
[ Iniciar EOS Utility A0 )
Sinc. carpeta con EQS Utility g
A AR Alt+P Aparece la ventana de captura para EOS Utility. @ @
Preferencias... Ctrl+K @
Se iniciara EOS Utility.



)

Introduccién

Haga clic en el boton [Ventana principal]. 5@5 Ventajas de usar EOS Utility para descargar imagenes
El uso de EOS Utility para descargar imagenes facilita la tarea de Mapa de
organizar las imagenes al descargarlas, ordenarlas y guardarlas en contenidos

Funciofi@miento
a

ﬁ“m «Vista Ventana de verificacion rapida (p.16) Operaciones
 Recortar y ajustar el angulo de una imagen (p.38, p.111) avanzadas
» Optimizador digital de objetivos (p.69)
« Componer imagenes (p.78) Edicioén e
» Crear imégenes HDR (Alto rango dinamico) (p.81) a\;‘;nnrfztfdségnde
* Proceso de borrado de polvo (funcién de sello de copia) imagenes
Disp. Vision dir. ... (p73 a p??, p114 a p118)
Ofras funciones. ’ : s ; Procesar
| = — » Cambiar por lotes nombres de archivo (funcion de cambio de grandes
nombre) (p.101) cantidades de
—_— * Imprimir con informacion de la toma (p.85) 'magenes
Aparece la ventana principal para EOS Utility. « Imprimir una lista de miniaturas (impresién de hoja de :
Editar
Descargue las imagenes contactos) (p.86) imagenes
( 9 9 ' e Imprimir usando Easy-PhotoPrint EX o Easy-PhotoPrint JPEG/TIFF
(Impresion plugin) (p.43, p.46)
Sonereime Ressseres * Transferir imagenes a Photoshop (p.77)
» Guardar imagenes por lotes (proceso por lotes) (p.99) Referencia
Iniciar la descarga de las imagenes Haga CIIC
[ -~
— (/:Sir;i\lga:;szg‘r;f: |la cAmara |nd|C€

’ Monitorizar carpsta
&7

Praferencias...

Se iniciaré la descarga de imagenes.

Las imagenes descargadas se guardan en la carpeta seleccionada
en el paso 1y se muestran en la ventana principal de DPP.

Las imagenes descargadas se ordenan por fechas en carpetas y
se guardan.

carpetas por fecha.

5

No puede iniciar EOS Utility en la ventana [Coleccion] (p.6, p.36).

Cuando EOS Utility se haya iniciado desde DPP, no podré utilizar
las siguientes funciones.

-



Muestre las imagenes descargadas en el ordenador.
En la carpeta [DCIM] copiada en el escritorio, seleccione la
carpeta donde se guardan las imagenes captadas.

| @ Digital Photo Professional - [CAUsers\idea\Deskiop\DCIMY NON]
Archive Edicién Ver Marcador Etiqueta Ajuste Herramientss Ventana 4|

Descargar imagenes con un lector de tarjetas

También puede descargar imagenes en el ordenador mediante un lector
de tarjetas de otro fabricante.

Cargue la tarjeta de memoria en el lector de tarjetas.

ién
jen =
[ camen | coecsenns |
M Escritorio
3 Bibliotecas
B idea
5 78 Equipo
\ nida isquete (A
i ° & nidad de DVD/CD-RW (F)
-y Disco local (G:)
-y Disco local (H) ®
2 - EOS_DIGITAL (E) _—
- i DCIM
€l Red

2 raiy
100CANON
o L wa i

- |, 102CANON

Abra [Mi PC] » [EOS_DIGITAL] y arrastre la carpeta
[DCIM] al [Escritorio].

¥ Las imégenes de la carpeta se muestran en la ventana principal

de DPP.
=i gls:u :uca: E;:; A/
4 Discolocal & >= Comprobacion antes de descargar imagenes
Unidad de DVD/CD-RW|
e Si selecciona la carpeta de la tarjeta de memoria directamente en DPP,
&

las iméagenes de la carpeta se mostraran en DPP y podra examinar las
imagenes captadas.

La carpeta [DCIM] se descargara en su ordenador.

Todas las imagenes se guardan en unidades de carpeta dentro _ _ ]
de la carpeta [DCIM]. ﬁl !_a copia en el ordenador puede tardar Si hay un gran ndmero de
imagenes captadas guardadas en la tarjeta de memoria.

Para ver informacién detallada sobre la estructura de carpetas de
[DCIM] y los nombres de archivo de las imagenes captadas,
consulte “Estructura de carpetas y nombres de archivo en la
tarjeta de memoria”, en el “EOS Utility INSTRUCCIONES”
(manual electrénico en formato PDF).
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Ver una imagen

Las imagenes descargadas en el ordenador se muestran como una lista de
miniaturas en la ventana principal. Puede hacer doble clic en una imagen
para abrir la ventana de edicion y mostrar la imagen con un tamafio mayor.

Ver imagenes como miniaturas en la ventana principal

Gire la imagen seleccionada

Ventana prlnC|pal

*ﬁgam

W8 | e RS st Duton el recrta: 5 timers e migeren: 5 Himars oo mgures ssccoracs: ¢

Haga clic para seleccionar la imagen

Visualizacién de miniaturas de todas las imagenes de la carpeta
seleccionada en el area de carpeta de la izquierda

@ Las imagenes que se muestran con el icono ["® ] son archivos de
video y no se pueden reproducir en DPP. Utilice “ImageBrowser
EX”, que es compatible con los archivos de video EOS DIGITAL.
Si aparece el mensaje [Memoria insuficiente.], hay demasiadas
imagenes en una carpeta. Reduzca el nimero de imagenes en la
carpeta, por ejemplo dividiéndolas en carpetas menores.

|§| Cuando hay informacion sobre la relacion de aspecto adjunta a la imagen captada
con la EOS-1D X, la EOS-1D Mark IV, la EOS-1Ds Mark Ill, la EOS-1D Mark Ill, la
EOS 5D Mark Il la EOS 7D, la EOS 60D, la EOS REBEL T4i/650D o la EOS REBEL
T3i/600D, la imagen se muestra como una imagen recortada (p.38, p.111).

Para ver la lista de funciones de la ventana principal, consulte la p.124.

Cambiar el tamafio de las imagenes en miniatura

Puede cambiar el tamafio de las imagenes en miniatura que se
muestran en la ventana principal, y mostrarlas con la informacién de
toma adjunta.

Seleccione el menu [Ver] » elemento deseado.

Ver

Editar en ventana Editar imagen Ctrl+Flecha der.

Ver colecciones Alt+G

Paleta de herramientas Cirl+T
Ficha
Vista de carpeta

Barra de herramientas

Sl s] &

Clasificacién Ctrl+0

Miniatura grande Ctrl+1
@ Miniatura mediana Cirl+2
Miniatura pequena Cirl+3

Miniatura con informacion Ctri+4

Ordenar 3

+ La pantalla cambia al elemento seleccionado.

)
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Ampliar y ver una imagen en la ventana de edicién

-—— Haga doble clic

4 4
Aparecera la ventana de edicién.

Ventana de
ediciéon

Ajutte Hamamieess Ventans  Ayuds

Paleta de
herramientas

(I817, 9740 : 220,202,300 AW [ Adebe AGH Alta cabdad
——

La imagen puede tardar en redibujarse.

Haga clic en [[i] en la esquina superior derecha de la ventana
de edicion para cerrar la ventana de edicion.

|§| Si selecciona el mend [Ver] » [Punto AF] en la ventana de edicidn, puede mostrar
los puntos AF seleccionados en la cdmara en el momento de la toma. No obstante,
los puntos AF no se muestran para imagenes cuyo tamafio de imagen se haya
cambiado y, a continuacion, se hayan convertido y guardado (p.42, p.134),
iméagenes para las cuales se haya seleccionado un efecto diferente de [Parametros
de toma] como correccion de la distorsion de objetivos ojo de pez, ni imagenes
para las cuales se haya especificado ajustes durante el procesado RAW en la
cémara para la correccion de la distorsion y la correccion de la aberracion
cromatica.

Para ver la lista de funciones de la ventana de edicion, consulte la p.127.

Ampliar y ver una area especifica
Haga doble clic en el area que desea ampliar.

(807,974 20,I,21 AW/ AdebeRGE s b

El &rea en el que haga doble clic se ampliara al 100% (tamafio
real en pixeles). Si espera un momento, cambiara a una
visualizacién mas clara.

© Haga doble clic de nuevo para volver a la vista completa.

© Para cambiar la posicion de visualizacion, arrastre sobre la
imagen o arrastre la posicion de visualizacion ampliada de la
paleta de herramientas.

Posicidn de visualizacién ampliada en la paleta de herramientas

Arrastre para cambiar la
posicién de visualizacién
ampliada

:@5 Para mostrar unaimagen con unarelacién de ampliacién
diferente del 100%

Seleccione el menu [Ver] » [Ver 200%] o [Ver 50%)].

|§| Puede cambiar la relacion de ampliacion haciendo doble clic (p.91).

Introduccién

Mapa de
contenidos

Funciofi@miento
a

Operaciones
avanzadas

Edicién e
impresion
avanzadas de
imagenes

Procesar
grandes
cantidades de
imagenes

Editar
imagenes
JPEG/TIFF

Referencia

-

indice

-

00
©

11



Ajustar una imagen

Puede realizar diversos ajustes de imagen, tales como el ajuste de brillo
o el cambio del estilo de imagen, usando la paleta de herramientas de la
ventana de edicion. Es facil restaurar el estado original de una imagen
con el boton [], aungue se haya realizado el ajuste incorrecto.
Pruebe los diversos ajustes.

Como ejemplo, aqui se explica el procedimiento para ajustar el brillo de
una imagen.

Paleta de herramientas

|| RAW " ree [ nr/aLo | objetiva

[l_Mi Devuelve la imagen a

| Ajuste de brillo

I los ajustes originales
|.-'-\juste de equilibrio de blanco Arrastre el deslizador a
B E laizquierda o a la
|Parémetros de toma derecha
|Esﬁ|o de imagen
IEsténdar vl [ Examinar... |

-10,0 8,0 5,0 40 -20 00 20 40
Contraste: (0) 0
Altas luces: (0) {1

0

Sombras: [D)
[ Lineal

Tono de color () {
Saturacidn del color:{0) 1

|Méscara de enfoque vJ

Fuerza:(0) [
Radio: () [
Umbral: (0) 0

El brillo de la imagen cambia en tiempo real de acuerdo con la
magnitud de los ajustes.

? La paleta de herramientas no se muestra

Seleccione el menu [Ver] » [Paleta de herramientas].

Acerca de la paleta de herramientas

Puede ajustar imagenes con la paleta de herramientas cambiando entre
las fichas [RAW], [RGB], [NR/ALO] y [Objetivo] segln las necesidades
de edicion.

Dado que el ajuste realizado con la paleta de herramientas (cada vez se
somete a un proceso de revelado automatico) solamente cambia las
condiciones de procesado de la imagen, los “propios datos de la
imagen original” permanecen inalterados. Por lo tanto, no hay
problemas de deterioro de imagen provocado por la edicion, y es
posible reajustar las imagenes tantas veces como se desee.

Consulte desde el Capitulo 2 en adelante para ver informacién mas
detallada sobre las diversas funciones de la paleta de herramientas.

Acerca de las recetas

En DPP, todo el contenido de los ajustes (informacion de las
condiciones de procesado de la imagen) realizados con la paleta de
herramientas se guarda en la imagen como datos denominados “receta”

(p.96).

@ Para ver la lista de funciones de la paleta de herramientas, consulte
la p.128.

)

Introduccién

Mapa de
contenidos

Funciofi@miento
a

Operaciones
avanzadas

([ Ediciéne |
impresion
avanzadas de
imagenes

Procesar
grandes
cantidades de
imagenes

Editar
imagenes
JPEGI/TIFF

Referencia

indice

-

00
©

12



Guardar una imagen

Si realiza la operacion de guardar aqui descrita, puede guardar todos
los contenidos de ajuste (receta) realizados con la paleta de
herramientas en la imagen RAW.

Seleccione el menu [Archivo] » [Guardar].

Los contenidos de ajuste (receta) se guardan en la imagen.

Guardar

Con DPP, puede guardar imagenes de las formas siguientes segun sus
necesidades. Para ver informacion detallada sobre cada método de
guardado, consulte desde el Capitulo 2 en adelante.

Guardar (p.41)

Agregue contenidos de ajuste (receta) realizados con la paleta de
herramientas a una imagen RAW y guardela.

Guardar como (p.41)

Agregue contenidos de ajuste (receta) realizados con la paleta de
herramientas a una imagen RAW y guardela como una imagen RAW
separada. La imagen RAW original permanece inalterada.

Agregar miniatura a laimagen y guardar* (p.23)

Cree una nueva imagen en miniatura para la ventana principal y
guérdela en cada imagen.

La calidad de las imagenes de la ventana principal mejora y las
imagenes se redibujan con mas rapidez.

Convertir y guardar (p.42)

Convierta una imagen RAW ajustada en una imagen JPEG o TIFF y
guardela.

La imagen RAW original permanece inalterada.

Proceso por lotes (p.99)

Convierta por lotes varias imagenes RAW ajustadas en imagenes
JPEG o TIFF y guérdelas.

Las imagenes RAW originales permanecen inalteradas.

* Opcién disponible en la ventana principal.
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Imprlmlr una imagen
Puede imprimir imagenes con una impresora. Como ejemplo, aqui se
describe el procedimiento para imprimir una imagen en una hoja de

Salir de DPP

En la ventana principal, seleccione el menu [Archivo]

)

Introduccién

» [Salir].
papel.
Archivo Mapa_de
H e H ] : Abrir en ventana de edicién Ctrl+0 contenidos
Seleccione el menu [Archivo] P [Imprimir]. _ - _
Abrir en ventana de edicién (ampliada)
Guardar Ctrl+5 Funci miento
Guardar como... Ctrl+Mayis+5 a
Agregar miniatura a la imagen y guardar Ctrl+Mayids+T
Conwvertir y guardar... Ctrl+D
[ ] Proceso por lotes... Ctrl+B Operaciones
avanzadas
Crear nueva carpeta...
Imprimir... Ctrl+P PN
Impresidn con configuracion detallada... Ctrl+Alt+P Illgnd[fl)?(lég?é%
Impresidn hoja de contactos... Ctrl+Mayis+P a\l_an,2ad as de
Impresian plugin 3 Imagenes
Agregar a coleccion Ctrl+G Procesar
Apareceré el cuadro de dialogo de ajustes de impresion de la Jocarce SSpeCion Ctrl+Mayis+G ca_n%irggggg de
Impresora. Borrar coleccion imagenes
Im rm Eliminar Supr
p ! a ) o ] . . Informacisn Ctrl+1 Editar
Especifique los ajustes 6ptimos para la impresién fotografica en imagenes
., . . .. . Salir Alt+F4 JPEG/T|FF
el cuadro de dialogo de ajustes de impresion de la impresora 'y
hag-a.c!lc en gl boton. [Aceptar]. DPP se cierra.
Se iniciara la impresion. :
Referencia
Imprimir
Con DPP, puede imprimir de las formas siguientes segun sus indice
necesidades. Para ver informacion detallada sobre cada método de

-

impresion, consulte desde el Capitulo 2 en adelante.
Imprimir una imagen (p.49)
Imprimir con una impresora de inyeccion de tinta Canon (p.43, p.46)
Imprimir con una impresora Canon de gama alta (p.87)
Imprimir con informacion de la toma (p.85) |§| Si intenta salir de DPP sin guardar las imagenes afectadas, @
Imprimir una lista de miniaturas (impresion de hoja de contactos) aparecera un cuadro de diadlogo de confirmacion para guardar las
(p.86) imagenes. Haga clic en el botén [Si a todo] para guardar el
contenido de los ajustes (receta) en todas las imagenes ajustadas.

00
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D Operaciones avanzadas

Aqui se describe un flujo operativo mas avanzado, desde la revision més eficiente
de imagenes, diversas formas de editar imagenes, la impresion de imagenes RAW
usando una impresora Canon, hasta la forma de ordenar imagenes.

Revisar y ordenar eficientemente las imagenes ...... 16
Ordenar IMAGENES .........vieieeieeee e 18
Adjuntar marcas de verificacion.................ccccccuuee. 18
Establecer clasificaciones...........ccccoevevvvviiiiinnnnnnn. 18
Ordenar imagenes en la ventana principal................ 19

Adjuntar marcas de verificacién en la ventana principal... 19
Establecer clasificaciones en la ventana principal ... 19

Organizar imagenes en la ventana principal ............. 20
Organizar POr tiPO .....cooeeeveveeiiiiii e 20
Organizacion libre..................ccccccciiiiieeeee, 21

Mostrar una imagen RAW y una imagen JPEG como

UNA UNICA IMAGEN ...vvvvriiiiiiiiiiiieeseeese e e s s e e e e e e e e aaeaaaeeas 22

Mejorar la calidad de las imagenes en la ventana principal... 23

Revisar la informacién de las imagenes.................... 23

Editar una imagen...........ccoooeiiiieiiiiiiiiie e 25

Acerca de la paleta de herramientas RAW................ 25
Editar con la paleta de herramientas en la ventana
PHNCIPAL ..vvveiiiii e 25

Ajustar el brillo.............ccc 26

Cambiar un estilo de imagen..........ccoceeeeeein. 26
Archivo de estilo de imagen.........cccoeevvevevieiiiinnnnnn. 27

Ajustar el tono de color cambiando el equilibrio del

BIANCO ... 27

Ajustar el tono de color usando el clic sobre equilibrio

(0 L= I o] F= o o o TSSO 28

Ajustar el contraste............ccccoevviviiiiiiiiiiieeeeee, 29

Cambiar el tono y la saturacion del color................... 29

Ajustar €l MONOCIOMO.........iiiiiiiiiiiiiiiie e 30

Ajustar la nitidez de la imagen...........ccccevvvevvivieeeeeenn, 31
Ajuste detallado de la nitidez de la imagen. ............ 32
Ajustar automaticamente el brillo y el color (asistente
CUNVA TONOS) ..ceivviiiiiieee e eeeiiiis et e e e e eeaanaas 33
Editar eficientemente.........ccccoovvviiiiiiiiiee s 34
Editar en la ventana de edicion de imagen ................ 34
Cambiar la posicion de visualizacion de las miniaturas
a una posicion horizontal.............cccceivieeiiien e 36
Reunir y editar imagenes en la ventana Coleccion............ 36
Recortar y ajustar el angulo de una imagen............ 38
Aplicar contenidos de ajuste a otras imagenes....... 41
Guardar resultados de edicion ............cccevvvvvviinnnnn. 41
Guardar contenidos de edicién en una imagen RAW.... 41
Guardar como una imagen JPEG o TIFF................... 42
Reeditar una imagen ..........cceeevieieeiiiinieeeeceiiie e 43
IMPrimir uNa iIMageN.........couviiriiieiiiie e 43

Imprimir fotografias con impresoras de inyeccién de
tinta Canon compatibles con Easy-PhotoPrint EX ..... 43
Imprimir fotografias con impresoras de inyeccion de

tinta Canon compatibles con Easy-PhotoPrint........... 46
Imprimir fotografias con una impresora diferente de
impresoras de inyeccion de tinta Canon .................... 49
Organizar iIMAGENES ........uvveiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeae s 49
Eliminar una imagen no deseada..............ccccceeeeeeeeen. 49
Crear una carpeta para guardar imagenes ................ 50
MOVEN IMAGENES ...cceeeiiieiiiiiitieieee e 50
Mover imagenes en carpetas.........cccccevvvveeveeeeeeeeennnn, 51
Registrar carpetas de uso frecuente (registro de
paEeT o= To (o] (=2 I USRPRRTPR 51
Organizar marCadoresS.........oooevvvevvvviiineeeeeeeeeiiinnnns 51
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Revisar y ordenar eficientemente las imagenes

Puede ampliar las iméagenes visualizadas como miniaturas en la ventana
principal y revisar eficazmente cada una de las imagenes. Puede
adjuntar marcas de verificacion y ordenar las imagenes en cinco grupos.

Muestre la ventana de verificacion rapida.
Haga clic en el botén [Verificacién rapidal.

Aparecera la ventana de verificacidn rapida.

Haga clic en el botén [Siguiente] o [Anterior] para
cambiar entre las imagenes que va a examinar.
Ventana de verificacién rapida

Todas las imagenes que se muestran en la ventana principal se
pueden revisar en la ventana de verificacion rapida.

Haga doble clic en el area que desea ampliar.

— — Haga doble clic

El area en el que haga doble clic se ampliara a una vista del
50%.
Para cambiar la posicion de visualizacién, arrastre sobre la
imagen.

© Haga doble clic de nuevo para volver a la vista completa.

© Para salir, haga clic en el boton [OK].

|§| Si activa [Punto AF], puede mostrar los puntos AF seleccionados en

la camara en el momento de la toma. Sin embargo, no se muestran
puntos AF para las imagenes cuyo tamafio se haya cambiado y
gue, a continuacion, se hayan convertido y guardado (p.42, p.134),
para las cuales se hayan especificado ajustes de correccién de la
distorsion y de la aberracion cromatica durante el procesado RAW
en la camara, que sean compuestas o0 que se hayan creado como
iméagenes HDR (High Dynamic Range, Alto rango dindmico).
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AL/

> Funciones Utiles de la ventana de verificacion rapida

Para revisar solamente las imagenes seleccionadas

Puede utilizar la ventana de verificacion rapida para revisar
solamente las imagenes seleccionadas, seleccionando las imagenes
gque desee entre las que se muestran en la ventana principal y, a
continuacién, realizando el paso 1.

Cambiar entre imagenes usando el teclado

También puede cambiar entre imagenes presionando las teclas <—>
0 <>,

Cambiar entre pantallas usando el teclado

También puede cambiar entre la visualizacion en pantalla completa y
la pantalla normal, pulsando las teclas <Alt> + <Entrar>.
Operaciones con el menu

Cada una de las operaciones puede realizarse también con el menu
gue aparece al hacer clic en una imagen con el boton derecho del
raton.

|§| La relacion de ampliacion al ampliar una imagen es la mitad
(50%) del tamafio real en pixeles (100%).

Puede cambiar la relaciéon de ampliacién al 100% al ampliar una
imagen (p.91).

Para ver la lista de funciones de la ventana de verificacion rapida,
consulte la p.132.
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Ordenar imagenes

Puede ordenar las imagenes adjuntandoles marcas de verificacion o
estableciendo clasificaciones (que se indican con marcas [ %]) para
cada motivo o tema.

Adjuntar marcas de verificacion
Visualice laimagen ala que desee adjuntar una
marca de verificacion y, a continuacién, haga clic en
la marca que desee, de [A] a [[=].

Haga clic

La marca de verificacidn seleccionada aparece en la esquina
superior izquierda de la ventana.

Marca de verificacion

i \ " - - . .I = .‘.'-‘. _— yewis
Haga clic en el botén [Borrar] para quitar la marca de
verificacion.

|§| Los valores de las marcas de verificacion que se adjuntaron a las
imagenes en DPP version 3.8 o anterior se mantienen tal como
estan.
También puede adjuntar marcas de verificacion desde el menu
que aparece al hacer clic con el boton derecho del ratén en una
imagen en la ventana principal.

Establecer clasificaciones

Visualice laimagen que desee clasificar y, a
continuacion, haga clic en la clasificacién [« ] que
desee.

Haga clic (cambia a [ #] después
de hacerclicen[«])

Se establece la clasificacion y en la esquina superior izquierda
de la ventana aparece un icono que corresponde a la
clasificacion [ ] seleccionada.
(La ventana se muestra con una clasificacién de tres [ #])

© Para establecer [Rechazar], haga clic en el boton [Rechazar].
Haga clic otra vez en el botén [Rechazar] para cancelar.

Icono de clasificacion

Para cancelar la clasificacion, haga clic en la misma [ 4] que
cuando hizo la clasificacion a la derecha de la ventana.

® Dado que la estructura de archivo de los datos de imagen se
modifica cuando se establece una clasificacién para una imagen,

puede que no sea posible examinar la informacion de la imagen en

software de otros fabricantes.

|§| También puede establecer clasificaciones (incluido el ajuste

[Rechazar]) desde el menu que aparece al hacer clic con el boton

derecho del ratén en una imagen en la ventana principal.
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Introduccion
_y L Establecer clasificaciones en la ventana
Ordenar imagenes en la ventana principal orincipal
Ademas, puede ordenar las iméagenes en la ventana principal Sel . las ima d lasifi Mapa de
adjuntandoles marcas de verificacion o estableciendo clasificaciones € e(.:CIOn.e, as Imager.les que es?e c aS'_ 'f:ar Y’,a contenidos
(que se indican con marcas [E3]) para cada motivo o tema. continuacion, haga clic en cualquier clasificacion
[E] en la barra de herramientas.
. . . . Funcionamiento

Adjuntar marcas de verificacion en la ventana Haga clic (cambia a [E3] despues de hacer clic en [E]) bésico

principal
Seleccione las imagenes a las que desee adjuntar
una marca de verificacion y, a continuacion, haga

Operag@iones
avan#adas

clic en cualquier marcade [v] a[+] en la barra de ST
. ICloNn e
herramientas. _ Seleccione impresién
avanzadas de
imagenes
Proc%sar
Haaga clic @ B ® - . grandes
g _IMG_DDDZ‘CRZ_ m IMG_0003.CR2 1+a IMG_0004.CR2 Cantlgades de
-» Se establece la clasificacién y en el marco de laimagen aparece  (__'Magenes
| Seleccione un icono que corresponde a la clasificacion [E1] seleccionada. =i
(La ventana se muestra con una clasificacion de tres [E3] como iméglé%res
ejemplo) JPEG/TIFF
IMG_0001.CR2 * IMG_0002.CR2 & IMG_0003.CR2
La marca de verificacion seleccionada aparece en la esquina Referencia
superior izquierda del marco de la imagen.
™ & ) (& )
: Indice
Marca de
verificacion @ & & , Icono de clasificacion @ @
IMG_0002.CR2 * IMG_0003.CR2 * [t | IMG_0004.CR2
Para cancelar la clasificaciéon, haga clic en la misma [E1] que
cuando hizo la clasificacién en la barra de herramientas. @\
H —
@ e @ [Rechazar] no se puede establecer con la barra de herramientas.
IMG_0001.CR2 L IMG_0002.CR2 * [RT 8 IMG_0003.CR2 . , .
X . Establezca [Rechazar] con el menu [Etiqueta] o en la ventana de
Haga clic de nuevo en la marca de verificacién en la barra de

herramientas para quitar las marcas de verificacion. verificacion rapida (p.18). 19



A/

5@5 Para seleccionar varias imagenes en la ventana principal

Haga clic en las imagenes que desea mientras mantiene pulsada la tecla
<Ctrl>. Para seleccionar varias imagenes consecutivas, haga clic en la
primera imagen y, a continuacion, haga clic en la Gltima imagen mientras
mantiene pulsada la tecla <Mayus>.

A/
~

:@3 Para mostrar mas miniaturas en la ventana principal

Puede mostrar un gran nimero de imagenes estableciendo el tamafio de las
imagenes en miniatura en pequefio (p.10). A continuacion, seleccionando el
menu [Ver] » [Clasificacion] y quitando marcas de verificacion de modo que
las clasificaciones ya no aparezcan en el marco de imagen, podra mostrar
aun mas imagenes en miniatura en la ventana principal.

|§| También se puede utilizar el menu [Etiqueta] para adjuntar
marcas de verificacion y establecer clasificaciones.

Puede seleccionar el menu [Edicion] » [Marca de verificacion] o

[Clasificacién] P criterios de seleccién de imagen para refinar los

criterios de seleccion de imagenes con marcas de verificacion o

clasificaciones.

Puede mostrar y cambiar los ajustes de clasificacion establecidos en DPP

con otro software incluido y en una camara EOS-1D X, EOS 5D Mark IlI,

EOS 7D (firmware version 2.0.0 o posterior), EOS 60D, EOS REBEL T4i/

650D, EOS REBEL T3i/600D, 0 EOS REBEL T3/1100D.

+ EOS Utility version 2.9 o posterior:

Las clasificaciones ajustadas en DPP se muestran. Sin embargo, [Rechazar]
no se muestra y no es posible cambiar los ajustes de clasificacion.

* En una camara EOS-1D X, EOS 5D Mark Ill, EOS 7D (firmware version
2.0.0 o posterior), EOS 60D, EOS REBEL T4i/650D, EOS REBEL T3i/
600D o EOS REBEL T3/1100D:

Las clasificaciones establecidas en DPP se muestran en la pantalla de
reproduccion. También puede cambiar los ajustes de clasificacion. Sin
embargo, no es posible mostrar ni cambiar los ajustes de [Rechazar].

A la inversa, puede mostrar y cambiar con DPP los ajustes de

clasificacion establecidos para las fotos fijas en una cAmara

EOS-1D X, EOS 5D Mark Ill, EOS 7D (firmware versién 2.0.0 o

posterior), EOS 60D, EOS REBEL T4i/650D, EOS REBEL T3i/

600D o EOS REBEL T3/1100D.

Organizar imagenes en la ventana principal

Puede organizar las imagenes segun los tipos de marcas de
verificacién que haya adjuntado a las imagenes, o en el orden de fecha
y hora en que se captaron las imagenes. También puede organizar
imagenes libremente moviéndolas manualmente.

Organizar por tipo
Seleccione el menu [Ver] » [Ordenar] » elemento

Ver
Editar en ventana Editar imagen Ctrl+Flecha der.
Ver colecciones Alt+G
Paleta de herramientas Ctrl+T

¥ Ficha

v Vista de carpeta

¥ Barra de herramientas

v Clasificacién Ctrl+0
Miniatura grande Ctrl+1

@  Miniatura mediana Ctrl+2
Miniatura pequefia Ctrl+3
Miniatura con informacién Ctrl+4
Ordenar ] Clasificacign: Orden descendente

Clasificacién: Orden ascendente

Mombre de archive
Fecha/hora de toma

Pricridad RAW

Marca de verificacionl
Marca de verificacion2
Marca de verificacion3
Marca de verificaciond

Marca de verificacion5

Las imagenes se organizan en orden de acuerdo con el
elemento seleccionado.
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Elemento para
ordenar

Clasificacion: orden
ascendente

Clasificacion: orden
descendente
Nombre de archivo

Fecha/hora de toma

Prioridad RAW

Marca de verificaciéonl -
Marca de verificacién5

Descripcion

Ordenado por orden de menos [ ].

Ordenado por orden de mas [ ].

Las imagenes se ordenan por nombre de

archivo en orden alfanumérico (0 a9 - Aa 2).

Las imagenes se ordenan por fecha y hora de
toma, empezando por la mas antigua.

Las imagenes se ordenan en el orden
siguiente: Imagenes RAW — Imagenes JPEG
- Iméagenes TIFF.

Las imagenes con marcas de verificaciéon
tienen prioridad y se ordenan por orden
numeérico.

Y
=@= Orden de las marcas de verificacion

Si se han establecido marcas de verificacion de 1 a 5, las imagenes se
ordenaran de la manera siguiente:

Marca de verificacion 1 seleccionada: 1-2->3->4-5

Marca de verificaciéon 2 seleccionada: 2—»3->4->5-1

Marca de verificacion 3 seleccionada: 3»4->5->1->2

Marca de verificacién 4 seleccionada: 4-»5->1->2-3

Marca de verificaciéon 5 seleccionada: 5»>1-»>2->3-4

Organizacion libre
Arrastre laimagen y suéltela en la ubicacion que desee.

o e e =
—-

S ~ ]
= : (=]
Fagee

W | ke B st i St el et 5 Simar e

La imagen se movera a la ubicacion que desee.

= Himars oo mgures ssccoracs: ¢

También puede seleccionar varias imagenes (p.20) para moverlas.

El orden de las imagenes reorganizadas se mantiene hasta salir de
DPP o hasta que se seleccione otra carpeta en el rea de carpetas.
Seleccione el menu [Ver] » [Ordenar] » [Nombre de archivo] para
recuperar el orden anterior a la reorganizacion de las imagenes.

\\I// - 7 .
== Mantener el orden de las imagenes reorganizadas

Puede mantener el orden de las imagenes reorganizadas incluso

aunque salga de DPP o seleccione otra carpeta en el area de carpetas.

Mantener el orden sin cambiar los nombres de los archivos de
imagen

Puede usar la ficha [Ajustes de vista] en [Preferencias] para
mantener el orden de las imagenes sin cambiar los nombres de los
archivos de imagen (p.91).

Mantener el orden y cambiar los nombres de los archivos de
imagen

Puede usar la funcion de cambiar nombre de archivos para mantener el
orden de las imagenes y cambiar los nombres de los archivos de
imagen, todos a la vez, en el orden en que se reorganizaron (p.101).
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Mostrar unaimagen RAW y unaimagen JPEG como una (inica imagen

Puede mostrar y manejar como una sola imagen las imagenes RAW y

JPEG captadas simultdneamente. En particular, es posible mostrar la

mitad de imagenes en la ventana principal y simplificar el examen de un

gran nimero de imagenes captadas simultaneamente.

Seleccione el menu [Herramientas] P [Preferencias].

Seleccione la ficha [Ajustes de vista] y active
[Mostrar solo imagenes CR2 para CR2 y arch. JPEG
de mismo nombre].

Preferencias

Ajustes de vista J Paleta de herramientas I Administracién del color |

Ajustes generales

Espadado de cuadricula

&4 Pixeles (8-256)

Estado de seleccidn de imagen

[¥] Im&genes abiertas en ventana edicidn permanecen seleccionadas en ventana principal

Ampliadon en ventana de ediddn

@) Ajustar a la ventana 50% 100% () 200%

Ampliacidn al hacer doble dic en ventana edicidn/Editar imagen

7 50% @ 100% () 200%

RAW y JPEG

( [¥] Mostrar solo imagenes CR2 para CR2 y arch. JPEG de mismo nombre )

Orden en la ventana principal

|| Conservar orden

Advertencia de altas luces/sombras
Altas luces 255 (192-255) .

Sombras 0 (054 -

Presentacidn de Herramienta Verificacion rapida

@ 50% 100% (reduccién de moiré inactiva)

(o]

La ventana principal muestra las actualizaciones, y las imagenes
RAW y JPEG captadas simultdneamente se muestran como una

Unica imagen con la marca [(GZAB] (p.126).

? Las imagenes RAW con la extensién “.CR2"” pueden
mostrarse como una Gnica imagen

Las imagenes que pueden mostrarse como una unica imagen son las
imagenes captadas con una camara que capte simultdneamente
imagenes RAW con la extension “.CR2” e imagenes JPEG. Las
imagenes captadas con una camara que capte simultdneamente
imagenes RAW con la extension “.CRW” o “.TIF” no se pueden mostrar
como una Unica imagen.

Vv
>~ Cuando se muestra una Gnica imagen

Imagen mostrada
La imagen RAW se muestra en todas las ventanas.

Imagen editada

El contenido ajustado con cualquiera de las funciones de DPP (la
paleta de herramientas, etc.) solamente se aplicara a laimagen RAW.
No obstante, si ha utilizado las siguientes funciones, los ajustes se
aplicaran tanto a la imagen RAW como a la imagen JPEG.
 Eliminacién de una imagen (p.49)

» Traslado o copia de una imagen (p.50)

» Marcas de verificacién (p.18, p.19)

Clasificacién (p.18, p.19)

* Rotacion de una imagen (p.124, p.132, p.133)

 Asociacion de una miniatura a una imagen, y almacenamiento (p.23)

Imagenes agregadas a la ventana [Coleccion]

Cuando agregue a la ventana [Coleccion] una imagen RAW y una
imagen JPEG que se muestren como una imagen Unica, la imagen
Unica se marcara con la marca [X#B]. No obstante, dado que las
imagenes RAW y JPEG se agregan realmente de forma individual, el
numero de imagenes mostradas en la ficha [Coleccion] aumentara en
2 (p.125).

|§| En el paso 2, si desactiva [Mostrar solo imagenes CR2 para CR2 y
arch. JPEG de mismo nombre], la imagen RAW y la imagen JPEG
se mostraran como imagenes separadas.
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Mejorar la calidad de las imagenes en la ventana principal

Cree una nueva imagen en miniatura para la ventana principal y
guardela en cada imagen.

La calidad de las imagenes de la ventana principal mejora y las
imagenes se redibujan con mas rapidez.

Con todas las imagenes seleccionadas, seleccione el menu
[Archivo] P [Agregar miniatura a laimagen y guardar].

Archivo

Abrir en ventana de edicién Ctrl+Q

Abrir en ventana de edicién (ampliada)

Guardar Ctrl+5
Guardar como... Ctrl+Mayiis+5
( Agregar miniatura a la imagen y guardar Ctrl+Mayids+T
Convertir y guardar... Ctrl+D
Proceso por lotes... Ctrl+B

Crear nueva carpeta...

Imprimir... Ctrl+P
Impresidn con configuracién detallada... Ctrl+Alt+P
Impresién hoja de contactos.. Ctrl+Mayus+P
Impresion plugin 4
Agregar a coleccién Ctrl+G
Quitar de coleccion Ctrl+Mayis+G

Borrar coleccién

Eliminar Supr

>Q= Extension de la mejora de calidad

La calidad mejora para cualquier imagen JPEG o TIFF. Aunque la
calidad de la imagen mejora independientemente del tamafio de la
miniatura (p.10), al seleccionar [Miniatura grande], con su mayor tamario
de visualizacién, la mejora se mostrara mas claramente que con
[Miniatura mediana] y [Miniatura pequefa].

|§| Si se agrega un gran nimero de imagenes, la operacion puede
tardar.

Revisar lainformacion de las imagenes

Seleccione laimagen cuya informacion de imagen
desearevisar.
Haga clic en el boton [Informacion].

@ Digital Photo Professional - [C:\Users\idea\Pictures\Photolooo:

Archive Edicion  Ver Marcador Etiqueta Ajuste  Herramiel

Selecdionar  Borrar todo |
todo

Carpeta Coleccién(14)

B Escritoric
- Bibliotecas
{ @-[% Documentos

Aparecera la ventana de informacion de imagen (p.24).
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)

Introduccion
La informacion de la toma se muestra en la ficha [Informacion de
toma], mientras que la informacién IPTC* anexada a la imagen
después de la toma se muestra en la ficha [Metadatos].

Seleccione una fichay revise la informacion.
Ficha [Metadatos]

Ficha [Informacion de toma]

Si se selecciona una imagen diferente en la ventana principal cuando
se muestra la ventana de informacion de la imagen, se mostrara la
informacién de la imagen para esa imagen.

Diferencia con [Miniatura con informacion]

En la ventana de informacion de la imagen se muestra informaciéon
detallada de la toma para cada imagen. Sin embargo, si solamente
desea examinar la informacién principal de la toma, puede verla para
cada imagen en el mena [Ver] » [Miniatura con informacion] (p.10).

‘mooncre N [ | G 0001.CR2 =] . L . : - Mapa de
[ informacen e toma |Mesadatos] La informacién IPTC* proporciona comentarios adicionales contgni dos
oy = = = sobre las imagenes, tales como titulos, créditos y la ubicacién de
e sSiaties T , la toma. La informacion se ordena en 5 categorias diferentes, y
Frmare puede verse seleccionando [Descripcidn], [Contacto IPTC], , ,
Hora y fecha de disparo PO L OO Eili?xrixx . Func|0nam|ento
Frpetto delacinars ko o [Imagen IPTC], [Contenido IPTC] o [Estado IPTC] en el cuadro basico
Modo de disparo Programa AE ftulo del autor . . . .z
T (Vo e obracin) 1140 de lista de la ficha [Metadatos]. La informacion IPTC* solo se
Av (Valor de abertura) 13.0 it . ™
Modo de medsn Medicn evaiatvz e puede anexar a las imagenes JPEG/TIFF utilizando Photoshop
Compensacién de |5 exposi... -2f3 -
e Recector celadescripin (CS3 o posterior). ,
Objeto 17.0-85.0mm N : o . Operag@iones
e Paobras davel International Press Telecommunications Council (IPTC) avandadas
Tamafio de la imagen I EEEIEEEEs . . ., , .,
Cadoddelnimagen  RAW El contenido de la ficha [Informacion de toma] varia en funcion
Flash Desactivar [Estado de copyright] ,
Moo Sance debarcos Atomsteo del modelo de camara. __
TR, | Dyt AR o Edicion e
fifidez, Modko dto JURL de informacién de copyright] Impresion
iamr:aonlde c;\or Medio alto o av‘an,zad aS de
T s Imagenes
Reducddn de ruide Desactivar
‘amafio de archivo T
:undén de personalizacién :i:KUBII PI‘O C es ar
= grandes
e cantidades de
cnosa imagenes
C.Fn:06-0
C.Fn:07-0
C.Fn:08-0 i
Modo de transporte de peli... ;;:D:?ng{tli fotograma dnico . E,d Itar
Ne de cue.rpo de |la cAmara OO 00L I m ag en eS
. JPEG/TIFF
Referencia
\\ ! // ’ . - .
2= Usos utiles en la ventana principal indice
Cambiar visualizaciones

-
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Editar una imagen

Esta seccidn explica como ajustar una imagen usando la paleta de
herramientas en la ventana de edicion.

Es facil restaurar el estado original de una imagen con el botén [],
aunque se haya realizado el ajuste incorrecto. Pruebe los diversos
ajustes.

En esta seccion se explica cdmo hacer ajustes usando las funciones de
la paleta de herramientas [RAW] y como hacer ajustes automaticos con
la paleta de herramientas [RGB].

Paleta de herramientas
[

RA J[nca_| a0 | oo

Ventana de edicion

(B817, 974): 220,202,201 AW | Adebe RGE Alts caldad
——

La imagen cambia en tiempo real de acuerdo con los ajustes
realizados con la paleta de herramientas.

Para volver al estado anterior a la Gltima operacion realizada en
la paleta de herramientas, seleccione [Deshacer] en el men(
[Edicién] o presione las teclas <Ctrl> + <Z>.

|§| Puede girar las imagenes en el menu [Ajuste].
Puede ajustar una imagen comparando la imagen antes y
después del ajuste (p.53).
Puede sincronizar varias imagenes y realizar tareas de edicion
mientras las compara (p.54).
Consulte la p.127 para ver la lista de funciones de la ventana de
edicion, y la p.128 para ver la lista de funciones de la paleta de
herramientas.

Acerca de la paleta de herramientas RAW

Puede ajustar imagenes con la paleta de herramientas cambiando entre
las fichas [RAW], [RGB], [NR/ALOQO] y [Objetivo] segun las necesidades
de edicion.

Es posible realizar ajustes similares a los que se realizan con las
funciones de la camara usando las funciones de la paleta de
herramientas [RAW]. Si los ajustes de la caAmara fueron incorrectos al
realizar la toma, o el resultado del disparo no es lo que usted visualizo,
puede acercarse a su vision con la paleta de herramientas [RAW], que
es similar a la camara.

En el Capitulo 3 se explican todas las funciones excepto el ajuste
automatico de la paleta de herramientas [RGB], y cada una de las
funciones de la paleta de herramientas [NR/ALO] y [Objetivo].

Editar con la paleta de herramientas en la

ventana principal

Si hace clic en el boton [Paleta de herramientas] (p.124) de la barra de
herramientas de la ventana principal se mostrara la misma paleta de
herramientas que aparece en la ventana de edicién y podré editar las
imagenes.
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Ajustar el brillo

Es posible ajustar el brillo de una imagen. Mueva el deslizador hacia la
derecha para hacer la imagen mas clara, y hacia la izquierda para
hacerla mas oscura.

|/ AW | res | NRyALO | Objetivo |

Devuelve laimagen a
los ajustes originales

| Ajuste de brillo

Escriba un valor
numérico

I

|Ajuste de equilibrio de blahco

B ] Registrar...

|Parémetrcs de toma v| I Ajustar...

Arrastre el deslizador a la izquierda o a la derecha

|§| El intervalo de ajuste es de —2,0 a +2,0 (en incrementos de 0,01
pasos cuando se escribe un valor).

Cambiar un estilo de imagen

Si la imagen captada es diferente de lo que visualizé, puede cambiar el
estilo de imagen para acercarse a su vision.

Aunque haya guardado la imagen (p.41) con la opcién [Monocromo]
(p.30) seleccionada, todavia puede cambiar a otro estilo de imagen con
solamente seleccionar un estilo de imagen diferente de [Monocromo].

Estilo de imagen ( =) J Devuelve laimagen a
los ajustes originales
Seleccione

[Esténdar 'm Examinar... |

10,88 8.0\86,0 540 -20 0,0 2Z0

e s e W e e

0
Contraste: {0}
Altas luces:(0)
Sombras: (D)

|§| Aunque la imagen RAW proceda de una camara que no tenga

ajustes de estilo de imagen, adn podra ajustar un estilo de
imagen si la imagen RAW es compatible con DPP (p.3).

Puede conservar los ajustes de [Tono del color], [Saturacion del
color], [Contraste], [Mascara de enfoque] y [Nitidez] aunque
cambie el estilo de imagen (p.92).

[Automatico] solo se aplica a las imagenes captadas con la EOS-
1D X, la EOS 5D Mark Ill, la EOS REBEL T4i/650D o la EOS
REBEL T3i/600D.

Cuando cambie un estilo de imagen con varias imagenes
seleccionadas, puede seleccionar [Automatico] si se incluyen
imégenes captadas con la EOS-1D X, la EOS 5D Mark Ill, la EOS
REBEL T4i/650D o la EOS REBEL T3i/600D.

No obstante, [Automatico] solo se aplica realmente a las
imégenes captadas con la EOS-1D X, la EOS 5D Mark Ill, la EOS
REBEL T4i/650D o la EOS REBEL T3i/600D.

No se puede seleccionar [Automatico] con imagenes RAW de
exposicion multiple creadas en la cAmara.
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Estilo de imagen Descripcion

La imagen parece mas viva.
Habitualmente, esta configuracién es adecuada
para la mayoria de las imagenes.

Estandar

El tono de color se ajustara para adecuarse a la
escena. Los colores tendran un aspecto vivo, en

Automatico . : !
especial para cielos azules, vegetacion y puestas de sol

en la naturaleza, exteriores y escenas de puesta de sol.

Para agradables tonos de piel.
Eficaz para primeros planos de mujeres y nifios. Cambiando
[Tono del color], puede ajustar el tono de la piel (p.29).

Retrato
. Para azules y verdes vivos.
Paisaje

Para obtener colores naturales e imagenes suaves.
Eficaz para imagenes de base que vayan a
someterse a ajustes.

Neutro

Cuando el motivo se fotografia bajo una temperatura de
color de 5.200 K, el color se ajusta colorimétricamente
para que coincida con el color del motivo. Eficaz para
imagenes de base que vayan a someterse a ajustes.

Fiel

Para imagenes en blanco y negro.
También puede realizar ajustes con [Efecto de
filtro] o [Efecto de tono] (p.30).

Se muestra cuando se selecciona una imagen captada con
el archivo de estilo de imagen registrado en la camara.

En la lista, el nombre del archivo de estilo de imagen se
muestra entre ().

Monocromo

(Archivo de estilo de
imagen registrado
en la camara)

[Archivo de estilode  El nombre del archivo de estilo de imagen
imagen aplicado en DPP] aplicado en DPP se muestra entre [ ].

Archivo de estilo de imagen

Un archivo de estilo de imagen es un archivo de ampliacion de la
funcion de estilo de imagen. Consulte la p.59 para ver como usar los
archivos de estilo de imagen.

Eficaz para crear imagenes de paisajes impactantes.

Ajustar el tono de color cambiando el equilibrio del blanco

Si el tono de color de la imagen fotografiada no parece natural, cambie el
equilibrio del blanco para hacer que parezca natural. Puede hacer que el
tono de color sea natural ajustando la fuente de luz en el momento de
captar una imagen de, por ejemplo, flores de colores palidos.

RGB | NRJALO | Objetivo |

| Ajuste de brilo =]

{1 0,00
|.-'-\juste de equilibrio de blanco U?J] Devuelve laimagen a
7] RITRIE Registrar los ajustes originales
ﬂParémetros de toma - |:| Ajustar... |

Seleccione

? El tono del color no se hace mas natural aunque se cambie el
equilibrio del blanco

Si el tono de color de la imagen no parece natural después de cambiar
el equilibrio del blanco, ajuste el equilibrio del blanco usando el clic
sobre equilibrio del blanco (p.28).

I i
== Ajustar con tono de color

Para hacer ajustes mas precisos en el tono de color después de ajustar
el equilibrio del blanco puede usar [Tono del color] (p.29) para
acercarse a sus necesidades.

® No es posible registrar los resultados de ajuste como un equilibrio
del blanco personal (p.98) cuando se ha seleccionado
[Pardmetros de toma] en el cuadro de lista.
No se puede cambiar ni ajustar el equilibrio del blanco con
imagenes RAW de exposicidon multiple creadas en la camara.

ﬁl Consulte las instrucciones de la camara para ver informacion
detallada sobre cada uno de los ajustes de equilibrio del blanco.
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Introduccion
. . — El color de la imagen se ajusta con el punto seleccionado como
Ajustar el tono de color usando el clic sobre equilibrio del blanco estandar para el blanco.
Puede ajustar el equilibrio del blanco usando una parte seleccionada de Si hace clic en otro punto de la imagen, se ajustara de nuevo el Mapa de
una imagen como estandar para el blanco, de modo que la imagen equilibrio del blanco. contenidos
tenga un aspecto natural. El uso del clic sobre equilibrio del blanco es Para finalizar el clic sobre el equilibrio del blanco, haga clic con el
eficaz cuando se utiliza en partes de una imagen en las que el tono de botdn derecho del ratén o haga clic otra vez en el boton [].
color del blanco haya cambiado bajo la influencia de una fuente de luz. Funcionamiento
basico

RAW {res | NR/ALO | Objetiva |

| Auste de bril =] Ope%o nes

das
(I 0,00

aval

Ajuste de equilibric de blanco | =T
Haga clic Edicién e

EEE Registrar... impresion
Parametros de toma - ] [ Ajustar... ] avl?rr‘]ézggrafgsd €
e

. , Procesar
Haga clic en el punto que vaya a ser el estandar para el blanco. grandes
_ _ cantidades de
: e - : iméagenes

= B

Editar
imagenes
JPEG/TIFF

Referencia

? Cuando no haya areas blancas en laimagen

Si no hay ninguna area blanca en la imagen, puede ajustar el equilibrio lnlizz

e i ) del blanco haciendo clic en un punto gris neutro de laimagen en el paso

I . 2. El resultado de este ajuste es el mismo que el de seleccionar un
Haga clic Devuelve laimagen a

.y : - unto blanco.
Las coordenadas de posicion del cursor y los ajustes originales P @ @
los valores RGB (conversién de 8 bits)

|§| La imagen se ajusta sobre la base del valor medio del intervalo @
de 5 x 5 pixeles desde el punto en que se hizo clic.
No se puede cambiar ni ajustar el equilibrio del blanco con
imagenes RAW de exposicion multiple creadas en la camara.
28



Ajustar el contraste

Es posible ajustar la modulacién y el grado de contraste. Mueva el
deslizador hacia la derecha para hacer el contraste mas fuerte, y hacia
la izquierda para hacerlo mas débil.

|Esti|n de imagen ( £5) ||

IEsténdar

Devuelve laimagen a
los ajustes originales

VI[ Examinar... J

—lCI,II:I 8,0 -6,0 -4:'3 -Z:D I:I.,EI Z:EI
Contraste:(0) ——
Altas luces:(0)
Sombras: [DL.

|| Lineal
Tono de color (D)

Arrastre el deslizador
alaizquierda o ala
derecha (9 pasos)

Saturacion del color:{0)

[Ma’scara de enfoque v]
Fuerza:(0) I
Radio: (0) [
Umbral: {0) [

Muestra el valor del ajuste

\\I// - - 7 -
:@: [Lineal] - Una funcion para el ajuste avanzado

Use [Lineal] cuando vaya a realizar ajustes por separado usando
software de edicion de imagenes que tenga funciones de edicion
avanzadas. Tenga en cuenta que, cuando active [Lineal], la imagen
aparecera atenuada.

|§| La Luminosidad Automética (p.61) no funcionara cuando se marque
[Lineal].

Cambiar el tono y la saturacion del color

Es posible ajustar los tonos de piel y la saturacion global del color.

Si se ha ajustado el estilo de imagen (p.26) en [Monocromo], [Tono del
color] y [Saturacion del color] cambian a [Efecto de filtro] y [Efecto de
tono] (p.30).

|Esti|0 de imagen (

[Esténdar

Devuelve laimagen a
los ajustes originales

'H Examinar... I

%‘\ e

100 8.0 -6,00 4,0
Contraste:{0)
Altas luces:(0)
Sombras: [I.'.I}__

| Limeal
Tono de color :(0)

Arrastre los

Saturadion del color:{0) —— quI!ZadoreS ala
[va izquierda o a la
Mascara de enfogue v]
derecha
Fuerza:(0) 1}
Radio:(0) D
Umbral:{0) 1

Muestra los valores de los ajustes

Se utiliza principalmente para ajustar los
tonos de la piel. Mueva el deslizador hacia la
derecha para hacer los tonos de la piel mas
amarillentos, y hacia la izquierda para
hacerlos mas rojizos.

Saturacion del color; Con la saturacion del color se ajusta la
profundidad global del color de la imagen.
Mueva el deslizador hacia la derecha para
hacer el color mas profundo, y hacia la
izquierda para hacerlo mas débil.

Tono del color:

@ El intervalo de ajuste es de —4 a +4 (en incrementos de 1 paso).
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Ajustar el monocromo

Cuando el estilo de imagen (p.26) esté ajustado en [Monocromo], podra
crear fotografias monocromas con efectos similares al filtrado y con el
aspecto de una fotografia en un Unico color.

Seleccione [Monocromo] en el cuadro de lista [Estilo
de imagen].

Devuelve laimagen a
los ajustes originales

|Esﬁlo de imagen (E=D)

IMonoaomo v][ Examinar... J

-10,0 8,0 5,0 =40 -2,0 00
Contraste:(0)
Altas luces:(0)

Sombras: (1)
[Lineal

Efecto de filtro: (Minguno)—

Efecto de tono: (Minguno) —

Arrastre los
deslizadores a la
izquierda o a la
derecha

lMéscara de enfogque

Fuerza:(0)
Radio: (0}
Umbral: (0)

Muestra los valores de los ajustes

Efecto de filtro: Crea unaimagen donde se enfatiza el blanco de las
nubes y el verde de los arboles en la misma
fotografia monocroma.

Filtro Ejemplo de efecto
Ninguno Imagen monocroma ordinaria sin efecto de filtro.

El cielo azul se reproduce de forma mas natural, y

Amarillo
las nubes blancas emergen claramente.
Narania El cielo azul se hace algo mas oscuro. El brillo del
I sol poniente se incrementa.
Roio El cielo azul se hace bastante oscuro. Las hojas del
) otofio se hacen claras y brillantes.
Los tonos de la piel humana y de los labios se
Verde hacen mas suaves. Las hojas verdes de los arboles

se hacen claras y brillantes.

Efecto de tono: Puede crear fotografias monocromas a las que se
afnade un solo color.
Puede elegir entre [Ninguno], [Sepia], [Azul],
[Parpura] y [Verde].

=@> Aumente el [Contraste] para enfatizar el efecto de filtrado

Para enfatizar el efecto de filtrado, ajuste el deslizador [Contraste] hacia
la derecha.
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Ajustar la nitidez de laimagen

Puede hacer la atmdsfera general de una imagen mas suave o mas
dura. El ajuste puede hacerse seleccionando entre dos modos, [Nitidez]
y [Méascara de enfoque].

[Nitidez]:

Controla la nitidez de una imagen ajustando el nivel de
énfasis para el contorno de la imagen. Cuanto mas a la
derecha se mueva el control deslizante [Nitidez] (cuanto
mayor sea el ajuste), mas se enfatizaran los bordes para
obtener una imagen mas nitida.

[Mascara de enfoquel:

[Fuerzal]:

[Radio]:

[Umbral]:

Ajusta con mayor precision la nitidez de la imagen.
Muestra el nivel de énfasis para el contorno de la imagen.
Cuanto més a la derecha se mueva el control deslizante
(cuanto mayor sea el ajuste), mas se enfatizaran los

bordes de la imagen para obtener una imagen mas nitida.

Muestra el radio del contorno enfatizado. Cuanto méas a la
izquierda se mueva el control deslizante (cuanto menor
sea el ajuste), mas se enfatizaran los detalles finos.
Establece “cuanto contraste debe haber en comparacion
con el entorno antes de enfatizar los bordes”.

Seleccione [Nitidez] en el cuadro de listay haga el

ajuste.

|Esh’|o de imagen

Devuelve laimagen a

[Es’éndar

los ajustes originales

v“ Examinar. .. ]

Contraste:(0)
Altas luces: (i0)
Sombras:(0)

[T Lineal

Tono de color :(0)

Saturacion del color: (0}

-10,0 &0 5,0 40

20 0,0 Z0

(| niticez

Seleccione [Nitidez].

Nitidez{{1)

Arrastre el deslizador a la
izquierda o a la derecha

Muestra el valor del ajuste

@ El intervalo de ajuste es de 0 a 10 (en incrementos de 1 punto).
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Ajuste detallado de la nitidez de la imagen
Seleccione [Mascara de enfoque] en el cuadro de
listay haga el ajuste.

|Estilo de imagen E3)

’Esﬁndar v][ Examinar. .. ]

-10,0 8,0 60 40 -20 00 20 40
Contraste:(0)
Altas luces:{0)

(I
(I
Sombras:(0) 1
[ Lineal
{
]

Tono de color (D)

Saturadon del color:(0)

([Méscara de enfoque Seleccione [M ascara de

Fuerza N enfoque].
F'.adio I
Umbral [}

Arrastre los deslizadores a la
izquierda o a la derecha

Muestra los valores de los ajustes

? Los efectos del ajuste de nitidez parecen poco naturales

Ajuste la nitidez de la imagen con la vista de ventana establecida en
[Ver 200%], [Ver 100%] o [Ver 50%)]. Si la vista se ajusta en [Ajustar a la
ventana] (vista completa), es posible que los efectos del ajuste no
parezcan naturales.
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Ajustar automaticamente el brillo y el color (asistente curva tonos)

Para convertir la imagen en una imagen estandar aceptable, ajuste
automaticamente la curva de tonos de la imagen (p.143). Puede
seleccionar el grado de ajuste automatico entre “Estandar” y “Alto”.

Haga clic en la ficha [RGB] y haga clic en el boton de
ajuste automatico que desee.
Estandar: Ajuste automatico estandar. Adecuado para la
mayoria de las imagenes.
Alto: Utilicelo cuando el efecto logrado con el ajuste
automatico estandar no sea suficientemente fuerte.

NR/ALO | Objetivo |

| Asistente curva tonos (D T (==Y Devuelve la curva de
[ Auste curva tonos (5 ]|| tonosa los ajustes
s ](R][s](8] originales
L& Alto
Estandar

Brillo: I 0
Contraste: D 0
Tono: D [E] o]
Saturadsn: I [®] 100
Nitidez: [J EI

La curva de tonos cambia segun lo ajustado.

Ay
:@: Imagenes no adecuadas para el ajuste automatico (asistente
curva tonos)

Es posible que el resultado del ajuste automatico (asistente curva
tonos) no sea el esperado con las imagenes siguientes:

* Imagenes tomadas con la exposicion correcta

* Imagenes en las que el brillo esté desequilibrado

* Imégenes demasiado oscuras

* Imagenes con contraluces extremos

® Si hace clic en el boton [[E22]], tanto la curva de tonos como los
valores de [Tono] y [Saturacién] recuperaran los ajustes
predeterminados. Tenga cuidado cuando ajuste individualmente el
[Tono] y la [Saturaciéon] (p.107).
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Editar eficientemente

Introduccion
Edite laimagen.

Editar en la ventana de edicion de imagen

La visualizacion de miniaturas y la ventana de edicion se combinan, y
es posible editar imagenes eficientemente y cambiar rdpidamente entre
las imagenes a editar. Las imagenes a editar se seleccionan
previamente en la ventana principal.

Cambie el tamafio

ieid i Mapa de
entana de edicion de imagen contenidas

Funcionamiento
basico

En la ventana principal, seleccione las imagenes que
desee editar.

Cambie a la ventana de edicién de imagen.

Operag@iones
avan#adas

Edicion e
|mpreS|on
avanzadas de
imagenes
= Procesar
Coleccign{14) gl_’andes
B Escritorio ) ) ] cantidades de
£z Bibliotecas Seleccione la imagen a editar imagenes
| |- Documentos La imagen seleccionada se muestra en forma de
' ampliacion en mitad de la ventana Editar
Haga clic La imagen puede tardar en redibujarse. 5rg§%?_lr_1ltle:?:
La ventana principal cambia a la ventana de edicion de imagen. Se muestra la misma paleta de herramientas que en la ventana
de edicién, para permitirle editar la imagen.
Para volver al estado anterior a la ultima operacion realizada en .
. . , Referencia
la paleta de herramientas, seleccione [Deshacer] en el menu
[Edicion] o presione las teclas <Ctrl> + <Z>.
_ _ ; o indice
|§| Si selecciona el mend [Ver] » [Punto AF] en la ventana de edicién, o en la
ventana de edicién de imagen, puede mostrar los puntos AF -
seleccionados en la camara en el momento de la toma. No obstante, los
puntos AF no se muestran para imagenes cuyo tamafio de imagen se
haya cambiado y, a continuacion, se hayan convertido y guardado (p.42,
p.134), imagenes para las cuales se haya seleccionado un efecto
diferente de [Parametros de toma] como correccién de la distorsion de @w
objetivos ojo de pez, ni imagenes para las cuales se haya especificado —

ajustes durante el procesado RAW en la cdmara para la correccion de la
distorsion y la correccion de la aberracién cromatica.
34



Haga doble clic en el area que desea ampliar.

Haga
doble clic

El &rea en el que haga doble clic se ampliard al 100% (tamafio
real en pixeles).

Para cambiar la posicion de visualizacion, arrastre sobre la
imagen o arrastre la posicion de visualizacion ampliada (p.128)
de la paleta de herramientas.

Haga doble clic de nuevo para volver a la vista completa
([Ajustar a la ventana]).

Para volver a la ventana principal, haga clic en el botén [Ventana
principal] en la barra de herramientas.

Para mostrar una imagen con una relacién de ampliacion
diferente del 100%

Haga clic en [Ver 50%] o [Ver 200%)] en la barra de herramientas.

5

Puede cambiar el modo en que se muestra la paleta de
herramientas (p.92).

Puede cambiar la relacién de ampliacién haciendo doble clic
(p-91).

Con la ventana de edicion de imagen, solamente se puede
seleccionar imagenes de una carpeta. Para reunir imagenes de
varias carpetas para la edicion, consulte “Reunir y editar
imagenes en la ventana Coleccién” (p.36).

Para ver la lista de funciones de la ventana de edicién de imagen,
consulte la p.133.
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Introduccién

Cambiar la posicion de visualizacion de las miniaturas a una posicion horizontal

Seleccione el menu [Ver] » [Cambiar posicion de las

Reunir y editar imagenes en la ventana Coleccion

Puede reunir imagenes seleccionadas aleatoriamente en la ventana Mapa de
[Coleccidn] para verlas, compararlas y editarlas. Puede reunir imagenes contenidos
procedentes de varias carpetas, asi como de una sola carpeta, lo que
permite trabajar con ellas de forma eficiente.

Funcionamiento
Seleccione imagenes de la ventana [Carpeta] en la basico

ventana principal y seleccione el menu [Archivo] »

[Agregar a coleccion]. Ope™yones
Archivo | avangadas
Abrir en ventana de edicion Ctrl+0
Abrir en ventana de edicién (ampliada) )
Edicion e
: i lbid Guardar Ctrl+5 impresion
R e : Guardar como... Ctrl+Maytis+S a\(an;adas de
i v Agregar miniatura a la imagen y guardar Ctrl+Mayus+T \M/
~ roceso por lotes... tri+ g_randes
L I e 2—s 5 | B—ewr Crear nueva carpeta... Ca.ntlgades de
(s .54 A abenca . Imagenes
= '. — ; — - . o Imnprimir... Ctrl+P
Si selecciona otra vez [Cambiar posicion de las miniaturas], la Impresién con configuracion detallada.. Ctrl+ Alt+P Edit
visualizacion de las miniaturas vuelve a la posicion vertical. Impresién hoja de contactos... Ctrl+Mayts+P imég'e?]';s
Impresién plugin r JPEG/TIFF
[ Agregar a coleccién Ctrl+G ]
Quitar de coleccidén Ctrl+Mayis+G
Borrar coleccién Referencia
Eliminar Supr
Infermacidn Ctrl+I —_—
Salir Alt+F4
- . o indice
Las imagenes seleccionadas se agregan a la ventana [Coleccion]; el
-

numero de imagenes seleccionadas se muestra en la ficha [Coleccion].

Cuando agregue imagenes RAW y JPEG que se muestren como
una Unica imagen (p.22), el nomero de imagenes que se muestran
en la ficha [Coleccion] aumentara en 2.

Puede seleccionar varias imagenes y agregarlas a la ventana
[Coleccion].

También puede agregar imagenes a la ventana [Coleccién]
seleccionando imagenes, haciendo clic con el boton derecho del raton y
seleccionando [Agregar a coleccion] en el menu que aparece.

Puede agregar como maximo 1.000 imégenes a la ventana [Coleccién].

00
©
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Seleccione la ficha [Coleccion].

Marcador Etigueta Ajuste Herramien

Carpeta

Bl Escritorio
3 Documentos

Bibliotecas

Las imagenes seleccionadas se muestran en la ventana
[Coleccion].
Revise las imagenes mostradas en la ventana
[Coleccion].

ital Phato Prafessicnal - Coleccdn
Archivo  Edicbn Ver Marcador Etiqueta  Ajuste Herramientas Ventana  Ayuda

2a® @® "9

hilmero de magenes: 7

himero de imdgenes selecdonadas: |

G0 | Adche RG8 Altn caldad Datns de la receta: 5/

Edite las imagenes.
Ahora puede editar las imagenes mostradas en la ventana [Coleccién].
Las im&genes que se muestran en la ventana [Coleccion] se
mantienen en la ventana [Coleccion] incluso después de salir de DPP.,

A/
~

:@3 Para quitar imagenes de la ventana [Coleccidn]

Eliminacion de imégenes seleccionadas aleatoriamente
Seleccione las imagenes que vaya a quitar en la ventana [Coleccion] y,
a continuacién, seleccione [Quitar de coleccion] en el menu [Archiva].
(También puede quitar imagenes de la ventana [Coleccion]
seleccionando imagenes, haciendo clic con el botdn derecho del ratény
seleccionando [Quitar de coleccion] en el mena que aparece).

Tenga en cuenta que, aungque quite una imagen de la ventana
[Coleccion], la imagen original no se vera afectada.

Eliminacion de todas las imagenes
Seleccione [Borrar coleccién] en el menu [Archivo]. (También puede
quitar todas las imagenes de la ventana [Coleccion] seleccionando una
imagen, haciendo clic con el botén derecho del ratén y seleccionando
[Borrar coleccion] en el menud que aparece).
Tenga en cuenta que, aunque quite todas las imagenes de la ventana
[Coleccion], las imagenes originales no se veran afectadas.

@ Las modificaciones realizadas en la imagen se aplican a la
imagen original
Todas las modificaciones realizadas en las imagenes agregadas a
la ventana [Coleccion] se aplican a la imagen original.

|§| Puede organizar las imagenes que se muestran en la ventana
[Coleccion] del mismo modo que en la ventana [Carpeta] (p.20,
p.21). Puede mantener el orden de las imagenes reorganizadas
incluso después de salir de DPP activando [Conservar orden] en
la ficha [Ajustes de vista] de [Preferencias] (p.91).
No puede realizar las siguientes funciones en la ventana
[Coleccion].
* Iniciar EOS Uitility (p.7), o sincronizar carpetas con EOS Utility
« Cambiar por lotes los nombres de archivo de las imagenes

(p.101)
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Recortar y ajustar el angulo de una imagen

Puede recortar solamente la parte de la imagen que necesite, o cambiar

la composicion de una imagen para convertir en vertical una imagen

tomada en horizontal. También puede ajustar el &ngulo de una imagen
antes de recortarla. Si selecciona [Circulo] para [Relacién de aspecto],
el area fuera del intervalo especificado solo se enmascara en negroy la

imagen Nno se recorta.
Seleccione laimagen que desee recortar.

Abrala ventana de recorte/ajuste de angulo.
Haga clic en el boton [Recorte Angulo].

Aparecera la ventana de recorte/ajuste de angulo.

La edicion se puede hacer una vez que la imagen se muestra

claramente en la ventana de recorte/ajuste de angulo.

Ajuste el angulo de laimagen como sea necesario.
Ventana de ajuste de angulo/recorte

L= lms= L Area de
recorte

maxima

posible

amee o= }— Haga clic
(girar
imagen a
o izquierda o
e ot derecha en
incrementos
de 90
e grados)

[
Arrastre* (incrementos de 0,01 grados;
intervalo ajustable: -45 a +45 grados)

Utilice el raton (haga clic en A/V) para ajustar el angulo o
escriba directamente el angulo de ajuste* (incrementos de
0,01 grados; intervalo ajustable: -45 a +45 grados)

* No puede ajustar el &ngulo de imagenes que superen
9999 x 6666 pixeles de tamafio.

Si hace clic en [Centrar en pantalla], puede mostrar el intervalo
de recorte en el centro de la ventana.

Al corregir la aberracion del objetivo, se recomienda ejecutar la
correccion aberraciones objetivo antes de ajustar el angulo de la
imagen.

Si hace clic en el boton [OK] después de ajustar solamente el
angulo de la imagen, la imagen se recortara al area de recorte
maxima posible.

@ Cuando hay informacion sobre la relacién de aspecto adjunta a una

imagen captada con la EOS-1D X, la EOS-1D Mark IV, la EOS-1Ds Mark
1, la EOS-1D Mark Ill, la EOS 5D Mark Ill, la EOS 7D, la EOS 60D, la
EOS REBEL T4i/650D o la EOS REBEL T3i/600D, se muestra el intervalo
de recorte sobre la base de la informacién sobre la relacién de aspecto.
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)

Introduccién

Seleccione unarelacién de aspecto y arrastre el Haga clic en el boton [OK] para volver a la ventana
intervalo de recorte. principal.
En la imagen recortada se muestra el marco del intervalo de Mapa de

recorte (p.126). contenidos
Cuando se muestra la imagen recortada en una ventana de
edicion o en la ventana de edicion de imagen, se muestra en su

— Cancelar
)— Seleccione

una ., forma recortada. Funcionamiento
relacion de basico
“=l  aspecto

— Arrastre el

. Opera@lones
|ntervalo ava das
de recorte
Edicién e
impresion
avanzadas de
imagenes
g [ Procesar
El intervalo de recorte puede moverse arrastrandolo. grandes
Puede ampliar o reducir el tamarfio del intervalo de recorte Cai%'gg‘gﬁgsde
arrastrando sus cuatro esquinas. (No disponible cuando se
selecciona [Circul0]). =i
. . . itar
Lista de relaciones de aspecto (ancho : alto) imagenes
JPEGI/TIFF
Referencia
indice
[Libre]: Puede recortar una imagen a cualquier tamafo, @ @
independientemente de la relacion seleccionable.
[Personalizado]: Puede recortar la imagen con la relacién @
especificada.
[Circulo]: El area fuera del intervalo especificado se

enmascara en negro. La imagen no se recorta. 39



? Acerca de las imagenes recortadas

El intervalo de recorte puede devolverse a su estado original en
cualquier momento
Las imagenes recortadas se muestran o se imprimen como imagenes
recortadas. No obstante, dado que no se recortan realmente, siempre
es posible volver a la imagen original haciendo clic en el boton
[Restablecer] de la ventana de recorte/ajuste de angulo o realizando el
procedimiento “Reeditar una imagen” (p.43).
Visualizacién de la imagen recortada en cada ventana
* Ventana principal: En laimagen se muestra el marco que indica el
intervalo de recorte (p.126).
* Ventana de edicion: La imagen se muestra en su estado recortado.
* Ventana de edicion de imagen:
La imagen en miniatura es la misma que en la
visualizacion de la ventana principal, y la
imagen de ampliacion es la misma que en la
visualizacion de la ventana de edicion.

Imprimir una imagen recortada

Puede imprimir las imagenes en forma recortada imprimiéndolas en DPP.

Laimagen se convierte en una imagen recortada al convertirlay
guardarla

Laimagen RAW recortada se convierte realmente en una imagen recortada
cuando se convierte en una imagen JPEG o TIFF y se guarda (p.42).

Las im&genes que tienen establecida unarelacion de aspecto se
muestran como imagenes recortadas

Cuando hay informacién sobre la relacion de aspecto adjunta a una imagen
RAW captada con la EOS-1D X, la EOS-1D Mark IV, la EOS-1Ds Mark 111, la
EOS-1D Mark lll, la EOS 5D Mark lll, la EOS 7D, la EOS 60D, la EOS
REBEL T4i/650D o la EOS REBEL T3i/600D, se muestra el intervalo de
recorte establecido sobre la base de la informacion sobre la relacion de
aspecto. Dado que las imagenes no estan realmente recortadas, es posible
cambiar el intervalo de recorte o recuperar el estado anterior al recorte.

Sin embargo, cuando se capta una imagen JPEG con una relacion de aspecto
[4:3], [16:9] 0 [1:1] establecida con la EOS 5D Mark Ill, la EOS 60D, la EOS
REBEL T4i/650D o la EOS REBEL T3i/600D, el intervalo de recorte no se
puede cambiar ni revertir al estado anterior al recorte, dado que la imagen se
recorta y se guarda realmente con la relacion de aspecto establecida.*
Cuando recupere el estado anterior a la realizacion del recorte basandose
en la informacion de relacién de aspecto correspondiente al momento de
la toma, haga clic en el botén [Restablecer]. Ademas, si desea cancelar
todo el intervalo de recorte, haga clic en el boton [Borrar] (p.135).

A/

* Cuando se fotografia con una EOS 5D Mark Il y se ajusta [Afiadir
informacion recorte] en las Funciones personalizadas, solo se
ajusta la informacion de relacion de aspecto pero la imagen no se
recorta realmente, incluso para las imagenes JPEG.

A/

> Funciones utiles de la ventana de recorte/ajuste de angulo

Cambiar entre pantallas usando el teclado

También puede cambiar entre la visualizacion en pantalla completa y la
pantalla normal, pulsando las teclas <Alt> + <Entrar> o la tecla <F11>.
Operaciones con el menu

Cada una de las operaciones puede realizarse también con el menu

gue aparece al hacer clic en la imagen con el boton derecho del ratén.

Aplicar el intervalo de recorte a otra imagen

Puede aplicar la imagen recortada a otra imagen haciendo clic en el
botdn [Copiar] para copiar el intervalo de recorte, mostrando otra
imagen y, a continuacion, haciendo clic en el botdn [Pegar].

Para aplicar por lotes un intervalo de recorte copiado a varias
imagenes, seleccione la imagen recortada y las multiples imagenes a
las que desea aplicar el intervalo de recorte en la ventana principal, y
muestre la ventana de recorte/ajuste de angulo. Mientras se muestra
la imagen recortada, haga clic en el botén [Copiar] y, a continuacion,
haga clic en el botén [Aplicar todo]. Esto aplicara el intervalo de
recorte a todas las imagenes seleccionadas cuando se muestre la
ventana de recorte/ajuste de angulo.

Para seleccionar varias imagenes en la ventana principal, haga clic
en las imagenes mientras mantiene presionada la tecla <Ctrl>. Para
seleccionar varias imagenes consecutivas, haga clic en la primera
imagen y, a continuacion, haga clic en la Gltima imagen mientras
presiona la tecla <Mayus>.

© En el caso de las imagenes captadas con la ampliacién del intervalo

de velocidad ISO ajustada, el ruido visible puede hacer que sea
dificil ver los detalles de la imagen en la ventana de recorte/ajuste
de angulo, asi que no se recomienda utilizar esta funcién.

|§| Para ver la lista de funciones de la ventana de recorte/ajuste de

angulo, consulte la p.135.
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Aplicar contenidos de ajuste a otras imagenes

Puede copiar los contenidos de ajuste de imagen (receta) ajustados con
la paleta de herramientas y aplicarlos a otras imagenes.

Puede ajustar eficientemente varias imagenes ajustando una imagen y
aplicando los resultados de esto a varias imagenes captadas en un
entorno de toma similar.

Seleccione laimagen ajustada y, a continuacion,
seleccione el menu [Edicién] » [Copiar receta al
portapapeles].

Se copiard la receta.
Seleccione laimagen ala que se aplicara larecetayy,
a continuacion, seleccione el menu [Edicién] »

[Pegar receta].
La receta se aplicara a la imagen.

|§| La receta (p.96) puede guardarse como un archivo separado de la
imagen, y cargarse y aplicarse a otra imagen (p.97).

Guardar resultados de edicion

Guardar contenidos de edicién en una imagen RAW

Todos los contenidos (receta) ajustados con la paleta de herramientas,
asi como la informacion del intervalo de recorte (p.38), pueden
guardarse en una imagen RAW o en una imagen RAW separada.

Los ajustes realizados con la paleta de herramientas (p.56 a p.68) y el
proceso de eliminacion de polvo que se explican en el Capitulo 3 (p.73
a p.77) pueden guardarse también en una imagen RAW.

Seleccione el menu [Archivo] » elemento deseado.
Archivo

Abrir en ventana de edicién Ctrl+0

Abrir en ventana de edician {ampliada)

Guardar Ctrl+5
Guardar como... Ctrl+Mayis+5
Agregar miniatura a la imagen y guardar Ctrl+Mayids+T
Convertir y guardar... Ctrl+D
Proceso por lotes... Ctrl+B
Crear nueva carpeta...

Imprimir... Ctrl+P
Impresidn con configuracion detallada... Ctrl+Alt+P
Impresidn hoja de contactos... Ctrl+Mayis+P
Impresidn plugin 3
Agregar a coleccion Ctrl+G

Quitar de coleccion Ctrl+ Mayuis+G

Borrar coleccion

Eliminar Supr
Informacion Ctrl+I
Salir Alt+F4

Los ajustes se guardan en la imagen.
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Guardar como unaimagen JPEG o TIFF

Para ver, editar e imprimir una imagen RAW con software diferente de
DPP, conviértala en una imagen JPEG o TIFF, mas versatil, y guardela.
La imagen se guarda como una imagen separada, de modo que la
imagen RAW permanece inalterada.

Seleccione laimagen que desee convertir.

Seleccione el menu [Archivo] P [Convertir y guardar].

Abrir en ventana de edicien Cirl+ 0

Abrir en ventana de edicién (ampliada)

Guardar Ctrl+5
Guardar comao... Ctrl+Mayis+5

Agregar miniatura a la imagen y guardar Ctrl+Mayis+T

Convertir y guardar... Ctrl+D

Proceso por lotes... Ctrl+B
Crear nueva carpeta...

Imprimir... Ctrl+P
Ctrl+ Alt+P
Ctrl+Mayus+P

Impresién con configuracion detallada...
Impresion hoja de contactos...

Impresidn plugin 4

Agregar a coleccion Ctrl+G
Quitar de coleccién Ctrl+ Mayis+G

Borrar coleccion

Elirninar Supr
Informacian Ctrl+1
Salir Alt+F4

Aparecera la ventana [Convertir y guardar].

Especifique los ajustes necesarios y, a continuacion,
haga clic en el boton [Guardar].
De forma predeterminada, la imagen se convierte y se guarda en
una imagen JPEG con la mayor calidad de imagen, sin cambiar
el tamafio de la imagen. Cambie los ajustes segln sea
necesario.

Guardar e [Proto} - O e E-

e

Sitios recientes k
w &l

Escritorio

—— Seleccione el destino

Bm\}:::as para guardar

Equipe

“w

Red

Cancelar

-JCe==_)— Haga clic y guarde
-

Tipo: Exif-JPEG(" JPG,” JPEG)

Configuracién de calidad

Calidad de imagen 1 10

Escriba un nombre de
archivo y seleccione un
tipo de imagen

Configuracién de saiida

Resolucion 350 ppp V] Incrustar perfil ICC en imagen

Configuracién de cambio tamafio

(] cambiar tamafio

pixel

Bloguear reladn de aspecto

La imagen RAW se convierte en una imagen JPEG o TIFF que,
a continuacion, se guarda como una nueva imagen en el destino
especificado para guardar.

Para guardar los resultados del revelado o de la edicion para
la version que estd usando actualmente

La tecnologia de procesado de revelado de imagenes RAW de DPP
esta mejorando continuamente, para permitirle realizar el procesado de
imagen mas avanzado de la manera mas adecuada.

Esto significa que, entre dos versiones diferentes de DPP, los resultados del
procesado pueden presentar diferencias muy ligeras incluso con los mismos
datos de imagen RAW, o que los resultados de una edicién significativa de
datos de imagen RAW con una receta adjunta pueden ser diferentes.

Si desea guardar los resultados de revelado o de edicion de la version
gue este utilizando actualmente tal como estan, es recomendable que
convierta y guarde las imagenes como imagenes JPEG o TIFF.

5

Al guardarla como se explica en esta pagina, una imagen recortada
(p.38) o de la que se ha eliminado el polvo como se explica en el
Capitulo 3 (p.73 a p.77) se convierte realmente en una imagen
recortada o en una imagen de la que se ha eliminado el polvo.
Puede reducir el ruido caracteristico de las imagenes JPEG que se

produce al convertir y guardar una imagen como JPEG (p.89, p.90).

Puede convertir por lotes y guardar varias imagenes (p.99).

Para ver la lista de funciones de la ventana [Convertir y guardar], consulte la p.134.
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Reeditar una imagen

En las imagenes ajustadas con la paleta de herramientas (p.25 a p.33)
solamente se modifican las condiciones de procesado, asi que los
“propios datos de la imagen original” permanecen inalterados.
Ademas, la informacion de intervalo de recorte de una imagen
recortada (p.38) se guarda simplemente en la imagen.

Por este motivo, es posible deshacer cualquier ajuste guardado (p.41)
en la imagen, la informacién de recorte, y recuperar el estado anterior a
la dltima vez que se guardd, o de cuando se capté la imagen.

Seleccione laimagen que vaya a reeditar.

Seleccione el menu [Ajuste] » elemento deseado.

La imagen vuelve al estado del elemento deseado.

Imprimir una imagen

Esta seccion explica como imprimir facilmente fotografias de alta

resolucion con impresoras de inyeccién de tinta Canon compatibles con

el software de impresién de Canon, Easy-PhotoPrint EX o Easy-
PhotoPrint. También explica cémo imprimir fotografias usando otras
impresoras.

Vaya a la pagina correspondiente a la impresora que esté usando.
Imprimir fotografias con impresoras de inyeccion de tinta Canon
compatibles con Easy-PhotoPrint EX (misma pagina)

Imprimir fotografias con impresoras de inyeccion de tinta Canon
compatibles con Easy-PhotoPrint (p.46)

Imprimir fotografias con una impresora diferente de impresoras de
inyeccion de tinta Canon (p.49)

Imprimir fotografias con impresoras de inyeccion de
tinta Canon compatibles con Easy-PhotoPrint EX

Puede realizar los siguientes tipos de impresion fotogréfica con
impresoras de inyeccion de tinta Canon compatibles con Easy-
PhotoPrint EX (en adelante, “EPP EX"):

Impresion simple de imagenes RAW

Impresién con colores fieles

Para realizar esta impresion, es necesario instalar primero EPP EX
version 1.1 o posterior en el ordenador.
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)

Introduccién

Seleccione laimagen que desee imprimir. En la ventana de EPP EX, seleccione el menu
[Archivo] » [Preferencias].
Inicie EPP EX. cgﬂnﬁtggiggs
Seleccione el menu [Archivo] » [Impresion plugin] » [Impresién
con Easy-PhotoPrint EX].
Archivo | Funcionamiento
Abrir en ventana de edicién Ctrl+O béSiCO
Abrir en ventana de edicién (ampliada)
Guardar Ctrl+S ( ]
Guardar coma... Ctrl+Mayis+5 Oper dlones
Agregar miniatura a la imagen y guardar Ctrl+Mayds+T ava das
Convertir y guardar... Ctrl+D
Proceso por lotes... Ctrl+B L, . —
i : Aparecera la ventana [Preferencias]. Edicién e
Crear nueva carpeta.. . . -7 . . i 16
i En [Calidad de impresidon], seleccione [Calidad v o e
Imprimir... Ctrl+P . . . . , ., . 7
Imzresién con cenfiguracién detallada... Ctrl+ Alt+P prlorltarla]’ haga CIIC en el bOton [OpCIOn] y a M’
Impresion hoja de contactos... Ctrl+ Mayis+P continuacion, en el cuadro de dialogo que aparece, ~Procesar )
e P impreion con sy PhotoPrintEx__) active [Imprima con la mejor calidad con la opcién N
Agregar a celeccidn Ctrl+G . . . . .
Quitar de coleccion Ctrl+ Mayis+G [Calldad prlorltarla]] ) —/Imagenes
Borrar coleccion B o)
= Editar
Eliminar , Supr | 1mprnir [ Avanzadas| Imé.g enes
[T G [ Colocar el trabajo de impresion en |a cola pagina por pagina J PEG/TI FF
Salir Al+F4 Nimero de copias: 1 ~| Copias
Orden de impresién: [Pnr fecha ‘]
Se inlclaré EPP EX. Cantidad de extznsidn en impresidn sin bordes: lPredebermlnada V] R f ren X
Calidad de impresidn: Calidad prioritaria ~) Selecclone ererencia
Calidad
prioritaria
indice
| —_
@ @
[ Aceptar } [ Cancelar l [ Ayuda l

Haga clic y active [Imprima con la mejor calidad

con la opcién [Calidad prioritaria]]
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Seleccione laficha [Avanzadas], active [Activar perfil
ICC]y, a continuacién, haga clic en el botdn
[Aceptar].

La ventana [Preferencias] se cierra.
Especifigue el nUmero de hojas que va aimprimiry, a
continuacion, haga clic en [Selec. papel].
EPP EX

T am— Exwobue it s 8 e e ks g

fotogrifica Exif Frint

ﬂ.éb ng
Iy -q.mraz -nmcn: mm -nmcn: mm -flm‘\tcfle HUIO_ | H .
| aga clic

el ™ R | e

aumentar el
l::]_uxlnr.‘lf I:JIG?CEI: uvu.l.wlmnrjz liﬂ m U\: nq.mzraz -o umcn: IQ.W' W ,
: nimero de
h hojas a
= imprimir
=]

L)

‘ Seeceon de 13 migenes)

ﬂ.{b_lﬂu.ﬁ&ﬂ‘nﬂ

| 4G_0001._ 1185 0003 MIG_00). 1AG_ 0004 MG_DOOA.. G_ 000 MIG_0O0T . 1850008 MG_DO0Y.. KG_0010. AG_0011 . AG_0012

Haga clic

L

Seleccione el tipo de papel y, a continuacion, haga
clic en el botén [Formato/lmpresmn]

Trrpresadn .
fotogrifica Eif Print

w
niem

¥
[

Haga clic
Especifique el disefio y, a continuacién, haga clic en
el botdn [Imprlmlr]

i Pri nt

i

LILJ

Haga clic para imprimir

Se iniciaré la impresion.

Seleccione
el tamafioy
el tipo de

papel

Seleccione
el disefio
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? Informacion adicional

Imprimir hasta 1.000 imagenes a la vez

Puede imprimir como maximo 1.000 imagenes seleccionadas en
DPP a la vez. Cuando imprima mas de 1.000 imagenes, divida la
impresion en varios trabajos.

El color de laimagen impresa no es el que esperaba

En la ventana EPP EX, seleccione [Preferencias] en el menu
[Archivo] y, a continuacion, haga clic en la ficha [Avanzadas] de la
ventana [Preferencias] para mostrar la ficha [Avanzadas].

En la ficha [Avanzadas], seleccione [Activar perfil ICC] en [Correccion
del color para la impresion] y pruebe a imprimir usando el ajuste
[Perceptiva] (p.144).

@¢ Ventajas de imprimir con EPP EX

Impresién con colores fieles

Cuando se establece el espacio de color (p.144) en sSRGB o Adobe
RGB (p.77, p.93), este espacio de color se transmite
automaticamente de DPP a EPP EX, lo que permite imprimir con
colores fieles.

Cuando se ajusta el espacio de color en Apple RGB o ColorMatch
RGB, la imagen se imprime con un espacio de color sSRGB, y cuando
se ajusta en RGB de amplia gama, con un espacio de color Adobe
RGB.

Impresion con una reproduccion de color amplia

Cuando el ajuste de espacio de color (p.77, p.93) se establece en
Adobe RGB y se imprime la imagen con impresora de inyeccion de
tinta Canon, el area de reproduccién de color es mas amplia y los
verdes y los azules, en patrticular, se reproducen con viveza.

|§| DPP es también compatible con la impresién en Easy-PhotoPrint
Pro (p.87).

Imprimir fotografias con impresoras de inyeccion
de tinta Canon compatibles con Easy-PhotoPrint

Puede realizar los siguientes tipos de impresion fotografica con
impresoras de inyeccion de tinta Canon compatibles con Easy-
PhotoPrint (en adelante, “EPP”):

Impresion simple de imagenes RAW

Impresion de alta calidad usando la gama de reproduccion de color

de Adobe RGB y una impresora de inyeccion de tinta Canon

Para realizar esta impresion, es necesario instalar primero EPP version
3.5 o posterior en el ordenador. Cuando se utiliza una impresora de
inyeccion de tinta compatible con Easy-PhotoPrint EX, se recomienda
imprimir utilizando Easy-PhotoPrint EX (p.43).

Seleccione laimagen que desee imprimir.

Inicie EPP.
Seleccione el menu [Archivo] » [Impresion plugin] » [Impresion
con Easy-PhotoPrint].
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En laventana de EPP, seleccione el menu [Archivo] »

[Preferencias].

Aparecera la ventana [Preferencias].

En [Calidad de impresidn], seleccione [Calidad

Preferencias b__(|
Imiptirvir |..;’-‘:vanzad:a-s.:
[ Colocar el trabajo de impresién en la cola pagina por pagina
Mumero de copias: copias
Orden de impresidn: | Por fecha w |
Cantidad de extension en impresidn sin bordes: | Predeterminada R |
Calidad de impresidn: I:Z.alidad prioiitaria
Predeterminados
[ Aceptar l [ Canoelar ] [ Apuda ]

Seleccione
Calidad
prioritaria

Seleccione la ficha [Avanzadas] y compruebe que
esté desactivada la funcion de compensacion de
iImagen de EPP.
Si no se desactiva, el funcionamiento de la funcion de
compensacion de imagen de EPP puede impedir que las
imagenes se impriman con una reproduccion fiel del color.

Preferencias [z|
| Impr|m|r| fvanzadas |
Imagen @3 el SI eSta
magenes del mismo modo aCtlvada,
&1 girar las imagenes horizontales segun el disefio seleccionado: haga CI|C
() Girar a la izquierda .
() Girar a la derecha para q UItar
la marca de

Dizefin [[] Recortar siempre que se seleccione una modalidad de disefio con margenes o .,
Establecer los margenes en el minimo al seleccionar el disefio con margenes VerlflcaC|on
Imprimir nombre de archivo al seleccionar &l indice en el disefio

Presentacidn preliminar de todos log dizefios de A4 v Carta

Seleccidn Seleccione magenes de moltiples carpetas
de imagen .
Haga clic
A para cerrar
la ventana
[[ Aceptar ]‘I Cancelar ] [ Ayuda ]

Especifique el nUmero de hojas que va a imprimir y,
a continuacion, haga clic en [Siguiente].

D Lasy PheaoPrint

Eﬁ_‘iﬁ}omﬁint

—Haga clic

—Haga clic
para
aumentar el
nimero de
hojas a
imprimir

At 1015 T Pape Fota P 15 Rigral)
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Compruebe que la funcion de compensacion de la
imagen esté desactivada, seleccione el tipo de papel
y, a continuacion, haga clic en [Siguiente].

Si estan activadas, haga clic para quitar las marcas de verificacion

Mg Voo buls Puagel satnada e Page iotogpitca mats

Haga clic

Seleccione el
tipo de papel

Especifique el disefio y, a continuacion, haga clic en
[Imprimir].

E\
E

[
I

B

i
E

Seleccione el disefio

~»Se iniciara la impresion.

Haga clic
para imprimir

? Informacion adicional

@ Imprimir hasta 1.000 imégenes a la vez
Puede imprimir como méximo 1.000 imagenes seleccionadas en
DPP a la vez. Cuando imprima mas de 1.000 imagenes, divida la
impresién en varios trabajos.

® El color de laimagen impresa no es el que esperaba
Cambie [Intentos de representacion al usar Easy-PhotoPrint] (p.93) a
[Perceptual] (p.144) e imprima.

Y

=@ Impresion con una reproduccion de color amplia

Cuando se ajusta el espacio de color (p.77, p.93) en Adobe RGB y se
imprime la imagen con impresora de inyeccion de tinta Canon, el area
de reproduccion de color se amplia y los verdes y los azules, en
particular, se reproducen con viveza.

Cuando se ajusta el espacio de color en Apple RGB o ColorMatch RGB,
la imagen se imprime con un espacio de color sSRGB, y cuando se
ajusta en RGB de amplia gama, con un espacio de color Adobe RGB.

@ DPP es también compatible con la impresién en Easy-PhotoPrint
Pro (p.87).

Introduccién

Mapa de
contenidos

Funcionamiento
basico

Operag@iones
avan@adas

Edicién e
impresion
avanzadas de
imagenes

Procesar
grandes
cantidades de
imagenes

Editar
imagenes
JPEGI/TIFF

Referencia

indice

00
©

48




Imprimir fotografias con una impresora diferente de impresoras de inyeccion de tinta Canon

Puede imprimir una imagen en una hoja de papel.

Seleccione laimagen que desee imprimir.

Seleccione el menu [Archivo] P [Imprimir].

Organizar imagenes

Esta seccion explica como eliminar imagenes no deseadas, crear
carpetas para guardar imagenes, mover o copiar imagenes, etc. y

organizar las imagenes.

Eliminar una imagen no deseada

Tenga en cuenta que no es posible recuperar imagenes eliminadas.

Seleccione unaimagen no deseada en la ventana

)

Introduccién

Mapa de
contenidos

Funcionamiento
basico

Archivo . . I
Abrir en ventana de edicién Ctrl+0 prInCIpa '
Abri tana de edicién (ampliada) | i | Y hi > limi Operagiones
fit en ventana de edicién (ampliads Seleccione el menu [Archivo] » [Eliminar]. avandhdas
Guardar Ctrl+5 Archivo
Guardar como... Ctrl+Mayis+5 Abrir en ventana de edicién Ctrl+0 ’W
Agregar miniatura a la imagen y guardar Ctrl+Mayis+T Abrir en ventana de edicién (ampliada) impresién
Convertir y guardar... Ctrl+D avanzadas de
Guardar Ctrl+5 .
Proceso por lotes... Ctrl+B _ __!magenes |
Guardar como... Ctrl+Mayis+5
Crear nueva carpeta... Agregar miniatura a la imagen y guardar Ctrl+Mayis+T Procesar
( Imprimir... ChrleP Convertir y guardar... Ctrl+D Cangtll’ggggg de
Impresién con configuracién detallada... Ctrl+Alt+P Proceso por lotes... Ctrl+B imagenes
Impresidn hoja de contactos... Ctrl+Mayus+P Crear nueva carpeta...
Impresidn plugin L2 N Editar
mprimir... Ctrl+P imagenes
Agregar a coleccién Ctrl+G Impresidn con configuracion detallada... Ctrl+Alt+P JPEG/TIFF
Quitar de coleccian Ctrl+ Mayis+G Impresion hoja de contactos... Ctrl+Mayis+P
Borrar coleccian Impresidn plugin
Eliminar Supr Agregar a coleccién Ctrl+G Referencia
Informacién Cirl+] Quitar de coleccién Ctrl+Mayiis+G
Salir Alt+F4 Borrar coleccian
Aparecera el cuadro de dialogo [Imprimir]. (__etiminar Supr indi
Informacicn Ctrl+1 naice
Ajuste laimpresién fotografica e imprima. Saiir p— -

Especifique los ajustes 6ptimos para la impresién fotografica en

Aparecera el cuadro de dialogo [Confirmar la eliminacién de
multiples archivos].

Haga clic en el boton [Si]. : :

La imagen se movera a la [Papelera de reciclaje] y se eliminara de DPP.
Las imagenes se eliminan completamente del ordenador cuando

se realiza la operacion de [Vaciar Papelera de reciclaje] en la
[Papelera de reciclaje] del escritorio.

el cuadro de didlogo de ajustes de impresion de la impresora y
haga clic en el boton [Aceptar].
Se iniciara la impresion.
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Crear una carpeta para guardar imagenes

Puede crear una carpeta para ordenar imagenes.

En el area de carpeta, seleccione la ubicaciéon donde
se vaya a crear la nueva carpeta.

Digital Photo Professional - [C:

Archive Edicién  VWer Marcador Etiqueta Ajuste  Herramientas  Venty

Carpeta Coleccion{0) Marca de verificadon
Bl Escritorio
[ Bibliotecas

I Musica
Seleccione el menu [Archivo] » [Crear nueva carpeta].
Archivo
Abrir en ventana de edicidn Ctrl+0
Abrir en ventana de edicion (ampliada)
Guardar Ctrl+5
Guardar comao... Ctrl+Mayis+5
Agregar miniatura a la imagen y guardar Ctrl+Mayis+T
Convertir y guardar... Ctrl+D
Proceso por lotes... Ctrl+B
[ Crear nueva carpeta...
Imprimir... Ctrl+P
Impresion con configuracion detallada... Ctrl+Alt+P
Impresion hoja de contactos... Ctrl+Mayis+P
Impresién plugin 4
Agregar a coleccion Ctrl+G
Quitar de coleccidn Ctrl+Mayiis+ G
Borrar coleccian
Eliminar Supr
Informacion Ctrl+1
Salir Alt+F4

Aparecera el cuadro de didlogo [Crear nueva carpeta].

Escriba un nombre de carpeta y haga clic en el boton [OK].
La nueva carpeta se creara en la carpeta seleccionada en el paso 1.

Mover imagenes

Puede mover o copiar imagenes en una carpeta separada y ordenarlas
por fecha de toma o por temas.

Arrastre laimagen que desea mover o copiar.
Para mover: Arrastre la imagen y suéltela cuando esté en la
carpeta de destino.
Para copiar: Arrastre la imagen mientras mantiene pulsada la
tecla <Ctrl> y suéltela cuando esté en la carpeta
de destino.

@ Digital Photo Professional - [C\Users\idea

o]
Archivo Edicion  Ver Marcador FEtiqueta Ajuste Herramientas  Venty
2 @ 2

fi=] Imégenes
=-Ju Photo

) Musica
-5 Videos

. Travel

*" oo MG_0001.CR2 25

Las im&genes se moveran o se copiaran a la carpeta de destino.
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Mover imagenes en carpetas

Puede mover o copiar carpetas que contengan imagenes, y ordenar las
imagenes por carpetas.

Arrastre la carpeta que desea mover o copiar.
Para mover: Arrastre la carpeta y suéltela cuando esté en la
carpeta de destino.
Para copiar: Arrastre la carpeta mientras mantiene pulsada la
tecla <Ctrl> y suéltela cuando esté en la carpeta
de destino.

| @ Digital Photo Professional - [CAUsers\idea\Pictures\Photolooe o o
Archiva Edicion Ver Mrcador Ftiqueta Ajuste Hersmientas Vent|

Carpeta Coleccién(0)

B Escritorio
-7 Bibliotecas
-5 Documentos

- Musica

B 8 Videos
- @ idea

-48 Equipo
- Red

Travel

IMG_0001.CR2

Las carpetas se moveran o se copiaran en la carpeta de destino.

Registrar carpetas de uso frecuente (registro de marcadores)

Puede registrar en marcadores las carpetas que utilice con frecuencia.
Las carpetas registradas aparecen haciendo clic en el menut [Marcador].

Seleccione la carpeta para la que vaya a registrar un
marcador.

[ (@ Digital Photo Professional - [CAUsers\idea\Pictures\Photolooo o od
Archivo Edicion Ver Marcador Ftiqueta Ajuste Hemamientas Vent]

B Escriterio
4 Bibliotecas

Seleccione

18 Equipe
i Red
L Travel

o
BHE

IMG_0001.CR2

Seleccione el menu [Marcador] » [Agregar].
La carpeta seleccionada en el paso 1 se registrara en el menu
[Marcadorl].

Seleccione una carpeta registrada en el menu [Marcador] para

mostrar en la ventana principal las imagenes de la carpeta
seleccionada.

Organizar marcadores

Puede cambiar el nombre de una carpeta o eliminar una carpeta
registrada en [Marcador].

Seleccione el menu [Marcador] » [Organizar].
Aparecera la ventana [Ordenar marcadores], que permite
cambiar los nombres de las carpetas o eliminar carpetas.
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3 Ediciéon e impresion avanzadas de imagenes

Aqui se explican diversas preferencias, entre las que se incluyen la
ediciéon avanzada de imagenes, el proceso de eliminacién automéatica de

polvo, diversas funciones de impresion para el trabajo de impresion y la

administracion de color, dirigidas a usuarios competentes en el manejo
de software comercial de edicidon de imagenes.

Ajustar mientras se compara con la imagen original... 53
Cambiar como se divide la ventana........................... 53

Ajustar comparando varias imagenes...................... 54

Mostrar una indicaciéon de advertencia en las areas
gue superen el intervalo ajustado (advertencia de

altas luces/sombras) .......ccooeeevveiiiiiieeeeeie e, 55
Realizar operaciones avanzadas de edicion............ 56
Ajustar el equilibrio del blanco con la temperatura de

[o70] (o] PP 56
Ajustar el equilibrio del blanco con la rueda de color... 56
Ajustar el rango dinAmICO ..........ccevveeeierieeeeeeeiiieee S7
Ajustar la luminosidad de las sombras/altas luces.......... 57
Ajuste CUrVatonoS ...........cooeeiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeee 58
Ejemplo de operacién de curva de tonos .............. 59
Usar un archivo de estilo de imagen .............cc..uun..... 59
Acerca de la paleta de herramientas RGB................. 60
Uso de la Luminosidad Automatica...............cccc.uueee. 61
Reducir €l ruido .......coooeeeeiiiiiiiiicice e 62
Corregir la aberracion del objetivo ...............ccoeennenn. 63
Céamaras compatibles.........cccceeeeiiiiieiiieee 63
Objetivos compatibles..........cccoooeeiiii 63
HacCer COIMECCIONES.........uvvviiiiiiiiviiieiiiiiiniiineannanns 65
Efectos de la correccion de la distorsion para objetivos
O0JOAE PEZ oo, 66
Acerca del deslizador de informacion de distancia de toma............ 68
Corregir varias imagenes alavez................ccccco... 68

Usar el Optimizador digital de objetivos ..........ccccccuvee.ee. 69
Céamaras compatibles...........cccccceviiiiiiee 69
Objetivos compatibles .............oevevveiiiiiiiiiiiiiiinns 69
Usar el Optimizador digital de objetivos...................... 70

Realizar el proceso de borrado automatico de polvo..... 73
Céamaras compatibles...........cccccceviiiiiiiieeee 73
Proceso de borrado automético de polvo en la ventana
PINCIPAL . 74

Borrar manualmente el polvo (funcién de reparacion) ...... 75
Borrar partes no deseadas de una imagen

(funcion de sello de copia).........coevvvviiiiiiiiiiiiieee 77
Transferir una imagen RAW a Photoshop............... 77
Ajustar el espacio de color de trabajo ..................... 77
COMPONEr IMAJENES .....ccvvuieeeeeiiiiieeeeeeiiie e e e eeeiaanas 78

Métodos de compoSICION..........ccceeeeeiviiiiiiiiiiieeeeee 81
Crear imagenes HDR (Alto rango dinamico)........... 81
Iniciar Map ULIlItY ........ovieiiiiee e 84
Imprimir con informacion de latoma ....................... 85
Imprimir una lista de miniaturas (impresion de hoja
(o[ oT0] ] r= 1o (0 1) IR 86
Imprimir imagenes RAW en una impresora Canon de
gamaalta ............ccccee 87

Imprimir con una impresora de inyeccion de tinta

Canonde gamaalta.............ccccoeeiiie 87

Imprimir con una impresora Canon de gran formato ... 88
Especificar preferencias ...........cccccceeeeveeeveiiiiineeeeenns 89

AJustes generales.........ccovvveviiiiiiiiiii 89

AJUSEES dE VISIA ...vvvvviiiiiiiiice e 91

Paleta de herramientas .........ccccccceeeeeeeiiiiicciiiiiiieeeenn. 92

Administracion del color ..........cccccceeeeeeiiiiiiiceee e, 93
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Ajustar mientras se compara con laimagen original

Puede mostrar en la misma ventana versiones de antes y después de una
imagen ajustada, y ajustar mientras se examina el resultado de los ajustes.

En la ventana de edicion, seleccione el menu [Ver] »
[Comparamon antes/despues]

Archen Idcion Var nquets Apte Mermsments Ventans  dpuds

La imagen se divide en una ventana izquierda y una derecha.

La ventana de la derecha muestra la imagen después de la edicion.

Cambie la visualizacion de laimagen.
Seleccione el menu [Ver] » [Cambiar arriba/abajo/izquierda/
derecha] 4 [Arnba/abajo]

mmlwv\nh@d Ayjaite amamantes Ventana kyuds

La disposicion de las dos imagenes cambia a arriba y abajo.

La ventana de abajo muestra la imagen después de la edicion.

|§| También es posible mostrar imagenes en la ventana de edicién de

imagen mediante la misma operacion.

Cambiar coOmo se divide la ventana

Puede cambiar la visualizacion de la imagen a una Unica imagen
dividida en dos.

En la ventana de edicidn, seleccione el mena [Ver] »
[Modo de presentamon] 4 [Imagen Unica d|V|d|da]
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Ajustar comparando varias imagenes

Puede sincronizar la posicion de visualizaciéon de varias ventanas de
edicion y ajustar imagenes mientras las compara entre si.

En la ventana de edicion, muestre las diversas
imagenes que vaya a comparar.

Alinee las iméagenes.
Seleccione el menu [Ventana] » [Organizar en vertical] u
[Organizar en horizontal].
Las ventanas de edicion se alinearan.

Seleccione el menu [Ventana] » [Sincronizar].

Amplie la imagen.

Las demas ventanas de edicidon se mostraran también en la
misma posicion/relacion de ampliacion.

|§| La sincronizacion solamente se aplica a la posicion de visualizacién
ampliada y a la relacion de ampliacién. Los ajustes de las imagenes

Mueva la posicion de visualizacion.
Si mueve la posicion de visualizacion ampliada en una de las
ventanas de edicion, la posicion de visualizacion ampliada
cambiara también en las demas ventanas de edicion.
Para cancelar la sincronizacién, seleccione de nuevo el menu
[Ventana] » [Sincronizar].

no se sincronizan.
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Mostrar una indicacion de advertencia en las areas que superen el intervalo ajustado (advertencia de altas luces/sombras)

Puede configurar una indicacion de advertencia tanto en la parte
iluminada como en la parte de sombras, lo que es eficaz para
comprobar las areas de luces y sombras y evitar el ajuste excesivo de
la imagen. En las areas de la imagen donde se haya superado ese
intervalo de ajuste, puede mostrar la parte iluminada en rojo y la parte
en sombras en azul.

Seleccione el menu [Herramientas] P [Preferencias].

Seleccione la ficha [Ajustes de vista].

Introduzca el valor de advertencia para [Altas luces] y [Sombras].

Preferencias

Ajustes generales

Espadado de cuadricula

Ajustes de vista

Paleta de herramientas I Administracidn del color

a4 Pixeles {8-256)

Estado de selecdidn de imagen

Imdgenes abiertas en ventana edicidn permanecen seleccionadas en ventana principal

Ampliadén en ventana de edicidn

@ Ajustar ala ventana ) 50% ) 100% ) 200%

Ampliacién al hacer doble dlic en ventana edicén/Editar imagen

©) 50% @ 100% ) 200%

RAW y JPEG

Mostrar solo imdgenes CR2 para CR2 y arch, JPEG de misma nombre

Orden en |z ventana principal

[ conservar orden

Advertenda de altas luces/sombras

Altas luces 255 192-255) -

Sombras 0 0-64) .

Presentacién de Herramienta Verificacion rapida

@ 50% (7 100% (reduccion de moiré inactiva)

Al hacer clic en el botén [OK] se cierra la ventana.

Muestre la ventana de edicion.

Seleccione el menu [Ver] P [Altas luces]. De forma
similar, seleccione [Sombras].
En la imagen abierta, si hay un area que supera el valor
introducido en el paso 3, la parte iluminada de esa area se
muestra en rojo y la parte de sombras se muestra en azul.

|§| También es posible mostrar la advertencia con la misma operacion

en la ventana de edicion de imagen.
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Realizar operaciones avanzadas de edicion

Esta seccidn explica como usar la funcion de ajuste avanzado de la

paleta de herramientas de la ventana de edicion.

En esta seccidn se explican los ajustes realizados con las funciones de
alto nivel de las paletas de herramientas [RAW] y [RGB], asi como las

funciones de la paleta de herramientas [NR/ALO] y [Objetivo].

Ajustar el equilibrio del blanco con la temperatura de color

El equilibrio del blanco puede ajustarse estableciendo un valor
numeérico para la temperatura de color.

Seleccione [Temperatura del color] en el cuadro de

lista [Ajuste de equilibrio de blanco].

Ajuste la temperatura de color.

I[RAW " ReB | nR/ALO | Objetivo |

| Ajuste de brillo E”
I 0,00
‘Ajusbe de equilibrio de blanco E"
3 123 [ Regstare....
([Temperatura del cnlor_ v] I Ajustar... J
@ ( 5600 F} Muestra el valor del

‘ ajuste

Arrastre el deslizador a la izquierda o a la derecha

|§| El intervalo de ajuste va de 2.500 a 10.000 K (en unidades de

100 K).

Ajustar el equilibrio del blanco con la rueda de color

Es posible ajustar el equilibrio del blanco moviendo un cursor en la
direccidn del color que se muestra en la rueda de color.

En la paleta de herramientas [RAW], haga clic en el
botén [Ajustar].
Realice el ajuste arrastrando un punto.

También puede establecer con precision los ajustes
introduciendo directamente los valores de ajuste.

" Ajuste preciso de equilibrio del bla

Tono de color :
—Escriba los valores a
Saturacidn del color:
establecer

@ Para registrar resultados de ajustes como un equilibrio del blanco
personal (p.98), seleccione una configuracion diferente de
[Parametros de toma] en el cuadro de lista [Ajuste de equilibrio
de blanco] y, a continuacion, realice el ajuste con la rueda de
colores. No es posible registrar resultados de ajuste como un
equilibrio del blanco personal cuando se ha seleccionado
[Pardmetros de toma] en el cuadro de lista y se han realizado
ajustes precisos.

No se puede cambiar ni ajustar el equilibrio del blanco con
imagenes RAW de exposicion multiple creadas en la camara.

|
Arrastre

|§| El intervalo de ajuste del tono de color va de 0 a 359 (1 unidad en la
entrada de valor numérico), y el intervalo de ajuste de la saturacion
del color va de 0 a 255 (1 unidad en la entrada de valor numeérico).
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Ajustar el rango dindmico

Es posible ajustar el rango dindmico (amplitud de la expresion de
gradacién) desde los puntos oscuros hasta los puntos claros de una
imagen.

|Esti|o de imagen |

[Esﬁndar vH Examinar... ]

Mover hacia abajo
Puntos de altas luces de
salida

Mover a la izquierda o a
la derecha

Puntos de altas luces de
entrada

; Y i .
wo o A
b e
40,0 8,0 B0 A1 -0 0,0 20
Contraste:(0)

Altas luces:(0) Mover hacia arriba
Sombras:(0) Puntos de sombras de
[ Lineal salida

Tono de color ;(0)

Saturacidn del color:(0)

[Ma’scara de enfoque v]
Fuerza:(0) [}
Radio: (0) [
Umbral: {0} 1

Mover a la izquierda o a la derecha
Puntos de sombras de entrada

El eje horizontal muestra el nivel de entrada, y el vertical el de
salida.

Ajustar la luminosidad de las sombras/altas luces

Puede ajustar la luminosidad de las sombras y las altas luces de una
imagen.

Al ajustar la luminosidad de las sombras y altas luces de una imagen
con una luminosidad restringida, puede reducir los efectos de recorte
en las sombras y en las altas luces.

|Esti|o de imagen |

[Eséndar

'][ Examinar... l

N _
-10,0 8,0 60 40 -20 0,0 20
Contraste:{0)

Arrastre los deslizadores

Altas luces:(0) . .
Sombras: (0) alaizquierda o ala
[ Lineal derecha

Tono de color :(0)

Saturadion del color:{0)

[Méscara de enfoque v]
Fuerza:(0) 1]
Radio:(0) 1
Umbral:{0) 1
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Ajuste curvatonos

Puede ajustar el brillo, el contraste y el color de un &rea especifica
cambiando la curva de tonos (p.143).

En la paleta de herramientas, seleccione la ficha
[RGB].

Seleccione el modo de la curva de tonos y el método
de interpolacion.

RAW |TRGE | NR/ALO | Obietivo |

|Asistente curva tonos

=)

|Ajus13e curva tonos

i J(R][c](e]

255

@ | Curva
Recta

W) R RGE Haga clic con el botdn

derecho del ratén dentro

del grafico para mostrar

el menud

Luminancia R G B

— g

Brillo: i 0
Contraste: D a
Tono: D @ a
Saturacién: [ 100
Nitidez: [J B] o

Haga los ajustes.

RAW |RGE | NR/ALO | Objetiva |

|Asisbente curva tonos

[

|Aju5te curva tonos

3]

II[W[T]J

255

Brillo:

Contraste:

Tono:
Saturacion:

Mitidez: [}

0
0
®B]o
(&) 100
2] o

Ajusta cada canal

Ajusta RGB de
forma conjunta

Haga clic para agregar
un [] (punto)
Ajuste arrastrando []

El eje horizontal muestra el nivel de entrada, y el vertical el de

salida.

El nimero maximo de [[]] es 8.

Para eliminar un []], pulse la tecla <Supr> o haga doble clic en el [[]].

La visualizacion del histograma cambia en funcion del ajuste.
También puede fijar la visualizacion del histograma en la
visualizacién anterior a los ajustes (p.92).

El modo de la curva de tonos y el método de interpolacion para

una curva de tonos se pueden cambiar también en [Preferencias]

(p.92).
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Ejemplo de operacion de curva de tonos

Hace los medios tonos mas claros

Hace los tonos mas duros

Hace los medios tonos mas oscuros

Hace los tonos mas suaves

Usar un archivo de estilo de imagen

Un archivo de estilo de imagen es un archivo de ampliacion de la
funcién de estilo de imagen.

Con DPP, puede aplicar a las imagenes RAW archivos de estilo de imagen
descargados del sitio Web de Canon, eficaces para diversas escenas, o
archivos de estilo de imagen creados con “Picture Style Editor”. Para usar
un archivo de estilo de imagen, guardelo antes en el ordenador.

Muestre en la ventana de edicién (p.11) laimagen a la
que se va a aplicar el archivo de estilo de imagen.

Seleccione la ficha [RAW] en la paleta de
herramientas y haga clic en el boton [Examinar].

|Esti|0 de imagen E=)

[Esténdar - I Examinar...

-10,0 80 650 40 -Z0 0,0 20 40

=

Aparecera el cuadro de dialogo [Abrir].

Seleccione un archivo de estilo de imagen guardado
en el ordenador y haga clic en el botén [Abrir].

El archivo de estilo de imagen que seleccione se aplicara a la imagen.

Para aplicar un archivo de estilo de imagen diferente, siga de
nuevo el procedimiento desde el paso 2.

ﬁl Los archivos de estilo de imagen que se pueden aplicar a la camara
son solamente los que tienen la extension “.PF2”. Ademas, no es
posible aplicar archivos de estilo de imagen con la extensién “.PSE”
a las imagenes; no obstante, si se registra en la camara un archivo
de ese tipo y se capta una imagen, la imagen se mostrara
correctamente.
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Acerca de la paleta de herramientas RGB

Puede ajustar imagenes con la paleta de herramientas cambiando entre
las fichas [RAW], [RGB], [NR/ALO] y [Objetivo] segun las necesidades
de edicion.

La paleta de herramientas [RGB] funciona del mismo modo que el
software ordinario de edicién de imagenes. Por ejemplo, aqui se explica
el ajuste de curvas de tonaos, con el que se puede ajustar imagenes
RAW.

No obstante, dado que la amplitud de las funciones de la paleta de
herramientas [RGB] es mayor que la de la paleta de herramientas
[RAW], es posible que el color de la imagen se sature o que la calidad
se deteriore si el ajuste es excesivo. En consecuencia, excepto para las
funciones de ajuste de la curva de tonos (p.58) y de ajuste automatico
(p.33), es recomendable ajustar las imagenes usando las mismas
funciones disponibles en la paleta de herramientas [RAW].

Consulte el Capitulo 5 para ver explicaciones sobre las funciones de la
paleta de herramientas [RGB], excepto el ajuste de la curva de tonos.

Y
== Usar la paleta de herramientas

Es recomendable, como principio general, editar las imagenes RAW
usando la paleta de herramientas [RAW]. Sin embargo, cuando la
amplitud del ajuste con la paleta de herramientas [RAW] no sea
suficiente y desee usar las funciones especiales de la paleta de
herramientas [RGB], es recomendable que ajuste las imagenes en el
limite inferior necesario con la paleta de herramientas [RGB] después
de haber completado los ajustes basicos con la paleta de herramientas
[RAW].

Utilice la funcién de ajuste de la paleta de herramientas [NR/ALO] y
[Obijetivo] (p.129) para aplicar la Luminosidad Automatica (p.61), reducir
el ruido (p.62) o corregir la aberracion (p.63) después de haber
realizado los ajustes necesarios con las paletas de herramientas [RAW]
y [RGB].
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Uso de la Luminosidad Automatica

Si el resultado de la toma es oscuro o el contraste es bajo, puede usar
la funciéon Luminosidad Automatica para corregir automaticamente la
luminosidad y el contraste, y obtener una imagen mas satisfactoria.
También puede cambiar los ajustes de la imagen captada con la funciéon
Luminosidad Automéatica de la camara.
Esta funcion solamente es compatible con imadgenes RAW captadas
con la EOS-1D X, la EOS-1D Mark IV, la EOS 5D Mark Ill, la EOS 5D
Mark Il, la EOS 7D, la EOS 60D, la EOS 50D, la EOS REBEL T4i/650D,
la EOS REBEL T3i/600D, la EOS REBEL T2i/550D, la EOS REBEL T1i/
500D y la EOS REBEL T3/1100D.
* ALO es la abreviatura de “Auto Lighting Optimizer” (Luminosidad
Automatica).

Seleccione la ficha [NR/ALO] en la paleta de
herramientas de la ventana de edicion o de la
ventana de edicién de imagen.

il rRaw | res [ :NR/ALC ! pujetiva |

|| Luminosidad Automatica |

@ L
Bajo Estandar Fuerte
| Reduccidn ruide Aplicar |
Vista previa de MNR....
RAW

Reducddn de ruide de luminanda: (1)

o 20
Reduccidn de ruido de crominandia:(3)

0o i— Lo

TIFFfIPEG

Active la casilla de verificacion.

[|Raw [reB [{NRJALC || objetivo |

|| Luminosidad Automatica

; Active
7l 1

Bajo Estandar Fuerte

Para las imagenes captadas con la funcion Luminosidad
Automética de la camara, la casilla de verificacion esta ya
activada.

Cambie los ajustes segun sus preferencias.

[|Raw [Res [{NRJALG | objetivo |

|| Luminosidad Automatica |

@ U

> ¥ —_— R Elija entre tres niveles:

Bajo/Estandar/Fuerte

La correccién automatica se aplicara a la imagen en funcién de
los ajustes.

Para las imagenes captadas con la funciéon Luminosidad
Automética de la cAmara, se aplicaran de forma predeterminada
los ajustes vigentes en el momento de la toma.

Para cancelar la Luminosidad Automatica, desactive la casilla de
verificacion.

Cuando se ajusta [Prioridad tonos altas luces] en [Activada] en la
EOS-1D X, la EOS 5D Mark Ill, la EOS 7D, la EOS 60D, la EOS
REBEL T4i/650D, la EOS REBEL T3i/600D, la EOS REBEL T2i/
550D y la EOS REBEL T3/1100D, no se puede ajustar la funcion
Luminosidad Automatica.

No se puede usar la Luminosidad Automatica con imagenes
RAW de exposicion multiple creadas en la cAmara.
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Reducir el ruido

Puede reducir el ruido que se produce en las imadgenes RAW captadas
de noche o con una velocidad ISO elevada.
NR es la abreviatura de “Noise Reduction” (reduccién de ruido).

Seleccione la ficha [NR/ALO] en la paleta de
herramientas de la ventana de edicion o de la
ventana de edicion de imagen.

Haga clic en el boton [Vista previa de NR].

‘ Reduccion ruido Aplicar |

( [ Vista previa de NR... ])

RAW

Aparecera la ventana [Vista previa de NR].

Ajuste unaimagen.

Vista previa de NR

== | | Ventanadel
navegador
— Posicion de
visualizacién
Raw ampliada
Reduccidn de ruids minancia: {7)
S & & Arrastre los
Redu;uunde ruida - ominandia: (3) B des||zadores

Ventana clle verificacion de NR

Puede establecer un nivel de reduccion de ruido en un intervalo
de 0 a 20. Cuanto mayor sea el ajuste, mayor sera el efecto de
reduccién de ruido.

El efecto de reduccién del ruido puede comprobarse cuando se
muestra una imagen al 100% en la ventana de verificacion de
NR.

Puede cambiar la posicion de visualizacion de la ventana de
verificacién de NR arrastrando la posicion de visualizacion
ampliada en la ventana del navegador.

Haga clic en el boton [Aplicar].
La reduccidn de ruido se aplica a la imagen y la imagen vuelve a
mostrarse.

? La funcion de reduccion de ruido no funciona

La reduccién de ruido no se puede aplicar cuando se establece [Very
guardar imagenes RAW] (p.89) en [Alta velocidad] en la ventana
[Preferencias]. Seleccione [Alta calidad] para reducir el ruido.

Ay

>Q= Para ajustar el mismo nivel de reduccion para varias imagenes

Después de seleccionar varias imagenes en la ventana principal, puede
ajustar el mismo nivel de reduccion de ruido para las imagenes sin
mostrar la ventana [Vista previa de NR], ajustando el nivel de reduccion
de ruido en la paleta de herramientas [NR/ALO] (p.129) mediante los
deslizadores [Reduccion de ruido de luminancia] y [Reduccion de ruido
de crominancia], y, a continuacion, haciendo clic en el boton [Aplicar].

|§| Puede establecer de antemano la reduccion de ruido
predeterminada usando [Ajustes predeterminados de reduccion de

ruido] en la ficha [Paleta de herramientas], en [Preferencias] (p.92).

« Si selecciona [Aplicar ajustes de camara], puede preajustar un
nivel de reduccion de ruido predeterminado adecuado para los
ajustes de la cAmara.

« Si selecciona [Ajustar como predeterminado], puede
preestablecer un ajuste preferido para el nivel de reduccién de
ruido. Esto resulta particularmente util para la aplicacion de la
reduccién de ruido a todas las imagenes de una carpeta a la
vez, por ejemplo para la reduccion de ruido por lotes de
imagenes con una velocidad ISO elevada.

No obstante, para las que tengan una receta adjunta, se aplicara

el nivel de ruido registrado en la receta.

Si se ha establecido [Reduccién de ruido de luminancia], es

posible que la resolucién se reduzca con la reduccién de ruido.

Si se ha establecido [Reduccién de ruido de crominancia], puede

producirse desbordamiento de colores junto con la reduccién del ruido.

Para ver la lista de funciones de la ventana [Vista previa de NR],

consulte la p.131.
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Corregir la aberracion del objetivo

Puede corregir facilmente la caida de iluminacién periférica, las
distorsiones del motivo y el difuminado del color que provocan las
caracteristicas fisicas del objetivo o la ligera aberracion restante.
Tenga en cuenta que solamente podra corregir las imagenes RAW Objetivos ojo de pez, ultra gran angular y gran angular
tomadas con las camaras y objetivos compatibles que se enumeran a

Objetivos compatibles

continuacién. Las imagenes JPEG o TIFF no se pueden corregir. EF 14mm 1/2,8L USM EF 14mm f/2,8L 1l USM*®
EF 8-15mm f/4L USM Fisheye*3 EF 15mm /2,8 Fisheye*3
Camaras compatibles EF 20mm £/2,8 USM EF 24mm f/1,4L USM

EF 24mm f/1,4L Il USM*3 EF 24mm /2,8

EOS-1D X EOS-1D Mark IV EOS-1Ds Mark lli EF 24mm /2,8 IS USM*3 EF 28mm /1,8 USM

EOS-1D Mark I EOS-1D Mark II' N EOS-1Ds Mark Il EF 28mm /2,8 EF 28mm /2,8 IS USM*3

EOS-1D Mark Il EOS-1Ds EOS-1D EF 35mm f/1,4L USM EF 35mm /2

EOS 5D Mark lli EOS 5D Mark Il EOS 5D*1

£OS 7D EOS 60D EOS 50D Objetivos estandar y teleobjetivos medios

EOS 40D EOS 30D*2 EOS REBEL EF 50mm f/1,2L USM*4 EF 50mm /1,4 USM

T4i/650D EF 50mm /1,8 EF 50mm /1,8 Il

EOS REBEL EOS REBEL EOS REBEL EF 85mm f/1,2L USM EF 85mm f/1,2L Il USM*>

T3i/600D T2i/550D T1i/500D EF 85mm /1,8 USM EF 100mm f/2 USM

EOS DIGITAL REBEL EOS DIGITAL REBEL EOS REBEL

XSi/450D XTi/400D DIGITAL T3/1100D Teleobjetivos

EOS DIGITAL REBEL L o EF 135mm f/2L USM EF 135mm /2,8

XS/1000D (con mecanismo de enfoque suave)

*1 Se requiere version de firmware 1.1.1 EF 200mm /2L IS USM*3 EF 200mm /2,8L USM

*2 Se requiere version de firmware 1.0.6 EF 200mm f/2,8L Il USM EF 300mm f/2,8L IS Il USM*3
EF 300mm f/2,8L IS USM EF 300mm f/4L IS USM
EF 400mm 1/2,8L IS USM EF 400mm /2,8L IS Il USM*3
EF 400mm f/5,6L USM EF 400mm /4 DO IS USM
EF 500mm f/4L IS USM EF 500mm f/4L IS [l USM*3
EF 600mm f/4L IS USM EF 600mm f/4L IS Il USM*3

EF 800mm f/5,6L IS USM*3
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Objetivos zoom

EF 16-35mm f/2,8L USM

EF 17-35mm f/2,8L USM

EF 20-35mm /3,5-4,5 USM

EF 24-70mm f/2,8L Il USM*3

EF 24-105mm f/4L IS USM

EF 28-90mm f/4-5,6 USM

EF 28-90mm f/4-5,6

EF 28-90mm f/4-5,6 Il

EF 28-105mm /3,5-4,5 Il USM
EF 28-105mm f/4-5,6

EF 28-200mm f/3,5-5,6

EF 28-300mm f/3,5-5,6L IS USM
EF 55-200mm f/4-5,6 USM

EF 70-200mm f/2,8L IS USM

EF 70-200mm f/4L USM

EF 70-300mm f/4-5,6L IS USM*3
EF 70-300mm f/4,5-5,6 DO IS USM
EF 75-300mm f/4-5,6 111*3

EF 75-300mm f/4-5,6 Il USM

EF 90-300mm /4,5-5,6

EF 100-300mm f/4,5-5,6 USM

EF 16-35mm f/2,8L Il USM*3
EF 17-40mm /4L USM

EF 24-70mm f/2,8L USM

EF 24-85mm /3,5-4,5 USM

EF 28-70mm /2,8L USM

EF 28-90mm f/4-5,6 Il USM

EF 28-90mm f/4-5,6 Il

EF 28-105mm 1/3,5-4,5 USM
EF 28-105mm f/4-5,6 USM

EF 28-135mm /3,5-5,6 IS USM
EF 28-200mm f/3,5-5,6 USM
EF 55-200mm f/4,5-5,6 1| USM
EF 70-200mm f/2,8L USM

EF 70-200mm f/2,8L IS Il USM*3
EF 70-200mm f/4L 1S USM*4
EF 70-300mm f/4-5,6 IS USM
EF 75-300mm f/4-5,6 11*3

EF 75-300mm f/4-5,6 USM

EF 75-300mm f/4-5,6 Ill USM
EF 90-300mm f/4,5-5,6 USM
EF 100-400mm f/4,5-5,6L IS USM

Objetivos macro
EF 50mm f/2,5 Compact Macro*3 EF 100mm f/2,8 Macro USM
EF 100mm f/2,8L Macro IS USM*3 EF 180mm f/3,5L Macro USM
MP-E 65mm f/2,8 1-5x Macro Photo*3 —_—

Objetivos EF-S
EF-S 60mm /2,8 Macro USM EF-S 10-22mm f/3,5-4,5 USM
EF-S 15-85mm f/3,5-5,6 IS USM*3 EF-S 17-55mm /2,8 IS USM
EF-S 17-85mm f/4-5,6 IS USM  EF-S 18-55mm /3,5-5,6
EF-S 18-55mm f/3,5-5,6 Il EF-S 18-55mm f/3,5-5,6 I11*3
EF-S 18-55mm f/3,5-5,6 USM EF-S 18-55mm f/3,5-5,6 1l USM
EF-S 18-55mm f/3,5-5,6 1S*3 EF-S 18-55mm f/3,5-5,6 IS 1I*3
EF-S 18-135mm /3,5-5,6 1S*3 EF-S 18-135mm f/3,5-5,6 IS STM*3
EF-S 18-200mm f/3,5-5,6 1S*3 EF-S 55-250mm f/4-5,6 IS*3
EF-S 55-250mm f/4-5,6 IS 1I*3 —

La correccion de las aberraciones no se aplicaré a las imagenes
captadas con una combinacion de objetivos *3*4*5y la EOS 5D o la
EOS 30D con las versiones de firmware que se indican a continuacion.
* No es posible montar un objetivo EF-S en la EOS 5D.

*3 EOS 5D con firmware version 1.1.0 o anterior, EOS 30D con
firmware versién 1.0.5 o anterior

*4 EOS 5D con firmware version 1.1.0 o anterior, EOS 30D con
firmware versién 1.0.4 o anterior

*> EOS 5D con firmware version 1.0.5 o anterior, EOS 30D con
firmware versién 1.0.4 o anterior

También puede corregir imagenes RAW tomadas con objetivos
compatibles, incluso con un multiplicador instalado.

También puede corregir las imagenes RAW captadas con EF
50mm /2,5 Compact Macro equipado con Life Size Converter EF.
La funcién de correccion de las aberraciones no esta disponible
para las imagenes captadas con combinaciones de cAmara/objetivo
diferentes de las dadas bajo “Camaras compatibles” y “Objetivos
compatibles”. Por lo tanto, no se muestran y no se pueden usar.

La funcion de correccion de la aberracién cromatica no esté disponible
para imagenes RAW de exposicién mdltiple creadas en la cAmara.
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Hacer correcciones

Puede hacer correcciones en cualquiera de las cuatro aberraciones
siguientes, ya sea de una en una o simultaneamente.
lluminacion periférica
Aberracién cromatica (halos de color que aparecen en la periferia de
la imagen)
Difuminado de color (difuminado de color azul o rojo que se produce
a veces en el borde del area de altas luces de una imagen)
Distorsiones

En la paleta de herramientas, seleccione la hojade la
ficha [Objetivo].
Haga clic en el boton [Ajustar].

Raw |RGE | nRjaLO | Objetivo |

| Optimizador digital de objetivos Ajustar... | +

Ajuste Mo

Datos de objetivo : No

Actualizar...

Tluminacidn periférica
Aberracion cromatica
Difuminado de color

Distorsidn

Aparecera la ventana [Correccidon aberraciones objetivo].

Margue los elementos que desee corregir.
Bl Correccién abermaciones abjetivs - [aascieed 2 O . .

Tacin memancs

La imagen se corregird y se mostrara de nuevo.

Revise el resultado de las correcciones de iluminacion periférica
o de distorsiones en la vista completa.

Revise los resultados de las correcciones de aberracion
cromatica y difuminado de color haciendo clic en el area de la
imagen que desee revisar. En la esquina superior derecha de la
ventana, el &rea se muestra al 200% en la seccion de
visualizacién ampliada (p.136).

Puede reducir el grado de correccién moviendo hacia la
izquierda el deslizador del elemento que desee corregir.

Puede corregir la aberracion cromética del rojo con el deslizador
[R] de [Aberracion cromatica] o la aberracion cromética del azul
con el deslizador [B].

Para corregir la distorsion de las imagenes captadas con un
objetivo ojo de pez (EF 8-15 mm /4L USM Fisheye o EF 15 mm
/2,8 Fisheye), se puede seleccionar cuatro efectos en el cuadro
de lista [Efecto] ademas de [Pardmetros de toma], que se utiliza
normalmente para la correccion de la distorsion.

El nivel de un efecto se puede ajustar con el control deslizante
de ajuste que se encuentra bajo [Distorsion].

Para ver informacion detallada sobre cada efecto, consulte
“Efectos de la correccion de la distorsion para objetivos ojo de
pez” (p.66).
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Introduccién

Para las imagenes captadas con el objetivo EF 8-15 mm f/4L Efectos de la correccidon de la distorsion para

USM Fisheye, también se muestra un control deslizante de T .

ajuste preciso cuando se selecciona [Destacar linealidad] en el Ob.l etivos 0JO de pez

cuadro de lista [Efecto]. 3 S Parametros de toma C(')\Anatggi?jgs
Ajuste la cantidad de correccion para la distorsion con el control Cuando se selecciona esta opcion, solo se realiza la correccién de la

deslizante de ajuste y, a continuacion, ajuste con el control distorsion para corregir la distorsién éptica.

deslizante de ajuste preciso si es necesario hacer mas ajustes.
Cuando se muestre el cuadro de lista para seleccionar un
multiplicador, seleccione en el cuadro de lista el multiplicador
montado en el momento del disparo.

Haga clic en el botén [OK].
La ventana [Correccion aberraciones objetivo] se cierra, el
resultado de las correcciones se aplica a laimagen en la ventana
de edicion, y la imagen se muestra de nuevo.
El resultado de los ajustes de la ventana [Correccidn aberraciones
objetivo] también se muestra en la paleta de herramientas.
En la ventana principal se muestra la marca [ g)¥ ] sobre la imagen
para indicar las correcciones de aberraciones objetivo (p.126).

Funcionamiento
basico

Operaciones
avanzadas

. ) Procesar
Destacar linealidad grandes
Esto convierte la imagen en una imagen de estilo de “proyeccion Cai%'gg‘gﬁgsde
central”. Este método de proyeccion se utiliza con objetivos —
normales. Editar
A diferencia de lo que ocurre en los objetivos de ojo de pez, en la imagenes
proyeccion central las lineas rectas se muestran como lineas rectas. JPEGITIFF

Si se selecciona esta opcion, puede obtenerse una imagen
panoramica de vista amplia. No obstante, la periferia se expande, lo
gue provoca que se reduzca la resolucion. Referencia
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Destacar distancia

Esto convierte la imagen en una imagen de estilo de “proyeccién equidistante”. Este
método de proyeccion preserva las relaciones de distancia.

La proyeccion equidistante muestra las distancias iguales del centro a la
periferia como distancias iguales.

En particular, cuando se fotografia un cuerpo celeste tal como la esfera celeste,
cualquier altura sobre el horizonte (declinacion) se capta como un intervalo igual.
Este método, en consecuencia, se utiliza en fotografia tal como la fotografia
celeste (mapas estelares, diagramas de la trayectoria solar, etc.).

Destacar periferia

Esto convierte la imagen en una imagen de estilo de “proyeccion
estereogréafica”. Este método de proyeccion destaca la periferia.

La proyeccion estereografica permite que las relaciones de posicion sobre
una superficie estérica, tales como N, S, E, O sobre un mapa, se muestren
correctamente. En consecuencia, se utiliza para mapas del mundo y camaras
de monitorizacion.

Cuando se selecciona esta opcion la periferia se expande, lo que
puede provocar que se reduzca la resolucion.

Destacar centro

Esto convierte la imagen en una imagen de estilo de “proyeccion
ortogonal”. Con este método de proyeccidn, se destaca mas el centro.
Dado que una proyeccién ortogonal permite que un motivo de igual
luminosidad se muestre ocupando igual area en la imagen, este
método se utiliza habitualmente en la fotografia de distribuciones de
luminancia celeste y en fotografia de animales en la que se destaque
el centro.

Cuando se selecciona esta opcion el centro se expande, lo que
puede provocar que se reduzca la resolucion.

@ Cuando se selecciona alguna de las opciones [Destacar linealidad],

[Destacar distancia], [Destacar periferia] o [Destacar centro] se
producen resultados similares a cada uno de los métodos de
proyeccion; la conversion no aplica con exactitud cada método de
proyeccion en sentido estricto.

En consecuencia, hay que tener precaucion, puesto que no son
adecuados para propoésitos cientificos ni otros similares.
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Acerca del deslizador de informacion de distancia de toma

Cuando corrija imagenes RAW tomadas con las camaras de la tabla
siguiente, si se ha guardado en la imagen la informacién de distancia de
toma, el deslizador se ajustara automéaticamente de acuerdo con esta
informacion de distancia de toma.

Sin embargo, si no hay informacion de distancia de toma guardada en la
imagen, el deslizador se ajustara automéaticamente en el extremo derecho,
en la posicion de infinito, y sobre el deslizador aparecera un signo [<!>].
Si la distancia de toma de la imagen no es infinita, podra realizar un ajuste

preciso de la distancia utilizando el deslizador mientras observa la pantalla.

EOS-1D X EOS-1D Mark IV EOS-1Ds Mark I

EOS-1D Mark IlI EOS 5D Mark Il EOS 5D Mark II

EOS 7D EOS 60D EOS 50D

EOS 40D EOS REBEL EOS REBEL
T4i/650D T3i/600D

EOS REBEL EOS REBEL EOS DIGITAL REBEL

T2i/550D T1i/500D XSi/450D

EOS REBEL EOS DIGITAL REBEL L

T3/1100D XS/1000D

Cuando se corrigen imagenes RAW tomadas con las camaras de la tabla
siguiente, se ajusta automaticamente en el extremo derecho, en la posicién de
infinito. Podra entonces realizar un ajuste preciso de la distancia utilizando el
deslizador mientras observa la pantalla, si la distancia de toma no es infinito.

EOS-1D Mark II N EOS-1Ds Mark 11 EOS-1D Mark II
EOS-1Ds EOS-1D EOS 5D
EOS 30D EOS DIGITAL REBEL

XTi/400D DIGITAL

Para las imagenes RAW captadas con MP-E 65mm /2,8 1-5x Macro
Photo o EF 50mm /2,5 Compact Macro con Life Size Converter EF,
el indicador deslizante cambia a [Factor de ampliacion].

El deslizador [Informacion de distancia de toma] se aplica a todos los
elementos de correccidon con marcas de verificacion.

Corregir varias imagenes a la vez

Seleccione varias imagenes para corregirlas en la ventana principal. Muestre
la paleta de herramientas haciendo clic en el boton [Paleta de herramientas]
(p.124) de la barra de herramientas. Si realiza procedimientos de correccion
(p.65) mientras se muestra la paleta de herramientas, puede aplicar las
mismas correcciones a todas las imagenes seleccionadas en la ventana
principal.

También puede aplicar las mismas correcciones copiando la receta de
la imagen corregida y pegandola en varias imagenes (p.41).

? Informacion adicional

Ha aparecido algo de ruido en la periferia de una imagen
después de corregir [lluminacidn periférical

Puede reducir el ruido utilizando la reduccién de ruido cromatico, de
luminancia o ambos en la funcién de reduccién de ruido (p.62). No
obstante, si ha aplicado mucha correccion [lluminacién periférica] a
imagenes captadas de noche o con una velocidad ISO alta, es
posible que el ruido no se reduzca.

La imagen aparece con menos resolucion después de la
correccion de [Distorsion]

Puede hacer que la imagen se asemeje a la imagen anterior a la correccién
aplicando més nitidez con la funcion de ajuste de la nitidez (p.31).

Los colores de laimagen se han debilitado después de la
correccion de [Difuminado de color]

Puede hacer que la imagen sea similar a la anterior a la correcciéon
ajustando el tono de color (p.29) y/o la saturacién de color (p.107)
para hacer mas profundo el color.

El resultado de la correccion de [Difuminado de color] no resulta detectable
La correccion de [Difuminado de color] es eficaz para corregir el
difuminado de color azul o rojo que se produce en el borde del area
de altas luces de una imagen. Si no se dan las condiciones, no es
posible realizar la correccion.

® Cuando se realiza la correccién de [Distorsion] puede truncarse la
periferia de la imagen.

@ Para ver la lista de funciones de la ventana [Correccion
aberraciones objetivo] consulte la p.136.
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Usar el Optimizador digital de objetivos

Esta funcion permite aumentar la resolucién de las imagenes
eliminando las aberraciones restantes relacionadas con la capacidad de
formacion de imagenes, o cualquier deterioro de la resolucion
resultante de fendmenos de difraccidn, inevitables en tanto que la luz
debe pasar a través del objetivo. Estos fenbmenos 6pticos no se
pueden corregir bajo [Correccidon aberraciones objetivo] (p.63). La
eliminacion se consigue utilizando el valor designado para cada
objetivo. Las imagenes que puede corregir son imagenes RAW
tomadas utilizando cualquiera de los siguientes “objetivos compatibles”
y “camaras compatibles”; no se puede corregir imagenes JPEG, TIFF,
S-RAW y M-RAW. Para usar esta funcion, primero debe descargar en el
ordenador [Datos de objetivo] del objetivo usado para tomar las
imagenes.

Antes de utilizar el Optimizador digital de objetivos, es recomendable
ajustar el valor [Nitidez] o [Fuerza] de [Mascara de enfoque] para las
imagenes en 0.

Camaras compatibles

EOS-1D X EOS-1D Mark IV EOS-1Ds Mark ||

EOS-1D Mark Ili EOS-1D Mark IN  EOS-1Ds Mark ||

EOS-1D Mark II EOS-1Ds EOS-1D

EOS 5D Mark Il EOS 5D Mark Il EOS 5D*1

EOS 7D EOS 60D EOS 50D

EOS 40D EOS 30D*2 EOS REBEL
T4i/650D

EOS REBEL EOS REBEL EOS REBEL

T3i/600D T2i/550D T1i/500D

EOS DIGITAL REBEL EOS DIGITAL REBEL EOS REBEL

XSi/450D XTi/400D DIGITAL ~ T3/1100D

EOS DIGITAL REBEL L L

XS/1000D

*1 Requiere la version del firmware 1.1.1
*2 Requiere la version del firmware 1.0.6

Objetivos compatibles

Objetivos gran angular
EF 14mm f/2,8L 1l USM EF 24mm f/1,4L 1l USM
EF 35mm f/1,4L USM —

Objetivos estandar y teleobjetivos medios
EF 50mm /1,4 USM EF 50mm f/1,2L USM
EF 85mm f/1,2L 1l USM —

Teleobjetivos
EF 300mm /2,8L IS Il USM EF 400mm f/2,8L IS Il USM
EF 500mm /4L IS Il USM EF 600mm f/4L IS Il USM

Objetivos zoom
EF 16-35mm f/2,8L USM EF 16-35mm f/2,8L 1l USM
EF 17-40mm /4L USM EF 24-70mm f/2,8L USM
EF 24-70mm f/2,8L 1l USM EF 24-105mm f/4L IS USM
EF 28-300mm f/3,5-5,6L IS USM EF 70-200mm f/2,8L IS USM
EF 70-200mm f/2,8L IS Il USM  EF 70-200mm f/4L USM
EF 70-200mm f/4L IS USM EF 70-300mm f/4-5,6L IS USM

EF 100-400mm f/4,5-5,6L IS USM —

Objetivos EF-S
EF-S 10-22mm f/3,5-4,5 USM EF-S 15-85mm f/3,5-5,6 IS USM
EF-S 17-55mm /2,8 IS USM EF-S 17-85mm f/4-5,6 IS USM
EF-S 18-135mm 1/3,5-5,6 IS EF-S 18-135mm f/3,5-5,6 IS STM
EF-S 18-200mm f/3,5-5,6 IS —

@ El Optimizador digital de objetivos no esta disponible para imagenes

captadas con un teleconvertidor montado en un objetivo compatible.

No se puede usar el Optimizador digital de objetivos con
imagenes RAW de exposicion multiple creadas en la camara.
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Usar el Optimizador digital de objetivos

En la paleta de herramientas, seleccione la ficha
[Objetivo] y compruebe el estado de [Datos de
objetivo] para [Optimizador digital de objetivos].

Il Raw [reB [nryaLo| Objetivo |

| Optimizador digital de objetivos Ajustar... |

Ajuste Mo

[ Datos de objetivo : Mo

Actualizar...
| Correccién aberradones objetivo Ajustar... |

Para las imagenes tomadas con una camara o un objetivo no
compatibles, y para las imagenes no compatibles tales como
JPEG, TIFF, S-RAW o M-RAW, se muestra [No disponible]. La
funcién no esté disponible para tales imagenes.

Si se muestra [No], vaya al paso 2. Para utilizar la funcién, debe
descargar [Datos de objetivo] del objetivo utilizado para captar la
imagen. Es recomendable comprobar de antemano el objetivo
utilizado para tomar la imagen. El objetivo utilizado para la toma
puede comprobarse mediante el botén [Informacién] en la barra
de herramientas de la ventana principal (p.23). También puede
comprobarlo con el menu que aparece al hacer clic en una
imagen con el boton derecho del ratén.

Si se muestra [Si], vaya al paso

|§| Hasta que haga clic en el bot6n [Actualizar] en el paso 2, es posible
gue se muestre Datos de objetivo [No], en lugar de [No disponible],
para las imagenes no compatibles.

Haga clic en el boton [Actualizar].

[ raw [reB [nr/aLO| Objetiva |

| Optimizador digital de objetivos

Ajuste

Datos de objetive : Mo

Actualizar...

| Correccién aberraciones objetivo

Ajustar... |

Aparece la ventana [Agregar o quitar datos de objetivo].

Para usar esta funcion, se necesita un entorno con acceso a
Internet (suscripcién a un proveedor, software de navegacion
instalado y una linea de conexién en funcionamiento).

Para esta operacion son necesarios privilegios del nivel de

administrador.
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Active la casilla de verificacidon del objetivo utilizado
para captar laimagen, y haga clic en el boton

[Iniciar].

EF14mm F2.8L II USM

EF24mm F1.4L II USM

EF35mm F1.4L USM

EF50mm F1.2L USM

EF50mm F1.4 USM

EF35mm F1.2L IT USM
EF300mm F2.8L IS II USM
EF400mm F2.8L IS II USM
EF500mm F4L IS IT USM
EFS00mm F4L IS IT USM
EF16-35mm F2.5L II USM
EF16-35mm F2.8L USM
EF17-40mm F4L USM
EF24-70mm F2.5L II USM
EF24-70mm F2.8L USM
EF24-105mm F4L IS USM
EF23-300mm F3.5-5.6L IS USM
EF70-200mm F2.5L IS II USM
EF70-200mm F2.8L IS USM
EF70-200mm F4L IS USM

[%d EF70-200mm F4L USM (Agregar)
:‘EF?D-3ODmm F4-5.6L IS USM
_|EF 100-400mm F4.5-5.6L IS USM

Haga clic en el botdon [Ajustar].

[[raw [Ree [nejaLo] Obietivo |

| Cptimizador digital de objetivos

—

Ajuste MNa

Datos de objetiva : Si

Agregar : 1/ Eliminar : 0 ([ Iniciar ]‘l Cancelar ]

Los datos del objetivo se descargan en el ordenador.
Cuando finaliza la descarga de los datos del objetivo, el

indicador de [Datos de objetivo] cambia a [Si].

Puede descargar varios datos de objetivo al mismo tiempo.
Si quita las marcas de verificacion de las casillas de nombres de
objetivos ya descargados y hace clic en el boton [Iniciar], los

datos del objetivo se eliminaran del ordenador.

descargar los datos de nuevo.

@ Segun el tipo, el estado actual, etc. del software que se ejecute en
el ordenador, es posible que la descarga de datos del objetivo falle.
Si ocurre asi, espere unos momentos y a continuacion, intente

Aparece la ventana [Optimizador digital de objetivos].
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Active la casilla de verificacidén [Ajuste] y ajuste la
imagen.

0

Guardar ] l Cancelar

La casilla de verificacidn [Ajuste] estara activada si ya se ha
aplicado a la imagen el Optimizador digital de objetivos. Quite la
marca de verificacion y haga clic en el botdn [Guardar] para cancelar
el ajuste del Optimizador digital de objetivos.

En la ventana [Optimizador digital de objetivos], las imagenes se
muestran con los efectos [Nitidez] y [Mascara de enfoque]
aplicados.

Cuando se aplica el Optimizador digital de objetivos, el efecto de
[Nitidez] o [Mascara de enfoque] puede llegar a ser excesivo. Es
recomendable ajustar el valor [Nitidez] o [Fuerza] de [Mascara de
enfoque] para las imagenes en 0 antes de utilizar el Optimizador
digital de objetivos. Ajuste de nuevo [Nitidez] o [Mascara de
enfoque] después de aplicar el Optimizador digital de objetivos a
las imagenes.

Utilice el control deslizante para ajustar el efecto del Optimizador
digital de objetivos.

Cuando se muestre [MAX] para el nivel del Optimizador digital
de objetivos, el efecto permanecera igual aunque mueva el
control deslizante mas hacia la derecha.

Puede cambiar la posicion de visualizacion de la ventana de
verificacion arrastrando la posicion de la presentacién ampliada
en la ventana del navegador.

Aungue ajuste la distancia de toma para un objetivo en esta
ventana, el valor indicado para la distancia de toma en la
ventana [Correccion aberraciones objetivo] no cambiara.

Si no hay informacién de distancia de disparo guardada en la
imagen, el control deslizante de distancia de disparo se ajustara
automaticamente en el extremo derecho, en la posicion de
infinito, y aparecera [<!>] sobre el control deslizante de distancia
de disparo.

No se puede corregir en las imagenes la [Aberracion cromatical
en [Correccién aberraciones objetivo] si se ha aplicado el
Optimizador digital de objetivos.

Haga clic en el boton [Guardar].

[ Guardar ] Cancelar J

La ventana [Optimizador digital de objetivos] se cierray los
resultados de la correccién se aplican a la imagen en la ventana
de edicion.

Las correcciones realizadas en la ventana [Optimizador digital
de objetivos] también se muestran en la paleta de herramientas.
En la ventana principal, se muestra la marca [ ] sobre la
imagen para indicar que se ha aplicado el Optimizador digital de
objetivos (p.126).

Después de hacer clic en el boton [Guardar], puede que pase
algun tiempo hasta que se complete la correccion del
Optimizador digital de objetivos.

El tamafio del archivo de imagen serd mayor después de aplicar
el Optimizador digital de objetivos.
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Realizar el proceso de borrado automatico de polvo

Los datos de eliminacion de polvo que se anexan a las imagenes
captadas con las cadmaras que pueden anexar estos datos, pueden
utilizarse para borrar automaticamente las motas de polvo.

Camaras compatibles

EOS-1D X EOS-1D Mark IV

EOS-1D Mark IlI EOS 5D Mark Il

EOS 7D EOS 60D

EOS 40D EOS REBEL
T4i/650D

EOS REBEL EOS REBEL

T2i/550D T1i/500D

EOS DIGITAL REBEL EOS REBEL
XTi/400D DIGITAL T3/1100D

EOS-1Ds Mark Il
EOS 5D Mark II
EOS 50D

EOS REBEL
T3i/600D

EOS DIGITAL REBEL
XSi/450D

EOS DIGITAL REBEL
XS/1000D

En la ventana principal, seleccione unaimagen que
tenga datos de eliminacion de polvo anexados.

Haga clic en el botén [Sello].

Aparecera la ventana de sello de copia.

4

Cuando laimagen se hayaredibujado, hagaclic en el
botén [Aplicar datos eliminacion polvo].

-» Las motas de polvo se borran en una Unica operacion.

Haga clic en el boton [OK] para volver a la ventana
principal.
Lamarca[ %] (p.126) se muestra sobre las imagenes de las que
se ha borrado motas de polvo.
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? Informacion adicional

Laimagen de laque se haeliminado el polvo puede devolverse a
su estado original en cualguier momento

Las imagenes de las que se ha eliminado el polvo se muestran y se
imprimen como imagenes de las que se ha eliminado el polvo. No
obstante, dado que el polvo no se ha eliminado realmente de la
imagen, siempre es posible volver a la imagen original haciendo clic
en el boton [Deshacer] en la ventana de sello de copia o realizando el
procedimiento “Reeditar una imagen” (p.43).

Examine la eliminacion de polvo en la ventana de sello de copia
Examine la eliminacién de polvo en la ventana de sello de copia. Las
imagenes anteriores a la eliminacion de polvo se muestran en otras
ventanas, y no podra examinarlas.

Imprimir imagenes de las que se ha eliminado el polvo
Puede imprimir imagenes de las que se ha eliminado el polvo
imprimiéndolas en DPP.

No se puede hacer clic en el botén [Aplicar datos eliminacion
polvo]

Si no hay polvo que DPP pueda eliminar de la imagen, el botén
[Aplicar datos eliminacion polvo] se desactivara, incluso con
imagenes a las que se haya adjuntado datos de eliminacion de polvo
en la camara.

Para borrar las motas de polvo que no puedan borrarse con el
proceso automatico de eliminacion de polvo

En el proceso de borrado automético de polvo, se borran las motas
de polvo basandose en la informacién relacionada con el polvo
guardada en los datos de eliminacién de polvo. No obstante, puede
haber casos en los que no pueda borrar las motas de polvo, segun el
tipo de polvo. Si ocurre asi, borre esas motas de polvo usando la
funcién de reparacion (p.75) o la funcién de sello de copia (p.77).

Laimagen se convierte en unaimagen de la que se ha eliminado
el polvo al convertirlay guardarla

La imagen RAW de la que se ha eliminado el polvo se convierte
realmente en una imagen de la que se ha eliminado el polvo cuando
se convierte en una imagen JPEG o TIFF y se guarda (p.42).

Ay

-@> Funciones (tiles de la ventana de sello de copia

Comprobacion de las motas de polvo eliminadas
Después del paso 3, puede mostrar y examinar en detalle las motas de
polvo eliminadas, una por una, pulsando las teclas <Mayuls> + <F>.

(Pulse las teclas <Mayuls> + <B> para volver a la mota de polvo anterior).

Cancelar solamente una mota de polvo eliminada especifica
Después del paso 3, puede pulsar las teclas <Mayus> + <F> 0
<Mayus> + <B> para mostrar la mota de polvo borrada y, a
continuacion, pulsar las teclas <Mayuls> + <Supr> para cancelar
solamente la mota de polvo mostrada.

Cambiar entre la visualizacién en pantalla completa/pantalla
normal usando las teclas de método abreviado

También puede cambiar entre la visualizacion en pantalla completa y
la pantalla hormal, pulsando las teclas <Alt> + <Entrar>.

Aplicar el resultado de la eliminacion de polvo a otraimagen
Puede aplicar la eliminacién de polvo al mismo punto de otra imagen
haciendo clic en el botén [Copiar] para copiar los resultados de
eliminacién de polvo y, a continuacién, mostrando la otra imagen a la
que desea aplicar los resultados y haciendo clic en el boton [Pegar].

|§| Para ver la lista de funciones de la ventana de sello de copia,
consulte la p.140.

Proceso de borrado automatico de polvo en la ventana principal

En la ventana principal, también es posible borrar autométicamente
motas de polvo de varias imagenes que tengan datos de eliminacion de
polvo anexados.

Seleccione varias imagenes que tengan datos de
eliminacion de polvo anexados y, a continuacion,
seleccione el menu [Ajuste] » [Aplicar datos
eliminacion del polvo].
Las motas de polvo de todas las imagenes seleccionadas se
eliminaran en una Unica operacion.
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)

Borrar manualmente el polvo (funcion de reparacion)

Puede borrar las motas de polvo de una imagen seleccionandolas una Haga clic en el boton que coincida con la mota de

Introduccién

En la ventana principal, seleccione la imagen cuyas
motas de polvo desee borrar.

Haga clic en el botén [Sello].

Aparecera la ventana de sello de copia.

Cuando laimagen se haya redibujado, haga doble
clic en el punto del que se vaya a borrar el polvo.

| 2/ 3 CUseriidea Picures 62304 ol =l

Lépiz

— Haga
e doble clic

La pantalla cambia a la vista de 100%.
La posicién de visualizacion puede cambiarse arrastrando.

auna. polvo a borrar.

Si la mota de polvo es de color oscuro, haga clic en el boton
[ ]; si es de color claro, haga clic en el botén [ ].
Cuando se mueve el cursor sobre la imagen, el intervalo de
borrado de polvo aparece como [O].
Coloque la mota de polvo que desea borrar dentro
de [O] y haga clic.

wchones!Phots oo o e MG, 000C CRD (M6« 2304

rj i Haga
clic

La mota de polvo dentro de [Q] se borrara.

Haga clic en otra parte de la imagen para continuar borrando
motas de polvo en la imagen.

Para borrar polvo en otra parte de la imagen, haga clic con el
botén derecho del raton, o haga clic otra vez en el botén en el que
hizo clic en el paso 4 para cancelar el proceso de borrado de polvo
y realizar la operacion de nuevo desde el paso 3.

Cuando no se pueda borrar la mota de polvo, se mostrara [§)].

Haga clic en el boton [OK] para volver a la ventana
principal.
Lamarca[ %] (p.126) se muestra sobre las imagenes de las que
se ha borrado motas de polvo.
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? Informacion adicional

Haga clic varias veces cuando las motas de polvo no se borren
por completo

Si las motas de polvo no deseadas no se eliminan ni siquiera
después de ejecutar el paso 5 una vez, es posible que se eliminen
por completo después de hacer clic varias veces.

Las motas de polvo méas importantes pueden eliminarse con la
funcién de reparacién

Es posible borrar motas de polvo con la funcién de reparacion. Es
posible que no pueda borrar lineas de polvo. En este caso, use la
funcién de sello de copia (p.77).

Laimagen de laque se haeliminado el polvo puede devolverse a
su estado original en cualquier momento

Las imagenes de las que se ha eliminado el polvo se muestran y se
imprimen como imagenes de las que se ha eliminado el polvo. No
obstante, dado que el polvo no se ha eliminado realmente de la
imagen, siempre es posible volver a la imagen original haciendo clic
en el botdn [Deshacer] en la ventana de sello de copia o realizando el
procedimiento “Reeditar una imagen” (p.43).

Examine la eliminacion de polvo en la ventana de sello de copia
Examine la eliminacion de polvo en la ventana de sello de copia. Las
imagenes anteriores a la eliminacion de polvo se muestran en otras
ventanas, y no podra examinarlas.

Imprimir imagenes de las que se ha eliminado el polvo

Puede imprimir imagenes de las que se ha eliminado el polvo
imprimiéndolas en DPP.

Laimagen se convierte en unaimagen de la que se ha eliminado
el polvo al convertirlay guardarla

La imagen RAW de la que se ha eliminado el polvo se convierte
realmente en una imagen de la que se ha eliminado el polvo cuando
se convierte en una imagen JPEG o TIFF y se guarda (p.42).

Ay

> Funciones utiles de la ventana de sello de copia

Comprobacion de las motas de polvo eliminadas

Después del paso 5, puede mostrar y examinar en detalle las motas
de polvo eliminadas, una por una, pulsando las teclas <Mayus> +
<F>. (Pulse las teclas <Mayus> + <B> para volver a la mota de polvo
anterior).

Cancelar solamente una mota de polvo eliminada especifica
Después del paso 5, puede pulsar las teclas <Mayus> + <F> o
<Mayus> + <B> para mostrar la mota de polvo borrada y, a
continuacién, pulsar las teclas <Mayus> + <Supr> para cancelar
solamente la mota de polvo mostrada.

Cambiar entre la visualizacion en pantalla completa/pantalla
normal usando las teclas de método abreviado

También puede cambiar entre la visualizacion en pantalla completa y
la pantalla normal, pulsando las teclas <Alt> + <Entrar>.

Aplicar el resultado de la eliminacion de polvo a otraimagen
Puede aplicar la eliminacion de polvo al mismo punto de otra imagen
haciendo clic en el botén [Copiar] para copiar los resultados de
eliminacion de polvo y, a continuacion, mostrando la otra imagen a la
gue desea aplicar los resultados y haciendo clic en el botén [Pegar].
Para aplicar la eliminacién del polvo en el mismo lugar en varias
imagenes mas, puede borrar eficazmente las motas de polvo
haciendo clic en las imgenes mientras mantiene presionada la tecla
<Ctrl> en la ventana principal; también puede seleccionar varias
imagenes haciendo clic en la primera y luego en la dltima mientras
mantiene presionada la tecla <Mayus> y, a continuacion, mostrar la
ventana de sello de copia.

® En el caso de las imagenes captadas con la ampliacion del intervalo

de velocidad ISO ajustada, el ruido visible puede hacer que sea
dificil ver las motas de polvo en la ventana de sello de copia, asi
que no se recomienda utilizar esta funcion.

|§| Para ver la lista de funciones de la ventana de sello de copia,

consulte la p.140.
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Borrar partes no deseadas de unaimagen (funcion de sello de copia)

Puede corregir imagenes pegando una seccion copiada de otra parte
de la imagen en una parte no deseada de la imagen.

Siga los pasos 1 a 3 de “Borrar manualmente el
polvo (funcion de reparaciéon)” (p.75).

Especifique la seccion a copiar.
Haga clic en la seccion que vaya a ser el origen de copia
mientras mantiene pulsada la tecla <Alt>.
Para cambiar la seccidon que va a ser el origen de la copia,
realice de nuevo la operacion anterior.
Para fijar la posicion del origen de copia, active la casilla de
verificacion [Fijar posicion de origen de copia].

Corrija laimagen.
Haga clic o arrastre la seccion que desea corregir en la imagen.
[+] en la ventana indica el origen de copia, y [Q] indica el destino
de copia.

La imagen copiada se pegara en la posicion a la que se arrastro.

Para [Tipo de pluma], puede seleccionar entre [Pincel] (los
bordes de la imagen pegada simulan un pincel) y [Lapiz] (los
bordes de la imagen pegada son nitidos).

Haga clic en el boton [OK] para volver a la ventana

principal.
La marca [ 8,] (p.126) se muestra en las imagenes corregidas.

Transferir una imagen RAW a Photoshop

Las imagenes RAW pueden convertirse en imagenes TIFF (16 bits) y
transferirse a Photoshop.

Seleccione el mend [Herramientas] » [Transferir a Photoshop].
Photoshop se inicia y se muestra la imagen transferida.

? Solo se puede transferir una Gnicaimagen a la vez

Solo se puede transferir una imagen cada vez. Para enviar varias
imagenes a la vez, consulte la p.100.

@ Las versiones de Photoshop compatibles son la 7.0 y posteriores.

Las imagenes transferidas se convierten automaticamente en imagenes
TIFF (16 bits) a las que se agrega un perfil ICC (p.143). El perfil ICC
contiene informacion sobre las [Preferencias] (p.93) o el espacio de color
de trabajo establecido para cada imagen, como se describe a

continuacion, y pasa la informacion de color correspondiente a Photoshop.

Cuando salga de Photoshop, solamente quedara laimagen RAW original,
y laimagen transferida desaparecera. Es muy recomendable guardar la

imagen transferida como una imagen separada en Photoshop.

Para CS4 o versiones posteriores de Photoshop, esta funcién no
esta disponible si no se instala una version de 32 bits.

Ajustar el espacio de color de trabajo

Es posible establecer un espacio de color de trabajo (p.144) diferente
de los ajustes predeterminados (p.93) para cada imagen.

Seleccione el menu [Ajuste] » [Espacio de color de
trabajo] » espacio de color a establecer.

"2 Un espacio de color establecido individualmente no cambia
aunque se modifique la configuracion predeterminada

Si establece una imagen con un espacio de color diferente a la
configuracion predeterminada y, a continuacion, cambia el espacio de color
predeterminado (p.93), esta configuracion predeterminada no se aplicara y
se conservard el espacio de color establecido individualmente.

A/
~ -

-@> El espacio de color de una imagen RAW puede cambiarse
libremente tantas veces como sea necesario

Dado que solamente cambia la informacion sobre las condiciones de
procesado de la imagen, el espacio de color de una imagen RAW
puede cambiarse en cualquier momento.
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Componer imagenes

Puede combinar dos imagenes en una Unica imagen. Puede continuar
combinando imégenes afiadiendo otra imagen a la imagen compuesta.

Dado que la imagen compuesta se guarda como una imagen separada,
las imagenes originales permanecen sin cambios.

|§| Esta funcidn se puede utilizar con todos los tipos de imagen (p.3)
compatibles con DPP. No obstante, no se admiten imagenes con
mas de 6666 x 4444 pixeles.

El espacio de color de una imagen compuesta sera el espacio de
color de la imagen de fondo.

La informacion de imagen no se anexa a una imagen compuesta.

Seleccione unaimagen de fondo en la ventana
principal.

B | st B8 it Duoa e s 34 kg 4 P

También se puede seleccionar una imagen de fondo desde la
ventana de edicidn, la ventana de edicién de imagenes o la
ventana [Coleccion].

Iniciar herramienta Recorte/Ajuste de angulo

Iniciar herramienta Sello

Alt+Q
Alt+C
Alt+S

[Iniciar herramienta de composicidn

AIt+X]

Iniciar herramienta HDR

Iniciar herramienta Cambiar nombre

Iniciar EQS Utility

Sinc. carpeta con EOS Utility

Transferir a Photoshop

Preferencias...

Alt+Y

Alt+R

Alt+0

Alt+P

Ctrl+K

| Para I compesicifn de imagen, seleccione una imagen que combinar.

Aparece la ventana de herramienta de composicion.

Seleccione el menu [Herramientas] P [Iniciar
herramienta de composicion].

Herramientas

Iniciar Herramienta Yerificacidn rapida

)

Introduccién

Mapa de
contenidos

Funcionamiento
basico

Operaciones
avanzadas

Procesar
grandes
cantidades de
imagenes

Editar
imagenes
JPEG/TIFF

Referencia

indice

-

00

78



Seleccione laimagen a combinar.
Seleccione la imagen a combinar en el cuadro de lista [Imagen
en primer plano].

[ Ver 100% |

Imagen en primer plano

| MG_poo1.CRZ - |

Selecdone una imagen
IMG 0001, CRZ

IMG 0002, ZR.2
IMiG_0o04.CR2
IMiG_0005, CR2

La imagen seleccionada se muestra en la visualizacion de

miniaturas [Imagen en primer plana].

En la vista previa de composicion se muestra una vista previa de

la imagen de fondo combinada y de la imagen en primer plano.

Se puede combinar las siguientes imagenes.

* Imagen de fondo seleccionada en la ventana principal (ventana
[Carpeta]) o en la ventana de edicién: imagen de la misma
carpeta que la imagen de fondo

« Imagen de fondo seleccionada en la ventana [Coleccion]:
imagen de la ventana [Coleccidn]

» Imagen de fondo seleccionada en la ventana de edicion de
imagenes: imagen mostrada en el &rea de visualizacion de
miniaturas

Puede combinar imagenes de diferentes tamafios.

Seleccione un método de composicion.

Seleccione un método de composicién en el cuadro de lista
[Método de composicion].

[ Ver 100% |

Imagen en primer plano

| MG_nooz.cr2 -|

Meétodo de composicion

[Aﬁadjr - ]
[ Afiadir

Media

Adarar
Qscurecer

Posicidn

Se aplica el método de composicidn seleccionado en la vista
previa de composicion.

Se puede elegir entre cinco tipos de métodos de composicion:
Agregar, Media, Ponderada, Aclarar y Oscurecer. Para ver
informacién detallada sobre cada método de composicion,
consulte “Métodos de composicion” (p.81).

Si ha seleccionado [Ponderada], puede ajustar la proporcion de
brillo de la imagen que se va a combinar. Utilice el control
deslizante [Peso], que se encuentra en la parte inferior del
cuadro de lista [Método de composicién], o escriba directamente
un valor para ajustar el brillo proporcionalmente.

Si hace clic en el botdn [Ver 100%], la imagen se ampliara al
100% (tamafio real en pixeles).
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Coloque las imagenes.

Photalocoo_oAIMG_0001.CR2 [3456 x 2304]

Ver 100%
Imagen en primer plano

IMG_0002.CR2 h

Método de composicisn

Companer en formato RAW

Peso

Posicion

Continuar

Cerrar

De manera predeterminada, la imagen de fondo y la [Imagen en
primer plano] se muestran con sus centros alineados.

[Componer en formato RAW]

Active la casilla de verificacion [Componer en formato RAW] si es necesario.

@ Puede ajustar [Componer en formato RAW] en las siguientes condiciones. @
Tanto la imagen de fondo como la [Imagen en primer plano] son imagenes

» Las cAmaras utilizadas para fotografiar eran del mismo modelo

 La velocidad ISO en el momento de fotografiar era la misma

* El ajuste de prioridad a tonos de altas luces en el momento de
fotografiar era el mismo

Cantidad de desplazamiento grande (50 pixeles)

Cantidad de desplazamiento pequefa (1 pixel)

Alinear centros de imagen

También puede escribir directamente
las coordenadas de posicion de
[Imagen en primer plano] que se va a
combinar para alinearla.

Las funciones siguientes no estan disponibles para las

imagenes compuestas especificando [Componer en formato

RAW y, ademaés, se cumplen todas las condiciones siguientes. RAW].

e Luminosidad Automética (p.61)

« Estilo de imagen automatico (se ajusta automaticamente en
estandar) (p.59)

« Seleccionar [Circulo] para la relacion de aspecto al recortar

 El tamafio de imagen (tamafio original) era el mismo (p-39)
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Haga clic en el botén [Guardar como].

2]
[+]
CIEREN|ICY

Posicidn

Continuar |

Guardar como... |

Cerrar

Al hacer clic en el boton [Guardar como], aparece la ventana
[Convertir y guardar] (p.42). Especifique los ajustes necesarios y,
a continuacion, haga clic en el boton [Guardar].

Al hacer clic en el botdn [Continuar], las imagenes se combinan
para formar una nueva imagen de fondo, y se puede continuar
combinando otra imagen.

Para finalizar, haga clic en el boton [Cerrar].

Métodos de composicion

Agregar

Se afiade el brillo de la imagen de fondo y de la [Imagen en primer
plano] y ambas imagenes se superponen.

Media

Las imagenes se superponen y la compensacion negativa de la
exposicion se aplica automaticamente. Si desea cambiar la cantidad
de exposicion para imagenes individuales, seleccione [Ponderada].
Ponderada

Método de composicidn en el que se ajusta el brillo
proporcionalmente para la [Imagen en primer plana].

Aclarar

La imagen de fondo y la [Imagen en primer plano] se comparan, y
solo se combinan las partes mas brillantes.

Oscurecer

La imagen de fondo y la [Imagen en primer plano] se comparan, y
solo se combinan las partes més brillantes.

Crear imagenes HDR (Alto rango dinamico)

Puede crear imagenes con un amplio rango dinamico en las que se
reduzcan los recortes de altas luces y sombras, y las imagenes tengan
aspecto de pinturas. Es adecuado para escenas tales como bodegones
y paisajes. Esta funcion es mas eficaz cuando utiliza tres imagenes con
diferentes exposiciones de la misma escena (exposicion negativa,
exposicion estandar, exposicion positiva) para crear una imagen HDR.
No obstante, también puede crear una imagen HDR a partir de dos
imagenes, o incluso de una sola.

Dado que la imagen HDR se guarda como una imagen separada, la
imagen original permanece sin cambios.

* HDR significa High Dynamic Range (Alto rango dindmico).

|§| Esta funcidn se puede utilizar con todos los tipos de imagen (p.3)
compatibles con DPP. No obstante, no se admiten imagenes con
mas de 6666 x 4444 pixeles.

La informacién de imagen no se anexa a una imagen HDR.

Seleccione unaimagen en la ventana principal.
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Introduccién

Seleccione el menu [Herramientas] P [Iniciar Especifique los ajustes necesarios y, a continuacion,
herramienta HDR]. haga clic en el botén [Iniciar HDR].

Herramientas i 1 Mapa de
Iniciar Herramienta Verificacién rapida Alt+Q contenidos
Iniciar herramienta Recorte/Ajuste de dngulo Alt+C
Iniciar herramienta Sello Alt+S
Iniciar herramienta de composicién Alt+X . .

(Iniciar herramienta HOR AIt+Y) FunCI(),namIentO
- . . basico
Iniciar herramienta Cambiar nombre Alt+R
Iniciar EOS Utility Alt+0
Sinc. carpeta con EOS Utility .
. IMG_00DL.CR2 IMG_0002.CR2 IMG_0003.CR2 operaCIOneS
Transferir a Photoshop Alt+P avan Zad as
referencias... i+
[] Alineacién automatica
Aparece la ventana [Seleccionar imagenes].
.z . . z niciar errar
También puede mostrar la ventana [Seleccionar imagenes] desde __ (T =

la ventana de edicién y desde la ventana de edicion de imagen.

@ Para cambiar la imagen seleccionada o afiadir otra imagen, haga clic
en el botén [Examinar] y, en el cuadro de dialogo [Abrir] que aparece, Procesar
seleccione el archivo de imagen y haga clic en el botdn [Abrir]. Can%{ggggg de

@ Si selecciona dos imagenes del mismo tamafio, puede activar la casilla imagenes

de verificacion [Alineacion automatica] para la alineacion automatica de

imagenes. Sin embargo, es posible que la alineacion automatica de Editar
imagenes no funcione correctamente con patrones repetitivos imagenes
(cuadriculas, bandas, etc.) o con imagenes planas, con un tnico tono. JPEG/TIFF

Al hacer clic en el botdn [Iniciar HDR], aparece la ventana [Ajustar imagen].

® Después de utilizar la alineacion automatica de imagen, la periferia Referencia
de las imagenes se elimina parcialmente.
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Haga las selecciones necesarias para ajustar la
imagen.
Fy— e,

Ajustes predefiridos

Tono/Color
Brilo:(55)
]
il Saturacign: (50)
)
Contraste:(50)

1]

Realce de detalles
Fuerza: (0)

1}
Suavidad:(0)

I}

Radio:(0)

1]

f
IMG_0001.CR2 { IMG_0002.CR2 / IMG_0003.CR2

Controles deslizantes de [Ajustar imagen]

[Tono/Color]
[Brillo]: Ajusta el brillo general de la imagen. Mueva el

control deslizante a la derecha para aclarar la

imagen y a la izquierda para oscurecerla.

[Saturacién]: Ajusta la saturacion de color general de la
imagen. Mueva el control deslizante a la derecha
para hacer que el color sea mas profundo y a la
izquierda para que sea mas débil.

[Contraste]: Ajusta el contraste general de la imagen. Mueva
el control deslizante a la derecha para hacer que
el contraste sea mas fuerte y a la izquierda para
que sea mas débil.

[Realce de detalles]

[Fuerza]:

[Suavidad]:

[Radio]:

Ajusta el contraste general y el contraste de los
detalles al mismo tiempo. Mueva el control
deslizante a la derecha para obtener un efecto
mas fuerte.

Ajusta la suavidad general de la imagen. Mueva
el control deslizante a la derecha para obtener
una impresion mas suave y natural.

Ajusta la claridad de los detalles. Mueva el control
deslizante a la derecha para obtener un contorno
mas nitido.

[Ajustes predefinidos] y efectos de acabado

Con [Ajustes predefinidos], puede elegir entre los cinco efectos
de acabado predefinidos en un menu desplegable (de manera
predeterminada, esta seleccionado [Natural]), en lugar de utilizar
los controles deslizantes individualmente. Al seleccionar un
efecto de acabado, cada control deslizante se mueve de
acuerdo con el ajuste. También puede utilizar y ajustar los
controles deslizantes después de seleccionar un efecto.

[Naturall:

[Arte estand.]:

[Arte vivo]:
[Arte bleo]:

[Arte relieve]:

En escenas de alto contraste, se corrige la
representacion en areas donde suelen
recortarse las altas luces o las sombras, para
obtener un acabado en el que se reduce el
recorte de altas luces y sombras.

Proporciona un acabado con tonalidades
similares a las de una pintura, para obtener
imagenes espectaculares.

Para un aspecto més vivo que el que se obtiene
con [Arte estand.].

Para un aspecto mas vivo que el que se obtiene
con [Arte estand.], que hace resaltar el sujeto.
Suaviza la nitidez mas que [Arte estand.], para
ofrecer una sensacion tradicional.
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Haga clic en el boton [Guardar como].

Al hacer clic en el boton [Guardar como], aparece la ventana
[Convertir y guardar] (p.42). Especifique los ajustes necesarios y
haga clic en el boton [Guardar].

Iniciar Map Utility
Map Utility es software que permite ver imagenes captadas en una
camara Canon que disponga de funcién GPS, incluyendo la ubicacion

de la toma y la ruta recorrida. Una vez instalado Map Utility en el
ordenador, puede iniciarlo desde DPP.

Seleccione el menu [Herramientas] P [Iniciar Map
Utility].
Se iniciara Map Utility.
Para obtener informacion acerca del uso de Map Utility, consulte
las instrucciones de Map Utility o la Ayuda de Map Utility.

@ Evite editar imagenes con DPP y usar Map Utility al mismo tiempo.
Es posible que los resultados de la ediciéon no se guarden
correctamente.

|§| Son compatibles la version 1.1.0 o posteriores de Map Utility.

Map Utility no se incluye en el disco EOS DIGITAL Solution Disk.

[Iniciar Map Utility] no aparecera en el menu [Herramientas] si
Map Utility no esta instalado en el ordenador.
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Imprimir con informacidon de la toma

Puede disponer libremente una imagen en una hoja de papel e
imprimirla junto con titulos, informacion de la toma, etc.

Seleccione unaimagen paraimprimirla.

Seleccione el menu [Archivo] » [Impresion con

configuracion detallada].

Especifique los ajustes necesarios paralaimpresion

y, a continuacion, haga clic en el botén [Imprimir].
Cambia la ficha de configuracién

8 C:\Users\idea\Pictures\Ph |
| Impresora | [magen | Texto | Configuracisn
Impresora:
[Ganun PLALS xoxx v]
Propiedades...
Medio: 297,0mm x 210,0mm
a4 -
Orientacidn de medio:
() Vertical (@) Horizontal
Tipo de medios:
Calidad impr.:
5in bordes:
Perfil de impresidn:
Perfil CMAN:
Configuracién CMS...

Vista previa de impresion

Es posible mover la imagen arrastrandola.

Arrastre las cuatro esquinas de la imagen para cambiar el
tamaro.

Para ver la informacion de la toma, haga clic en [E]] en laficha
[Texto] y seleccione los elementos que necesite en la ventana
qgue se muestra.

) |
Imprimir Cancelar Aplicar

|
\\/

== Para conservar la configuracion

Las configuraciones de cada una de las fichas del paso 3 se memorizan
al hacer clic en el botdn [Aplicar] (excepto el contenido de la ficha
[Texto]). La configuracion puede aplicarse a otra imagen al imprimir.

|§| Puede establecer perfiles de impresora (p.93).
Si se ha establecido la simulacién CMAN, la imagen se imprimira
con los colores establecidos (p.93).
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Imprimir una lista de miniaturas (impresion de hoja de contactos)

Puede imprimir filas de varias imagenes en una hoja de papel.

Seleccione en la lista de miniaturas las imagenes
que desea imprimir.

Seleccione el menu [Archivo] P [Impresion hoja de
contactos].

Especifique los ajustes necesarios paralaimpresion
y, a continuacién, haga clic en el botén [Imprimir].

Cambia la ficha de configuracion

3
ImPfESDrﬁ Imagen | Texto Conﬁguradén'

Impresora:

IOanUn PLHUS oo ']

Medio: 210,0mm x 297,0mm
a4 -

Orientacién de medio:
@ Vertical ) Horizontal
Tipo de medios:

Calidad impr.:

Sin bordes:

Perfil de impresidn:

Perfil CMAN:

Configuracién CMS...

)\
Imprimir ] Cancelar [ Aplicar ]

Vista previa de impresién

A/

Q= Para conservar la configuracion

Las configuraciones de cada una de las fichas del paso 3 se memorizan
al hacer clic en el boton [Aplicar] (excepto el contenido de la ficha
[Texto]). La configuracion puede aplicarse a otra imagen al imprimir.

|§| Puede establecer perfiles de impresora (p.93).
Si se ha establecido la simulacién CMAN, la imagen se imprimira
con los colores establecidos (p.93).
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Imprimir imagenes RAW en una impresora Canon de gama alta

Imprimir con una impresora de inyeccion de tinta Canon de gama alta

En las impresoras de inyeccion de tinta Canon de gama alta
compatibles con el software de impresién Easy-PhotoPrint Pro, es
posible imprimir con DPP mediante una sencilla operacion que tiene las
siguientes caracteristicas:

Impresion simple de imagenes RAW

Imprimir con colores fieles

Impresion de alta calidad usando un espacio de color amplio Adobe

RGB, etc. y la gama amplia de reproduccion de color de una

impresora de inyeccion de tinta Canon de gama alta

Para imprimir con DPP, instale primero Easy-PhotoPrint Pro version 1.3
0 posterior en el ordenador.

Seleccione el menu [Archivo] P [Impresidn plugin] »
[Impresién con Easy-PhotoPrint Pro].
Se iniciara Easy-PhotoPrint Pro.

Haga coincidir los colores de imagen de la pantallay

los colores de los resultados impresos.
Seleccione [Personalizada] en [Calidad de impresion], haga clic
en el boton [Establecer] y, en la ventana que aparece, arrastre el
deslizador hasta [1] en el extremo de la derecha y haga clic en el
botdn [Aceptar] para cerrar la ventana.
A continuacion, haga clic en el botén [Ajuste de color] para
mostrar la ventana [Ajuste de color] y mostrar la ficha
[Administracién del color]. Ajuste [Modo de color] en [Activar
perfil ICC] y [Perfil de impresora] en [Auto] y, a continuacion,
haga clic en el boton [Aceptar] para cerrar la ventana [Ajuste de
color].

Especifique cualquier otro ajuste que sea necesario

para laimpresion y, a continuacién, imprima.

? Informacion adicional

Imprimir hasta 1.000 imagenes ala vez

Puede imprimir como méximo 1.000 imagenes seleccionadas en
DPP a la vez. Cuando imprima mas de 1.000 imagenes, divida la
impresién en varios trabajos.

Funciones establecidas en DPP que no se aplican a laimpresion
La simulacién CMAN (p.93) especificada no se aplica.

El color de laimagen impresa no es el que esperaba

En la ventana Easy-PhotoPrint Pro, haga clic en el boton [Ajuste de
color] para mostrar la ficha [Administracion del color], ajuste
[Interpretacion] en [Percepcion] (p.144) y pruebe a imprimir.

5\@/5 Ventajas de imprimir con Easy-PhotoPrint Pro

Impresion con colores fieles

Cuando se establece un espacio de color (p.77, p.93), se transmite
autométicamente de DPP a Easy-PhotoPrint Pro, que permite
imprimir con colores fieles.

Impresion con una reproduccion de color amplia

Cuando se establece la configuracion de espacio de color (p.77,
p.93) en un espacio de color mas amplio que sRGB (tal como Adobe
RGB), la imagen se imprime con una gama de color mas amplia que
la de las imagenes que tienen el espacio de color sRGB, con una
reproduccion particularmente viva de los verdes y los azules.
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Imprimir con una impresora Canon de gran formato

Puede usar DPP para imprimir con la impresora de gran formato Canon
compatible con DPP imagePROGRAF. Para imprimir con DPP, instale
primero imagePROGRAF Print Plug-In for Digital Photo Professional en
el ordenador.

Seleccione el menu [Archivo] P [Impresién plugin] »
Plug-In parala impresora que esté usando.
Se iniciara Plug-In.

Especifique los ajustes necesarios paralaimpresion
de fotografias y, a continuacion, imprima.

? Informacion adicional

Solo se puede imprimir una Unicaimagen ala vez

Puede imprimir una Gnica imagen seleccionada en DPP a la vez.
Cuando imprima varias imagenes, realice la impresion de cada
imagen individualmente.

Funciones establecidas en DPP que no se aplican a laimpresién
La resolucion de salida (p.89) especificada y la simulacion CMAN
(p.93) no se aplicaran.

A/

=Q= Ventajas de imprimir con el plugin de impresion

imagePROGRAF Print Plug-In

Impresion con colores fieles

Cuando se establece un espacio de color (p.77, p.93), se transmite
automaticamente de DPP al Plug-In, que permite imprimir con
colores fieles.

Impresion con una reproduccion de color amplia

Cuando se establece la configuracién de espacio de color (p.77,
p.93) en un espacio de color mas amplio que sRGB (tal como Adobe
RGB), el intervalo de reproduccion de color de la impresora
imagePROGRAF se aprovecha al maximo y la imagen se imprime
con una gama de color mas amplia que la de las imagenes que
tienen el espacio de color sSRGB, con una reproduccion
particularmente viva de los verdes y los azules.
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Especificar preferencias

Puede cambiar las diversas funciones de DPP en la ventana

[Preferencias]. Revise el contenido de cada ventana y haga los ajustes.

Ademas, segun el elemento, es posible que haya disponible una
explicacién mas detallada. Consulte cada ventana.

Ajustes generales

Puede especificar la carpeta que se abre al iniciar DPP, la calidad de
imagen de las imagenes RAW mostradas y guardadas, etc.

Seleccione el menu [Herramientas] P [Preferencias].
Aparecera la ventana [Preferencias].

Seleccione la ficha, especifique el ajuste y, a
continuacion, haga clic en el boton [OK].

Ajustes generales Ajustes de vista Paleta de herramientas Administracién del color

Carpeta de inicio
@ Ultima carpeta mostrada
(") Carpeta especificada

Examinar...

Guardar receta
(@ Mostrar mensaje al agregar archivo

(©) Agregar a archivo automaticamente

Ver y guardar im&genes RAW

Verjguardar imagenes RAW con alta calidad

(@ Alta calidad (recomendada)
Se reduce el moiré y puede usarse la paleta de herramientas NR

&l Ver imégenes a alta veloddad (reduccién de
moiré inactiva)

() Alta velocidad

Calidad de imagen JFEG

[7] Quitar ruido de blogue y ruido mosquito

Valor predeterminado de resolucién de salida

350 ppp (1-60000)

Al iniciar EQS Utility
[ Activar la ventana Editar imagen al inidar EQS Utility

' OK ' Cancelar

Ajustes generales

Ajustes de vista

Paleta de herramientas

Administracidn del color

Carpeta de inido
@ Ultima carpeta mostrada
(") Carpeta especificada

Examinar...

Guardar receta
(@) Mostrar mensaje al agregar archivo

() Agregar a archivo automaticaments

Ver y guardar imagenes RAW
(@) Alta calidad (recomendada)

D\c‘er imagenes & alta veloddad (reduccidn de
moiré inactiva)

(71 Alta velodidad

Calidad de imagen JPEG

[] Quitar ruido de blogue y ruido mosquito

Valor predeterminado de resolucion de salida

350 ppp (1-60000)

Al iniciar EOS Utility
[ Activar la ventana Editar imagen al inicar EQS Utility

Ver fguardar im&genes RAW con alta calidad
Se reduce el moiré y puede usarse |z paleta de herramientas NR.

] [ Cancelar
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Ver y guardar imagenes RAW

Puede elegir entre dos tipos de calidad de imagen para mostrar y guardar
imagenes RAW: alta calidad de imagen con proceso de reduccion de colores
falsos y funcién de reduccién de ruido (p.62), o alta velocidad sin proceso de
reduccion de colores falsos ni funcién de reduccion de ruido.

[Alta calidad]
El proceso de reduccion de colores falsos se aplica automéaticamente, y la
imagen puede mostrarse o guardarse como una imagen de alta calidad con
reduccion de colores falsos. Ademas, puede usar la funcion de reduccién de
ruido (p.62) para reducir el ruido de luminancia y el ruido de crominancia.
Dado que los efectos del procesado de reduccion de colores falsos y de la
funcion de reduccion de ruido son dificiles de ver en las visualizaciones
[Ver 50%] y [Ajustar a la ventana] de la ventana de edicién y de la ventana
de edicién de imagen, utilice [Ver 100%] o [Ver 200%] para la revision.
Es recomendable establecer normalmente [Alta calidad] para obtener
un equilibrio entre la calidad de imagen y la velocidad de visualizacion.

[Ver imagenes a alta velocidad (reduccion de moiré inactiva)] de [Alta calidad]
Si activa [Ver imagenes a alta velocidad (reduccién de moiré inactiva)],
cuando se muestre la imagen en la ventana de edicion o en la ventana de
edicién de imagen, no se aplicara el procesado de reduccién de colores
falsos. No obstante, puede usar la funcién de reduccion de ruido.

Dado que el ajuste es el mismo que [Alta calidad] excepto para la
visualizacién de imagenes, la imagen se somete al procesado de
reduccién de colores falsos en el momento de guardarse.

[Alta velocidad]
Dado que no se aplica el proceso de reduccion de colores falsos, la
velocidad de visualizacion de una imagen RAW en la ventana de
edicién o la ventana de edicion de imagen, y el tiempo necesario para
guardar una imagen RAW, es mas corto que con [Alta calidad].
No es posible usar la funcién de reduccion de ruido (p.62).
Algunas imagenes puede mostrarse o guardarse con colores falsos, o con ruido visible.

® En el caso de las imagenes captadas con la ampliacion del intervalo de
velocidad ISO ajustada, la diferencia en la calidad de imagen entre [Alta
calidad] y [Alta velocidad] se hace notable. Para examinar la calidad de
imagen de las imagenes captadas con la ampliacion del intervalo de
velocidad 1SO, asegurese de ajustar [Alta calidad] y examine las imagenes
en la ventana de edicién o en la ventana de edicién de imagen.

Calidad de imagen JPEG

[Quitar ruido de bloque y ruido mosquito]
Puede mejorar la calidad de una imagen JPEG reduciendo el ruido
propio de las imagenes JPEG.
Este ajuste también es eficaz cuando se convierte imagenes RAW en
imagenes JPEG y se guarda las imagenes (p.42, p.99), y para las
imagenes JPEG guardadas con un nombre diferente.

? Extension de la mejora de reduccién de ruido

Cuanto mayor es la tasa de compresion de la imagen JPEG mas se
reduce el ruido. Cuando la tasa de compresion es baja, el efecto de la
reduccién de ruido es insignificante.

Valor predeterminado de resolucion de salida

Puede establecer la resolucion para las imagenes RAW convertidas y
guardadas como imagenes JPEG o TIFF (p.42, p.99).

)

Introduccién

Mapa de
contenidos

Funcionamiento
basico

Operaciones
avanzadas

Procesar
grandes
cantidades de
imagenes

Editar
imagenes
JPEGI/TIFF

Referencia

indice

-

00

90



Ajustes de vista

Puede especificar ajustes relacionados con la visualizacion de imagenes.

Ajustes de vista Paleta de herramientas I Administracién del color

Ajustes generales |

Espaciado de cuadricula

&4 Pixeles (8-256)

Estado de seleccidn de imagen

Imégenes abiertas en ventana edicidn permanecen selectionadas en ventana principal

Ampliacién en ventana de edicién

@ Ajustar a la ventana ) 50% ©) 100% ©) 200%

Ampliacién al hacer doble dic en ventana edicdn/Editar imagen

() 50% @ 100% ) 200%

RAW y JPEG

Mostrar solo imagenes CR2 para CR2 y arch. JPEG de mismo nombre

Orden en la ventana principal

[ Conservar orden

Advertenda de altas lucesfsombras

Altas luces 255 (192-255) .

Sombras 0 (0-54) .

Presentacidn de Herramienta Verificacidn rapida

(@ 50% () 100% (reduccién de moiré inactiva)

[ OK. ] [ Cancelar

Orden en la ventana principal

Puede ajustar el orden de las imagenes reorganizadas en la ventana
principal, de modo que se mantenga o que no se mantenga (p.21).

Si activa la casilla de verificacion, el orden de las imagenes
reorganizadas se mantiene aunque se salga de DPP o se seleccione
otra carpeta en el area de carpetas.

Si desactiva la casilla de verificacion, el orden de las imagenes
reorganizadas no se mantiene y vuelve al orden anterior al salir de DPP
0 seleccionar otra carpeta en el area de carpetas.

Advertencia de altas luces/sombras

Las areas de altas luces o sombra que superen el intervalo ajustado
pueden mostrarse en la imagen como indicadores de advertencia

(p.55).

Introduccién

Mapa de
contenidos

Funcionamiento
basico

Operaciones
avanzadas

Procesar
grandes
cantidades de
imagenes

Editar
imagenes
JPEG/TIFF

Referencia

-

indice

-

00
©

91



Paleta de herramientas

Puede especificar ajustes para la paleta de herramientas.

Preferencias

Ajustes de vista | Paleta de herramientas | Administracién del color |

[ Ajustes generales I

Ajustes predeterminados de paleta de herramientas RGE

Modo de curva de tonos Método de interpolacién de curva de tonos
@ RGBRGE @ Curva
Luminanda R. G B Recta

Presentacion del histograma
Antes del ajuste

@ Después del gjuste

Mostrar paleta de herramientas en ventana de edicidén de imagen
@ Presentacidn fija

_) Presentaddn flotante

Ajustes de estilo de imagen modificados

[¥] Retener ajustes de cada estilo de imagen

Modo de presentacion de paleta de herramientas

[ 1qual para ventana principal y ventana de edicidn

Ajustes predeterminados de reducddn de ruide
@ Aplicar ajustes de cdmara

Ajustar como predeterminado

Reducdén de ruido de luminanda TIFF/JPEG: (0) o [ 20

Reducddn de ruido de crominanda TIFF/IPEG: (0) o [l 0

[ OK. ] | Cancelar |

Ajustes predeterminados de la paleta de herramientas RGB

No es posible aplicar cambios a los ajustes hasta que se abra de nuevo la carpeta.

? Los cambios no se aplican a laimagen editada

Aunqgue se modifique el ajuste predeterminado, el nuevo ajuste
predeterminado no se aplica a las imagenes editadas (es decir, a las
imagenes ajustadas con la paleta de herramientas, recortadas o de las
gue se ha eliminado el polvo). Cambie cada una de ellas
individualmente.

Ajustes de estilo de imagen modificados

Puede seleccionar si los ajustes de [Tono del color], [Saturacién del
color], [Contraste], [Mascara de enfoque] y [Nitidez] cambiaran o se
conservaran cuando se cambie el estilo de imagen.
Si activa la casilla de verificacion, los ajustes de [Tono del color],
[Saturacién del color], [Contraste] y [Nitidez] cambiaran para que
coincidan con los ajustes preestablecidos de la caAmara cuando se
cambie el estilo de imagen.
Si desactiva la casilla de verificacion, los ajustes de [Tono del color],
[Saturacién del color], [Contraste] y [Nitidez] se conservaran aunque
cambie el estilo de imagen.

Ajustes predeterminados de reduccion de ruido

Puede ajustar un valor predeterminado de antemano para el nivel de
reduccion de ruido.
Imagenes RAW
+ Si selecciona [Aplicar ajustes de camara], puede preajustar un nivel de
reduccion de ruido predeterminado adecuado para los ajustes de la camara.
* Si selecciona [Ajustar como predeterminado], puede preestablecer
un ajuste preferido para el nivel de reduccién de ruido.
Imagenes JPEG y TIFF
» Puede ajustar de antemano el nivel de reduccion de ruido
predeterminado que desee.
Para las imagenes que no tengan una receta adjunta, se aplicara el
valor predeterminado que se establezca aqui para el nivel de reduccion
de ruido. No obstante, si desea aplicar ajustes a imagenes de la carpeta
abierta, debera abrir de nuevo la carpeta después de hacer aqui los
ajustes. Para las imagenes que tengan una receta adjunta, el nivel de
ruido registrado en la receta permanecera como esta, y no se aplicara
el nivel de reduccion de ruido aqui establecido.

AL/

=)= Ventajas de ajustar un valor predeterminado de reduccion de ruido

En aquellos casos en los que se da el mismo nivel de ruido en varias
imagenes, tales como imagenes captadas con alta velocidad ISO, el
ajuste de un valor predeterminado adecuado de reduccion de ruido
permite aplicar un valor predeterminado de reduccion de ruido por lotes
a todas las imagenes que se muestran en DPP (excepto las que tienen
una receta adjunta). Esto elimina la necesidad de aplicar la reduccion
de ruido a cada imagen individual. Ademas, dado que siempre se
dispara en las mismas condiciones, también resultara atil cuando se
desee ajustar el mismo nivel de reduccion de ruido para todas las
imagenes captadas.
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Administracion del color

Puede especificar ajustes relacionados con la administracién de color,
tales como ajustes para el espacio de color de trabajo, condiciones para
la concordancia de color, etc.

Preferencias

Ajustes generales Ajustes de vista Paleta de herramientas Administracién del color L

Ajustes predeterminados del espacio de color de trabajo
@) sRGB _) Apple RGB
() Adobe RGB _) ColorMatch RGE

(") RGE de amplia gama

Ajustes de coinddenda de color

Para presentadidn
@ sRGB
Usar ajustes del 50
*) Perfil del monitor

Examinar. ..

Perfil de impresicn

Perceptual
-— Minguno -— i

(@) Relativo colorimétrico

Perfil de simulacidn CMAN

= Perceptual
— Ninguno -— -

(@) Relativo colorimétrico

Intentos de representacidn al usar Easy-PhotoPrint
) Perceptual

@ Relativo colorimétrico

OK ] | Cancelar
e |

Ajustes predeterminados del espacio de color de trabajo

Puede elegir entre cinco tipos de espacio de color (p.144) que se
aplican como un ajuste predeterminado a las imagenes RAW. El
espacio de color establecido se aplica como espacio de color cuando se
convierte y se guarda (p.42, p.99) o se imprime (p.43, p.46, p.49, p.85 a
p.88) una imagen RAW.
Si ha cambiado el ajuste y reinicia DPP, el nuevo ajuste se aplicara
como ajuste predeterminado de espacio de color.
Puede revisar el espacio de color establecido en una imagen en la
ventana principal (p.124, p.125), la ventana de edicion (p.127) y la
ventana de edicion de imagen (p.133).

? Los cambios no se aplican a laimagen editada

Aunque se modifique el ajuste predeterminado, el nuevo ajuste
predeterminado no se aplica a las imagenes editadas (es decir, a las
imagenes ajustadas con la paleta de herramientas, recortadas o de las

gue se ha eliminado el polvo). Cambie cada una de ellas individualmente.

|§| Puede establecer para cada imagen un espacio de color diferente
del ajuste predeterminado (p.77).

Configuracion de pantalla (configuracion de color del
monitor)

Si el monitor que esta usando tiene adjunto un perfil (p.143), puede
ajustar el perfil para mostrar las imagenes con colores mas fieles.
Si selecciona [Usar ajustes del SO], el perfil de color ajustado en
Windows se aplicara también en DPP.
Si esta usando varios monitores, solamente se aplicara a DPP el
perfil del monitor principal.
Seleccione [Perfil del monitor], haga clic en el boton [Examinar] y, en
el cuadro de diadlogo que aparece, seleccione un perfil para el
monitor.

Y
~

Q= Colores precisos con un lector comercial de color del monitor

Si utiliza un perfil creado con un lector de color de monitor de otro
fabricante, las imagenes se mostraran con colores aln mas precisos.
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Configuracion del perfil de impresién (configuracion
de color de laimpresora)

Si la impresora que esta usando para imprimir imagenes tiene adjunto
un perfil (p.143), puede imprimir una imagen y simular los colores que
se muestran en la pantalla ajustando el perfil. El perfil ajustado se aplica
a toda la impresion (p.49, p.85, p.86) excepto la impresion con una
impresora de inyeccion de tinta Canon (p.43, p.46) o la impresion
vinculada (p.87, p.88).

? No se debe usar la funcion de ajuste del controlador de la
impresora

Aunque establezca un perfil de impresora, si usa la funcién de ajuste de
color del controlador de la impresora es posible que la imagen se
imprima con colores diferentes de los que se muestran en la pantalla.

-:\@/3 Configuracion automatica para imprimir usando EPP EX, EPP
y laimpresién vinculada

Si esta imprimiendo usando una impresora de inyeccién de tinta Canon
(p.43, p.46) o usando la impresion vinculada (p.87, p.88), se configurara
automaticamente un perfil aungue no se realice la configuracién de

[Perfil de impresion]. Esto permite imprimir facilmente con colores fieles.

Configuracion de perfiles de simulacion CMAN

Puede seleccionar el color para imprimir en el entorno CMAN de un
equipo de impresion, etc. entre cuatro tipos de perfiles (p.144) y realizar
simulaciones en la pantalla.
Cuando se ha ajustado la simulacién CMAN, aparece [CMAN] (p.124,
p.125, p.127, p.133) en la parte inferior de la ventana principal, la
ventana de edicion y la ventana de edicion de imagen, y es posible
revisar los colores.
Para cancelar temporalmente la simulacion CMAN, pulse las teclas
<Ctrl> + <Y>,

Intentos de representacion al usar Easy-PhotoPrint

Puede establecer un intento de representacion (método de
coincidencia) (p.144) utilizando Easy-PhotoPrint (p.46).
El intento de representacion se establece habitualmente en [Relativo
colorimétrica].
Cuando los colores de [Relativo colorimétrico] no sean satisfactorios,
establezca [Perceptual].
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4 Funciones (tiles para procesar grandes cantidades de imagenes RAW

Aqui se explica la funcién de procesado por lotes, Gtil para los usuarios
gue captan grandes cantidades de imagenes RAW.

Utilizar contenidos de ajuste (receta) ...................... 96
Guardar recetas como archivos ...........ccccccvveveeeeennne. 97
Cargar y pegar reCetas........ccovreeeeiiiveeeeeeiiiiereee s e 97
Copiar una receta y aplicarla a otra imagen............... 97

Aplicar el equilibrio del blanco a imagenes por lotes

(equilibrio del blanco personal)...........cccccceveeeieinnnnnn. 98
Registrar equilibrio del blanco personal ..................... 98
Aplicar el equilibrio del blanco personal...................... 98

Guardar por lotes imagenes JPEG o TIFF (proceso

POF [OLES)..ceviii i e 99

Transferencia de imagenes por lotes a software

de edicion de IMAgenes...........cccvvvvvveveiiviiiiineeee e, 100

Cambiar por lotes los nombres de archivo de las

IMAGENES ...ceviiiie e 101

Cambiar el nombre de archivo de las imagenes en el

orden de la ventana principal ............cccooeeeeiviiiiiinnnnn. 101
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)

Utilizar contenidos de ajuste (receta)

Todos los contenidos de ajuste (receta) realizados con la paleta de >
herramientas pueden guardarse como un archivo de receta individual =

Introduccién

Informacién adicional

(extension “.vrd”), y cargarse y aplicarse a otra imagen.

Puede editar imagenes eficientemente seleccionando y ajustando una
imagen entre una gran cantidad de imagenes captadas con el mismo
entorno de toma, y aplicar por lotes los resultados del ajuste a un gran

namero de imagenes.

|Ajushe de equilibrio de blanco @]
1 2 3 Registrar... |
[Parémeims de toma V] [ Ajustar. .. ]
||Esh’|o de imagen @|

[Esténdar V][ Examinar... ]

-10,0 80 S50 40 -Z0 00 20
Contraste: (0)
Altas luces:(0)
Sombras:(0)
[ Lineal

Tono de color :(0)

(= =] Ly R

Saturacidn del color:(0)

Méscara de enfoque - I
Fuerza:(0) I
Radio: (D) 0
Umbral: {0} 0

Datos de imagen RAW

-, :

I \N
Lvrd ]

Los contenidos ajustados con la
paleta de herramientas pueden
manipularse individualmente
como un archivo de receta
(extension “.vrd”).

|§| El contenido de ajuste de las imagenes JPEG o TIFF (p.103) puede
guardarse como un archivo de receta (extension “.vrd”), y cargarse
y aplicarse a otras imagenes del mismo modo que con las

imagenes RAW.

Los datos de recetaincluyen contenidos de paleta de
herramientas

Los datos de receta incluyen ajustes realizados con la paleta de
herramientas ([RAW], [RGB], [NR/ALO] y [Objetivo]). Por este motivo,
en los datos de receta no se incluyen otros contenidos de edicion
tales como el recorte o la eliminacion de polvo (sello de copia).

Las recetas ajustadas con la paleta de herramientas [RAW]
solamente pueden aplicarse aimagenes RAW

Los ajustes de la paleta de herramientas [RAW], que solo pueden
realizarse para las imagenes RAW, no se aplican a las imagenes
JPEG ni TIFF aunque se peguen.
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Guardar recetas como archivos

Seleccione unaimagen editaday, a continuacion,
seleccione el menu [Edicion] » [Guardar receta en
archivo].

Aparecera el cuadro de dialogo [Guardar receta en archivo.

Seleccione la carpeta de destino, introduzca un
nombre de archivo y, a continuacion, haga clic en el
boton [Guardar].

? Para examinar el contenido de un archivo de receta, péguelo
en unaimagen

Cuando no conozca el contenido de un archivo de receta, péguelo en
una imagen y examine la configuracion en la paleta de herramientas.
Cuando solamente se ajusten algunas configuraciones, es
recomendable usar un nombre de archivo que describa el contenido, o
registrar los ajustes por separado como informacion de texto.

Cargar y pegar recetas

Seleccione laimagen a la que se va a aplicar una
recetay, a continuacion, seleccione el menu

[Edicion] » [Leer y pegar receta de archivo].
Aparecera el cuadro de didlogo [Abrir].

Seleccione unarecetay haga clic en el boton [Abrir].

La receta se aplicard a la imagen.

Copiar unarecetay aplicarla a otra imagen

Puede copiar una receta de una imagen editada y, a continuacion,
aplicarla a otra imagen.

Seleccione laimagen de la que se copiard larecetay,
a continuacion, seleccione el menu [Edicion] »

[Copiar receta al portapapeles].
Se copiara la receta.

Seleccione laimagen ala que se aplicara larecetayy,
a continuacion, seleccione el menu [Edicién] »

[Pegar receta en imagen seleccionada].
La receta se aplicard a la imagen.
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Aplicar el equilibrio del blanco a imagenes por lotes (equilibrio del blanco personal)

Los ajustes de equilibrio del blanco realizados en una imagen RAW
captada en un entorno de toma especifico pueden registrarse como un
equilibrio del blanco personal. Asi podra ajustar eficientemente el
equilibrio del blanco aplicando este equilibrio del blanco personal a un

gran nimero de imagenes RAW captadas en el mismo entorno de toma.

Registrar equilibrio del blanco personal

Ajuste el equilibrio del blanco (p.27, p.28, p.56).
Para ajustar el equilibrio de blanco, seleccione un ajuste
diferente de [Parametros de toma] en el cuadro de lista [Ajuste
de equilibrio de blanco] (p.27). No podra registrar los ajustes si
selecciona [Parametros de toma].

En la paleta de herramientas [RAW], haga clic en el
boton [Registrar].

Aparecera el cuadro de didlogo [Registrar equilibrio del blanco personal].

Seleccione en lalista el niumero del boton que se va
aregistrar y haga clic en el botén [OK].

! Registrar equilibrio del blanco per

Registrar ajuste actual en equilibrio del blanco personal

Ajuste actual:

Clic sobre equilibrio del blanco

Clic sobre equilibrio del blanco

l Impaortar... “ Exportar... m E Cancelar

? Para usar en otro ordenador el equilibrio del blanco personal registrado

En el paso 3, haga clic en el boton [Exportar] para escribirlo en forma de archivo.

Copie el archivo en otro ordenador.

En DPP en el otro ordenador, muestre la ventana del paso 3.
Haga clic en el boton [Importar] y, en la ventana que aparece,
seleccione el archivo copiado.

@ No se puede cambiar ni ajustar el equilibrio del blanco con
imagenes RAW de exposicidon multiple creadas en la camara.

Aplicar el equilibrio del blanco personal

En la ventana principal, seleccione la imagen a la
gue se va a aplicar el equilibrio del blanco.

Haga clic en el boton [Paleta de herramientas] en la

barra de herramientas.
Aparece la paleta de herramientas.

Haga clic en el boton del niumero de equilibrio del
blanco personal que desee aplicar.

RAW |8 | NR/ALO | Objetivo |

| Ajuste de brillo |
{l 0,00
|Ajushe de equilibrio de blanco |
Registrar. ..
’Parémetros de toma v] [ Ajustar... |
|Esh’|o de imagen E”
[Esﬁ!ndar V] [ Exarmninar. .. |

I | e e R S

-0,0 80 60 40 -20 00 20
Contraste:(0)
Altas luces: (0)

Sombras: (0)
[ Lineal

.0

Tono de color :(0)

o Y | = [~ [ = |

Saturadon del color:{0)

[Méscara de enfogue VJ

Fuerza:(0) [

Radio:{0) [}

Umbral:(0) [
El equilibrio del blanco personal se aplicara a todas las
imagenes seleccionadas.
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Guardar por lotes imagenes JPEG o TIFF (proceso por lotes)

Puede convertir y guardar por lotes las imagenes RAW editadas en
forma de imagenes JPEG o TIFF, muy versétiles.

Las imagenes se guardan como imagenes separadas, de modo que las
imagenes RAW permanecen inalteradas.

En la ventana principal, seleccione varias imagenes
gue desee convertir.

Haga clic en el boton [Proceso por lotes] en la barra
de herramientas (p.124).
Aparecera la ventana [Ajustes de lote].

Especifique los ajustes necesarios y, a continuacion,
haga clic en el botdn [Ejecutar].

Ajustes de lote

IMG_0001.CR2 Carpeta para guardar
Examinar...

IMG_0002.CR2
IMG_0003.CR2 C:\Users'idea\Pictures

IMG_0004.CR2
IMG_0005.CR2
IMG_0006.CR2
IMG_0007.CR2 Tipo de archiva
IMG_0008.CR2
IMG_0009.CR2
IMG_0010.CR2
IMG_0011.CR2
IMG_0012.CR2
TMG_0013.CR2 o
IMG_0014.CR2 Resoludidn 350 ppp V| Incrustar perfil ICC
IMG_0015.CR2
IMG_1001.CR2

Formato de archive

Exif-JPEG 7

Calidad de imagen Jw

Configuracién de salida

Configuracién de cambio tamafio

[l Cambiar tamafio
pixel

Bloguear relacién de aspecto

Nombre de archivo

() Nombre actual del archivo

@ Nuevo nombre de archivo
Cadena Namero de secuenda
DPP_ 0001

[7] Guardar nimero sec.

Ep= DPP_0001.1PG, DPP_0002.JPG...

Ajustes de transferencia de imagen

Abrir imagen usando el software

‘ Examinar...
Cancr

Aparecera el cuadro de dilogo de proceso por lotes y se iniciara el proceso de guardar.
Una vez guardadas todas las imagenes, aparecera el botén
[Salir] en el cuadro de didlogo de proceso por lotes.

En el cuadro de didlogo de procesado, haga clic en el botdn [Salir].

? No se puede guardar imagenes con receta

En la ventana [Ajustes de lote], no es posible ejecutar [Guardar] ni
[Guardar como] (p.41, p.119) con imagenes RAW editadas.

Ay
:@: Para guardar los resultados del revelado o de la edicién para
la version que esta usando actualmente

La tecnologia de procesado de revelado de imagenes RAW de DPP esta
mejorando continuamente, para permitirle realizar el procesado de imagen
mas avanzado de la manera mas adecuada.

Esto significa que, entre dos versiones diferentes de DPP, los resultados del
procesado pueden presentar diferencias muy ligeras incluso con los mismos
datos de imagen RAW, o que los resultados de una edicion significativa de
datos de imagen RAW con una receta adjunta pueden ser diferentes.

Si desea guardar los resultados de revelado o de edicion de la version que
esté utilizando actualmente tal como estan, es recomendable que convierta
y guarde las imagenes como imagenes JPEG o TIFF.

ALy

~@< Proceso de guardar por lotes inteligente

Mientras se realiza la operacidon de guardar, puede continuar
trabajando en otra ventana

Dado que la funcion de guardar funciona independientemente en segundo
plano, durante el proceso de guardar puede continuar trabajando en otra
ventana tal como la ventana principal o la ventana de edicion.

Para convertir todas las imagenes y guardar, no seleccione
ningunaimagen en la ventana principal

Si no ejecuta el paso 1y ejecuta el paso 2 sin haber seleccionado
ninguna imagen en la ventana principal, todas las imagenes que se
muestren en la ventana principal se convertirdn y se guardaran.

® Si aparece el mensaje [Memoria insuficiente.], hay demasiadas imagenes

seleccionadas al mismo tiempo. Reduzca el nimero de imagenes seleccionadas.

|§| Si ha seleccionado [Nuevo nombre de archivo] en [Nombre de
archivo], debera establecer [NUmero de secuencial.
Al guardarla como se explica en esta pagina, una imagen
recortada (p.38, p.111) o de la que se ha eliminado el polvo (p.73
ap.77, p.114 a p.118) se convierte realmente en una imagen
recortada o en una imagen de la que se ha eliminado el polvo.
Para ver la lista de funciones de la ventana [Ajustes de lote],
consulte la p.141.
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Transferencia de imagenes por lotes a software de edicion de imagenes

Puede transferir varias imagenes a un software de edicion de
imégenes. A diferencia de [Transferir una imagen RAW a Photoshop]
(p.77), transferird imagenes que primero se han convertido y guardado
como imagenes separadas, asi que las imagenes transferidas no
desapareceran tras salir del software de destino. El software que se
utiliza aqui como ejemplo es Adobe Photoshop CS.

En la ventana principal, seleccione varias imagenes
gue desee transferir.

Haga clic en el boton [Proceso por lotes] en la barra
de herramientas (p.124).
Aparecera la ventana [Ajustes de lote].

Realice los ajustes necesarios para la transferencia
(p.€j., el formato de archivo).

Haga clic en el botén [Examinar].

Ajustes de lote
MG_D00L.CR2 Carpeta para guardar
IMG_0002.CR2 ———————
MG_D003.CR2 C:\Users\idea Pictures Examinar. ..
IMG_0004.CR2
IMG_D00S5.CR2 Formato de archivo
IMG_0006.CR2
IMG_Q007.CR2 Tipo de archivo Exif-JPEG —
IMG_0008.CR2
IMG_0009.CR2 5
MC_0010.CR2 Calidad de imagen 0w
IMG_0011.CR2
IMG_D012.CR2 Configuracién de salida
IMG_0013.CR2
IMG_0014.CR2 Resalucién 350 pPp [¥]Incrustar perfil 1ICC
IMG_0015.CR2
IMEHO0 L, Configuracién de cambio tamaiio
[ Cambiar tamafio
pixel
Bloguear relacién de aspecto
Nombre de archivo
(©) Nombre actual del archivo
@ Nuevo nombre de archivo
Cadena Mimero de secuencia
DPP_ 0001
[ Guardar numero sec.
Ej.: DPP_0001.JPG, DPP_0002.JPG...
Ajustes de transferencia de imagen
Abrir imagen usando el software

Aparece_ré el cuadro de dialogo [Abrir].

Seleccione Photoshop CS.
En el cuadro de didlogo [Abrir], seleccione un archivo de

Photoshop CS o un acceso directo y haga clic en el botdn [Abrir].

El cuadro de didlogo [Abrir] se cerrara y la opcién [Ajustes de
transferencia de imagen] de la ventana [Ajustes de lote] se
establecerd en Photoshop CS.

Active [Abrir imagen usando el software].

Ajustes de transferencia de imagen

brir imagen usando el software
C#Program Files¥#fdobe¥Adobe Photoghop CS54%Photo ExEMinar. ..

[ Ejecutar ] I Cancelar J

Haga clic en el boton [Ejecutar].
Aparecera el cuadro de didlogo de procesado y se iniciara la
transferencia por lotes.
Una vez que se transfiere la primera imagen, se inicia Photoshop
CSy se muestran las imagenes transferidas en el orden en el
que se transfirieron.

@ Si aparece el mensaje [Memoria insuficiente.], hay demasiadas
imagenes seleccionadas al mismo tiempo. Reduzca el nimero de
imagenes seleccionadas.
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)

Cambiar por lotes los nombres de archivo de las imagenes

En la ventana principal, seleccione varias imagenes
cuyos nombres de archivo desee cambiar.

Introduccién

Cambiar el nombre de archivo de las imagenes en el orden de la ventana principal

Cuando cambie el orden de las imagenes en la ventana principal,
puede cambiar en una sola operacion los nombres de los archivos de
las imagenes, en el orden en el que se reorganizaron.

Mapa de

Seleccione el menu [Herramientas] P [Iniciar contenidos

herramienta Cambiar nombre].

Aparecera la ventana de cambio de nombre.

Especifique los ajustes necesarios (p.142) y haga clic
en el botdén [Ejecutar].

Nombre de archivo Extensidn

DPP « Fecha/hora toma = | Mo cambiar -

~  Nimero secuencia

Ajustes bsicos Ajustes de formato
Ordenar Nimero secuenda
@ Ajustar a la ventana princpal 0001 [7]Guardar nimera sec.
() Nombre archivo

_) Fecha/hora toma

Fecha/hora toma
{Aﬁu Mes Dia 'J

Ig.nom. RAW+IPEG
[aam00 -

[] copiar y cambiar nombre _q
[#]Ins. subrayado

C:\Users\idealPictures

Nombre de archive modificado

IMG_0001.CR2 DPP_06-09-13_0001.CR2 -
IMG_0001.JPG DPP_06-09-13_0001.JPG

MG_0002.CR2 DPP_06-09-13_0002.CR2

IMG_0002.JPG DPP_06-09-13_0002.JPG

Mombre de archive original

m | »

IMG_0003.CR2 DPP_06-09-13_0003.CR2
MG_0003. PG * DPP_06-09-13_0003.1PG
IMG_0004.CR2 DPP_06-09-12_0004.CR2
IMG_0004, PG DPP_06-09-12_0004.1PG
IMG_0005.CR2 DPP_06-09-13_0005.CR2

IMG_0005.JPG 5 DPP_06-09-13_0005.JPG i
4 ]

) )
[ Ejecutar ] I Cancelar ]

Se iniciara el proceso y se cambiaran los nombres de los archivos.

? No es posible hacer cambios cuando el nombre del archivo esta duplicado

Si aparece un nombre de archivo en texto rojo en [Nombre de archivo modificado], el
nombre de archivo esta duplicado. No es posible hacer cambios si hay algun nombre

de archivo duplicado. Cambie los ajustes de modo que no se produzca la duplicacion.

(1) En DPP no es posible cambiar el nombre de los archivos de video.

|§| No puede iniciar la herramienta Cambiar nombre desde la
ventana [Coleccion] (p.36, p.125).
Para ver la lista de funciones de la ventana de cambio de
nombre, consulte la p.142.

Cambie el orden de las imagenes en la ventana
principal (p.21).

En la ventana principal, seleccione varias imagenes
cuyos nombres de archivo desee cambiar.

Seleccione el menu [Herramientas] P [Iniciar
herramienta Cambiar nombre].
Seleccione [Ajustar a la ventana principal].

?\C:\U sers\idea\Pictures\Photo'voood o)
Mombre de archiva

DFFP » Fecha/hora toma

Ajustes basicos

Ordenar

[-Q Ajustar a la ventana principal ]

() Mombre archiva

"I Fecha/hora toma

Especifique los ajustes necesarios (p.142).
Para copiar una imagen, active [Copiar y cambiar nombre].

Haga clic en el boton [Ejecutar].
Los nombres de los archivos cambian y el orden de la ventana
principal se mantiene.

® Si aparece el mensaje [Memoria insuficiente.], hay demasiadas

imagenes seleccionadas al mismo tiempo. Reduzca el numero de
imagenes seleccionadas.
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Editar imagenes JPEG Yy TIFF —

Introduccién

DPP es un software orientado principalmente hacia la edicion avanzada de
imagenes RAW, pero también tiene funciones de edicion de imagenes JPEG

. . . . o Mapa de
y TIFF. Aqui se explica como editar y guardar imagenes JPEG y TIFF. contenidos
Editar imagenes JPEG Yy TIFF.......cccccooeeeiiiiinnnn.n. 103 _ _
Acerca de la paleta de herramientas RGB................ 103  [Funclopamiento
Ajustar automaticamente el brillo y el color (asistente
(010 V2= (o] g [0 1 104 _
Ajustar el brillo y el contraste..............c.cccoevrcennnes 105 | Operaciones
Ajustar el tono de color usando el clic sobre equilibrio
del blanCo ... 106  —Egeere
Ajuste del tono, la saturacion y la nitidez ................. 107 impresion
. avanzadas de
AJUSEE CUINVA TONOS ...covvviiiieeeeiieeeiiiiee et 108 imagenes
Ajustar el rango dinAMICO.......ccceeveeeeiiiiiiiiiiiiieeeeee. 109 EE—
Reducir el ruido ........cocoeooiiiiiiiiiecce e, 110 | Srandes
Recortar y ajustar el angulo de una imagen.......... 111 imagenes
Realizar el proceso de borrado automatico de polvo...... 114 p—
Céamaras compatibles............coeveiiiiiiiiineiieeen, 114 imﬁxes
Proceso de borrado automatico de polvo en la U IISE
ventana principal..........ccocoviiiii i 115

Borrar manualmente el polvo (funcion de reparacion) ..... 116 Referencia
Borrar partes no deseadas de una imagen

(funcion de sello de copia).......cccovveeeeeveiiiiiiieeeeeeeeans 118
Composicion y alto rango dinamico....................... 118 indice
Iniciar Map ULIlItY ........oeieiiiiie e, 118 )
Guardar resultado de ediciOn .............ccovvvvvvviennnnn. 119
Guardar contenidos de edicién en una imagen........ 119 @ @
Guardar como una imagen separada...............cc..... 119
Aplicar contenidos de edicion a otra imagen......... 119 @
IMIPEIMIE e 119
Reeditar una imagen ............oovviiiiiiiiiinneeeeeeeeeeee 120
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Editar imagenes JPEG y TIFF

Con DPP puede ajustar imagenes JPEG y TIFF igual que lo hace con las
imagenes RAW, usando la paleta de herramientas [RGB] y [NR/ALO].
Dado que el ajuste realizado con la paleta de herramientas (receta)
solamente cambia las condiciones de procesado de la imagen, los “propios
datos de la imagen original” permanecen inalterados. Por lo tanto, no hay
problemas de deterioro de imagen provocado por la edicion, y es posible
reajustar las imagenes tantas veces como se desee.

[ MG _oo15.cR2 *

(0)(Z]25)

|Ajushe curva tonos

[&5a)
[Rres__ J[r][s][e]

255

2] . ol 8
% L —
o \
vrd)
Brillo: i i}

Cantraste: 1 0 Los contenidos ajustados con la
- 0 B paleta de her_ramlgntas pueden
S 0 o manipularse |pd|V|duaImente
" 0 B como un archivo de receta

— (extension “.vrd”) (p.96, p.119).

En DPP, todos los ajustes (informacion de las condiciones de
procesado de la imagen) realizados con la paleta de herramientas
pueden guardarse en la imagen como datos denominados “receta”
(p.119), o pueden guardarse, descargarse y aplicarse a otras imagenes

en forma de archivo de receta separado (extension “.vrd”) (p.96, p.119).

Acerca de la paleta de herramientas RGB

Con las funciones de la paleta de herramientas [RGB], puede ajustar las
imagenes JPEG y TIFF con las mismas funciones que el software
ordinario de edicion de imégenes.

No obstante, dado que la amplitud de las funciones de ajuste de la
paleta de herramientas [RGB] es mayor que la de la paleta de
herramientas [RAW], es posible que el color de la imagen se sature o
gue la calidad se deteriore si el ajuste es excesivo. Por lo tanto, tenga
cuidado de no ajustar las imagenes en exceso.

Puede ajustar imagenes RAW con las funciones de la paleta de
herramientas [RGB]. Sin embargo, excepto para las funciones de ajuste
de la curva de tonos (p.108) y de ajuste automatico (p.104), es
recomendable ajustar las imagenes RAW usando las mismas funciones
disponibles en la paleta de herramientas [RAW].
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Ajustar automaticamente el brillo y el color (asistente curva tonos)

Para convertir la imagen en una imagen estandar aceptable, ajuste
automaticamente la curva de tonos de la imagen (p.143). Puede
seleccionar el grado de ajuste automéatico entre “Estandar” y “Alto”.

Haga clic en el boton de ajuste automatico que desee.
Estandar: Ajuste automatico estandar. Adecuado para la
mayoria de las imagenes.
Alto: Utilicelo cuando el efecto logrado con el ajuste
automatico estdndar no sea suficientemente fuerte.

raw [RGB {[NR/aLO | Objetivo |

Devuelve la curva de

|Asi5tente curva tonos

|.ﬁ.j|_,|5te s tonos a los ajustes
originales
(REB ) (R][c](8] 9
235 Alto
Estandar

Brillo: [ 0
Contraste: i 0
Tono: D @ 0
Saturacidn: I [B] 100
Nitidez: [ ®]o

La curva de tonos cambia segun lo ajustado.

Ay

5@5 Imagenes no adecuadas para el ajuste automatico (asistente
curvatonos)

Es posible que el resultado del ajuste automatico (asistente curva
tonos) no sea el esperado con las imagenes siguientes:

* Imagenes tomadas con la exposicién correcta

» Imagenes en las que el brillo esté desequilibrado

* Imagenes demasiado oscuras

» Imégenes con contraluces extremos

® Si hace clic en el boton [[Z]], tanto la curva de tonos como los
valores de [Tono] y [Saturacién] recuperaran los ajustes
predeterminados. Tenga cuidado cuando ajuste individualmente el
[Tono] y la [Saturacion] (p.107).
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Ajustar el brillo y el contraste

Es posible ajustar el brillo y el contraste de una imagen.

RAW |RGE :|NR/ALO | Objetivo |

|Asistente curva tonos

@ =5

|Ajuste curva tonos

=]

ke J(r][s][s]

255

Brillo: - ' :'
Contraste: l :'

Tono: D
Saturacion: - i
Mitidez: [

Arrastre los

deslizadores a la
izquierda o a la derecha

Escriba valores
numeéricos

Brillo: Mueva el deslizador hacia la derecha para hacer la
imagen mas clara, y hacia la izquierda para hacerla
mAs oscura.

Contraste: Se utiliza para ajustar la modulacion y grado de
contraste del color. Mueva el deslizador hacia la
derecha para hacer el contraste de una imagen
mas fuerte, y hacia la izquierda para hacerlo mas
debil.

|§| El intervalo de ajuste es de —100 a +100 (en incrementos de 1 paso
cuando se escribe un valor).
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Ajustar el tono de color usando el clic sobre equilibrio del blanco

Puede ajustar el equilibrio del blanco usando una parte seleccionada de
una imagen como estandar para el blanco, de modo que la imagen
tenga un aspecto natural. El uso del clic sobre equilibrio del blanco es
eficaz cuando se utiliza en partes de una imagen en las que el tono de
color del blanco haya cambiado bajo la influencia de una fuente de luz.

Haga clic en el botén [[#]].

Raw | RS

| NRfALO | Objetivo |

|Asister1te curva tonos [E] |
|Ajuste curva tonos [ E=) ]
ke R L2

255

Brillo:

Contraste:

Tono:

Saturacion:

Mitidez:

(] 100
EI

Haga clic en el punto que vaya a ser el estandar para el blanco.

[ = ]|

iifj Digital Photo

Archivo Edicién Ver Efiqueta Ajuste Heramientss Ventana Ayuda

8,222,233  RAW /Adobe RGB Alta calidad

(1656, 871) : 21

Las coordenadas de posicion del cursory los
valores RGB (conversion de 8 hits)

=» El color de la imagen se ajusta con el punto seleccionado como
estandar para el blanco.
Si hace clic en otro punto de la imagen, se ajustara de nuevo el
equilibrio del blanco.
Para finalizar el clic sobre el equilibrio del blanco, haga clic con el
bot6n derecho del ratén o haga clic otra vez en el boton [[ .+ ]].

? Cuando no haya areas blancas en laimagen

Si no hay ninguna area blanca en la imagen, puede ajustar el equilibrio
del blanco haciendo clic en un punto gris neutro de la imagen en el paso
2. El resultado de este ajuste es el mismo que el de seleccionar un
punto blanco.

|§| La imagen se ajusta sobre la base del valor medio del intervalo
de 5 x 5 pixeles desde el punto en que se hizo clic.
La visualizacion del histograma cambia en funcion del ajuste.
También puede fijar la visualizacion del histograma en la
visualizacién anterior a los ajustes (p.92).
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Ajuste del tono, la saturacion y la nitidez

Puede ajustar el tono y la saturacion, y hacer la atmésfera general de
una imagen mas suave 0 mas dura.

RAW |RGE :|NR/ALO | Objetivo |

|Asistente curva tonos

@ =5

|.ﬁ.juste curva tonos [3”

ke J(r][s][s]

255

Brilla: (I 0

Contraste: D 0

Tono: m 0

Saturacién: (1] 100 Escriba valores
L m @ 0 numericos

Arrastre los deslizadores a la
izquierda o a la derecha

Tono: Mueva el deslizador hacia la derecha para hacer
los tonos de color més amarillentos, y hacia la
izquierda para hacerlos mas rojizos.

Saturacion: Mueva el deslizador hacia la derecha para hacer el

color mas profundo, y hacia la izquierda para

hacerlo mas débil.

Mueva el deslizador hacia la derecha para hacer la

imagen mas dura, y hacia la izquierda para hacerla

mas suave.

Nitidez:

? La nitidez no parece natural

Ajuste la nitidez con la vista de la ventana ajustada en [Ver 100%], [Ver
50%] o [Ver 200%]. Si la vista se establece en [Ajustar a la ventana]
(vista completa), la nitidez no parecera natural.

|§| El intervalo de ajuste es de —30 a 30 para el tono, 0 a 200 para la
saturacion de color y 0 a 500 para la nitidez (en incrementos de 1
paso cuando se introduce un valor).
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Ajuste curvatonos

Puede ajustar el brillo, el contraste y el color de un &rea especifica
cambiando la curva de tonos (p.143).

Seleccione el modo de la curva de tonos y el método

de interpolacién.

raw |RGE i nR/aLo | objetive

|Asistente curva tonos [m |
|Ajuste curva tonos [3”
ket J(R](c][8]

255

@ | Curva
Recta

@ | RGERGE

Luminancia R G B

Brillo:

Contraste:

Tono:
Saturacién:

Nitidez: [

(5] 100
E

Haga clic con el botén
derecho del raton dentro
del grafico para mostrar
el menu

Haga los ajustes.

RAW |RGE | NR/ALO | Objetiva |

|Asisbente curva tonos il |
|Aju5te curva tonos |
RGB [r][s][8]

255

Ajusta cada canal

Ajusta RGB de forma
conjunta

Haga clic para agregar un
(O] (punto)
Ajuste arrastrando []

Brillo: i 0
Contraste: D a
Tono: D @ i]
Saturadn: { [®] 100
Nitidez: (¥ B]o

El eje horizontal muestra el nivel de entrada, y el vertical el de
salida.

El nimero maximo de [[]] es 8.

Para eliminar un [[1], pulse la tecla <Supr> o0 haga doble clic en
el [7].

La visualizacion del histograma cambia en funcion del ajuste.
También puede fijar la visualizacion del histograma en la
visualizacién anterior a los ajustes (p.92).

El modo de la curva de tonos y el método de interpolacion para
una curva de tonos se pueden cambiar también en [Preferencias]
(p.92).
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Ajustar el rango dindmico

Es posible ajustar el rango dindmico (amplitud de la expresion de
gradacién) desde los puntos oscuros hasta los puntos claros de una

imagen.

Valor numérico
del punto de

altas luces de
salida

Mover a la
derecha
Puntos de
sombras de
entrada

Valor numérico
del punto de
sombras de
salida

Valor numérico

del punto de
sombras de
entrada

El eje horizontal muestra el nivel de entrada, y el vertical el de salida.

Mover h

acia abajo

Puntos de altas luces de salida

RAW [(RGE {nR/ALO | O

bietiva |

|Asistente curva tonos I+ |
|.ﬁ.juste curva tonos F=)
o Irai 2l w2
255
)
0 255
Brillo: 0
Contraste: 0
Tono: 0
Saturacién: 100
Nitidez: [ ®] o

Mover hacia arriba
Puntos de sombras de salida

Devuelve la
imagen a los
ajustes
originales

Mover a la
izquierda
Puntos de
altas luces de
entrada

Valor
numeérico del
punto de altas
luces de
entrada

El intervalo de ajuste de los puntos de sombras es de 0 a 247 (en
incrementos de 1 paso cuando se escribe un valor).

El intervalo de ajuste de los puntos de altas luces es de 8 a 255
(en incrementos de 1 paso cuando se escribe un valor).

La visualizacion del histograma cambia en funcion del ajuste.
También puede fijar la visualizacién del histograma en la
visualizacién anterior a los ajustes (p.92).
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Reducir el ruido

Puede reducir el ruido que aparece en las imagenes JPEG y TIFF

captadas de noche o con una velocidad ISO elevada.

Seleccione la ficha [NR/ALO] en la paleta de
herramientas de la ventana de edicion o de la

ventana de edicién de imagen.

Haga clic en el boton [Vista previa de NR].

‘ Reduccién ruido Aplicar |

[ Vista previa de NR... ]

RAWY

Aparecera la ventana [Vista previa de NR].

Ajuste una imagen.

Vista previa de NR

Reduccién de rui minancia:{7)

(] {t 0

e | | \entana del
navegador
— Posicién de
visualizacion
Raw ampliada

Arrastre los

Reduccién de ruido ominandia: (8)

0 i} an

deslizadores

Ventana ée verificacion de NR

Puede establecer un nivel de reduccion de ruido en un intervalo
de 0 a 20. Cuanto mayor sea el ajuste, mayor sera el efecto de

reduccion de ruido.

El efecto de reduccién del ruido puede comprobarse cuando se
muestra una imagen al 100% en la ventana de verificacion de

NR.

Puede cambiar la posicion de visualizacion de la ventana de
verificacién de NR arrastrando la posicion de visualizacién

ampliada en la ventana del navegador.

Haga clic en el boton [Aplicar].

La reduccidn de ruido se aplica a la imagen y la imagen vuelve a
mostrarse.

Ly
~Q= Para ajustar el mismo nivel de reduccion para varias imagenes

Después de seleccionar varias imagenes en la ventana principal, puede
ajustar el mismo nivel de reduccion de ruido para las imagenes sin
mostrar la ventana [Vista previa de NR], ajustando el nivel de reduccion
de ruido en la paleta de herramientas [NR/ALO] (p.129) mediante los
deslizadores [Reduccién de ruido de luminancia] y [Reduccion de ruido
de crominancia], y, a continuacién, haciendo clic en el boton [Aplicar].

5

Si se ha establecido [Reduccién de ruido de luminancia], es
posible que la resolucién se reduzca con la reduccion de ruido.
Si se ha establecido [Reduccién de ruido de crominancia], puede
producirse desbordamiento de colores junto con la reduccién del
ruido.

Puede establecer de antemano los ajustes de proceso por lotes
para la reduccion de ruido usando [Ajustes predeterminados de
reduccién de ruido] en la ficha [Paleta de herramientas], en
[Preferencias] (p.92). Esto resulta particularmente Gtil para la
aplicacion de la reduccion de ruido a todas las imagenes de una
carpeta a la vez, por ejemplo para la reduccién de ruido por lotes
de imégenes con una velocidad ISO elevada. No obstante,
cuando las imagenes tengan una receta adjunta, se aplicara el
nivel de ruido registrado en la receta.

Para ver la lista de funciones de la ventana [Vista previa de NR],
consulte la p.131.
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Recortar y ajustar el angulo de una imagen

Puede recortar solamente la parte de la imagen que necesite, o cambiar
la composicion de una imagen para convertir en vertical una imagen
tomada en horizontal. También puede ajustar el &ngulo de una imagen
antes de recortarla. Si selecciona [Circulo] para [Relacién de aspecto],
el area fuera del intervalo especificado solo se enmascarara en negro y
la imagen no se recortara.

Seleccione laimagen que desee recortar.

Abra la ventana de recorte/ajuste de angulo.
Haga clic en el boton [Recorte Angulo].

Aparecera la ventana de recorte/ajuste de angulo.
La edicion se puede hacer una vez que la imagen se muestra
claramente en la ventana de recorte/ajuste de angulo.

11515, 508) > G254, 29640 = (20693 58461 [ 1.50]

Ajuste el angulo de laimagen como sea necesario.
Ventana de ajuste de angulo/recorte

— Area de
recorte
maxima
posible

e de meeite

amee e }— Haga clic

= (girar
imagen a
e izquierda o
derecha en
incrementos
de 90
grados)

|
Arrastre* (incrementos de 0,01 grados;
intervalo ajustable: -45 a +45 grados)

Utilice el raton (haga clic en A/V) para ajustar el angulo o
escriba directamente el angulo de ajuste* (incrementos de
0,01 grados; intervalo ajustable: -45 a +45 grados)

* No puede ajustar el angulo de imagenes que superen 9999 x

6666 pixeles de tamafio.

Si hace clic en [Centrar en pantalla], puede mostrar el intervalo
de recorte en el centro de la ventana.

Si hace clic en el boton [OK] después de ajustar solamente el
angulo de la imagen, la imagen se recortara al area de recorte
maxima posible.

|§| Cuando hay informacion sobre la relacion de aspecto adjunta a una
imagen captada con la EOS-1D X, la EOS-1D Mark IV, la EOS-1Ds
Mark Ill, la EOS-1D Mark Ill, la EOS 5D Mark Ill, la EOS 7D, la EOS
60D, la EOS REBEL T4i/650D o la EOS REBEL T3i/600D, se
muestra el intervalo de recorte sobre la base de la informacion
sobre la relacién de aspecto.
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Seleccione una relacion de aspecto y arrastre el
intervalo de recorte.

Cancelar
Seleccione
una
relacion de
aspecto

— Arrastre el
intervalo
de recorte

1116, 656) - (656, 1737) = (1577 » 1058} [ 1.50)

El intervalo de recorte puede moverse arrastrandolo.
Puede ampliar o reducir el tamafio del intervalo de recorte
arrastrando sus cuatro esquinas. (No disponible cuando se
selecciona [Circulo].)

Lista de relaciones de aspecto (ancho : alto)

[Libre]: Puede recortar una imagen a cualquier tamaiio,

independientemente de la relacién seleccionable.

[Personalizado]: Puede recortar la imagen con la relacion
especificada.

[Circulo]: Ennegrece el area fuera del intervalo
especificado. No recorta la imagen.

Haga clic en el boton [OK] para volver a la ventana
principal.
En la imagen recortada se muestra el intervalo de recorte
(p.126).
Cuando se muestra la imagen recortada en una ventana de
edicién o en la ventana de edicion de imagen, se muestra en su
forma recortada.
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? Acerca de las imagenes recortadas

El intervalo de recorte puede devolverse a su estado original en
cualquier momento

Las imagenes recortadas se muestran o se imprimen como imagenes
recortadas. No obstante, dado que no se recortan realmente, siempre
es posible volver a la imagen original haciendo clic en el botén
[Restablecer] de la ventana de recorte/ajuste de angulo o realizando el
procedimiento “Reeditar una imagen” (p.120).

Visualizacion de la imagen recortada en cada ventana

» Ventana principal: En laimagen se muestra el marco que indica el
intervalo de recorte (p.126).

» Ventana de edicion: La imagen se muestra en su estado recortado.

 Ventana de edicion de imagen:
La imagen en miniatura es la misma que en la
visualizacion de la ventana principal, y la
imagen ampliada es la misma que en la
visualizacion de la ventana de edicion.

Imprimir unaimagen recortada
Puede imprimir las imagenes en forma recortada imprimiéndolas en DPP.

La imagen se convierte en unaimagen recortada cuando se
guarda como una imagen separada

Laimagen JPEG o TIFF recortada se convierte realmente en unaimagen
recortada cuando se guarda como una imagen separada (p.119).

Las im&genes que tienen establecida unarelacion de aspecto se
muestran como imagenes recortadas

Cuando hay informacion sobre la relacion de aspecto adjunta a unaimagen
RAW captada con la EOS-1D X, la EOS-1D Mark 1V, la EOS-1Ds Mark IlI,
la EOS-1D Mark lll, la EOS 5D Mark lll, la EOS 7D, la EOS 60D, la EOS
REBEL T4i/650D, o la EOS REBEL T3i/600D se muestra el intervalo de
recorte establecido sobre la base de la informacion sobre la relacion de
aspecto. Dado que las imagenes no estan realmente recortadas, es posible
cambiar el intervalo de recorte o recuperar el estado anterior al recorte.
Sin embargo, cuando se capta una imagen JPEG con una relacion de aspecto
[4:3], [16:9] 0 [1:1] establecida con la EOS 5D Mark Ill, la EOS 60D, la EOS
REBEL T4i/650D o la EOS REBEL T3i/600D, el intervalo de recorte no se
puede cambiar ni revertir al estado anterior al recorte, dado que laimagen se
recorta y se guarda realmente con la relacion de aspecto establecida.*
Cuando recupere el estado anterior a la realizacion del recorte basandose
en la informacion de relacién de aspecto correspondiente al momento de
la toma, haga clic en el botén [Restablecer]. Ademas, si desea cancelar
todo el intervalo de recorte, haga clic en el boton [Borrar] (p.135).

* Para las imadgenes JPEG tomadas con una EOS 5D Mark Il con
[Afadir informacidn recorte] ajustada en las Funciones
personalizadas, solo se ajusta la informacion de relacion de
aspecto, pero la imagen no se recorta realmente.

ALy

S Funciones Gtiles de la ventana de recorte/ajuste de angulo

Cambiar entre pantallas usando el teclado

También puede cambiar entre la visualizacion en pantalla completa y
la pantalla normal, pulsando las teclas <Alt> + <Entrar> o la tecla
<F11>.

Operaciones con el menu

Cada una de las operaciones puede realizarse también con el menu
gue aparece al hacer clic en la imagen con el botén derecho del
raton.

Aplicar el intervalo de recorte a otra imagen

Puede aplicar la imagen recortada a otra imagen haciendo clic en el
botdn [Copiar] para copiar el intervalo de recorte, mostrando otra
imagen y, a continuacion, haciendo clic en el botén [Pegar].

Para aplicar por lotes un intervalo de recorte copiado a varias
imagenes, seleccione la imagen recortada y las multiples imagenes a
las que desea aplicar el intervalo de recorte en la ventana principal, y
muestre la ventana de recorte/ajuste de angulo. Mientras se muestra
la imagen recortada, haga clic en el botén [Copiar] y, a continuacion,
haga clic en el boton [Aplicar todo]. Esto aplicara el intervalo de
recorte a todas las imagenes seleccionadas cuando se muestre la
ventana de recorte/ajuste de angulo.

En el caso de las imagenes captadas con la ampliacién del intervalo
de velocidad 1SO ajustada, el ruido visible puede hacer que sea
dificil ver los detalles de la imagen en la ventana de recorte/ajuste
de angulo, asi que no se recomienda utilizar esta funcion.

@ Para ver la lista de funciones de la ventana de recorte/ajuste de

angulo, consulte la p.135.
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Realizar el proceso de borrado automatico de polvo

Los datos de eliminacion de polvo que se anexan a las imagenes
captadas con las cadmaras que pueden anexar estos datos, pueden
utilizarse para borrar automaticamente las motas de polvo.

Camaras compatibles

EOS-1D X EOS-1D Mark IV EOS-1Ds Mark Il

EOS-1D Mark IlI EOS 5D Mark Il EOS 5D Mark II

EOS 7D EOS 60D EOS 50D

EOS 40D EOS REBEL EOS REBEL
T4i/650D T3i/600D

EOS REBEL EOS REBEL EOS DIGITAL REBEL

T2i/550D T1i/500D XSi/450D

EOS DIGITAL REBEL EOS REBEL EOS DIGITAL REBEL

XTi/400D DIGITAL T3/1100D XS/1000D

En la ventana principal, seleccione unaimagen que
tenga datos de eliminacion de polvo anexados.

Haga clic en el boton [Sello].

Aparecera la ventana de sello de copia.

Cuando laimagen se hayaredibujado, hagaclic en el
botén [Aplicar datos eliminacion polvo].

|3/ 1 Clleneaips MG D01 IPG [56 « 204 o)

At e L0 pass resbicis operacsin de el

- Las motas de polvo se borran en una unica operacion.

Haga clic en el boton [OK] para volver a la ventana principal.

© =»Lamarca[ %] (p.126) se muestra sobre las imagenes de las que

se ha borrado motas de polvo.

® No se adjunta datos de eliminacion de polvo a las imagenes para

las cuales se especifiquen ajustes, durante el procesado RAW en la
camara, para la correccién de distorsion, la correccion de la
aberracion cromatica, etc. Como resultado, en tales imagenes no
es posible realizar el procesado automatico de eliminacién de
polvo.
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? Informacion adicional

Laimagen de laque se haeliminado el polvo puede devolverse a
su estado original en cualquier momento

Las imagenes de las que se ha eliminado el polvo se muestran y se
imprimen como imagenes de las que se ha eliminado el polvo. No
obstante, dado que el polvo no se ha eliminado realmente de la
imagen, siempre es posible volver a la imagen original haciendo clic
en el botdén [Deshacer] en la ventana de sello de copia o realizando el
procedimiento “Reeditar una imagen” (p.120).

Examine la eliminacion de polvo en la ventana de sello de copia
Examine la eliminacion de polvo en la ventana de sello de copia. Las
imagenes anteriores a la eliminacion de polvo se muestran en otras
ventanas, y no podra examinarlas.

Imprimir imagenes de las que se ha eliminado el polvo
Puede imprimir imagenes de las que se ha eliminado el polvo
imprimiéndolas en DPP.

No se puede hacer clic en el botdn [Aplicar datos eliminacion
polvo]

Si no hay polvo que DPP pueda eliminar de la imagen, el botén
[Aplicar datos eliminacion polvo] se desactivara, incluso con
imagenes a las que se haya adjuntado datos de eliminacion de polvo
en la camara.

Para borrar las motas de polvo que no puedan borrarse con el
proceso automatico de eliminacién de polvo

En el proceso de borrado automéatico de polvo, se borran las motas
de polvo basandose en la informacion relacionada con el polvo
guardada en los datos de eliminacién de polvo. No obstante, puede
haber casos en los que no pueda borrar las motas de polvo, segun el
tipo de polvo. Si ocurre asi, borre esas motas de polvo usando la
funcién de reparacion (p.116) o la funcion de sello de copia (p.118).

Laimagen se convierte en unaimagen de la que se ha eliminado
el polvo cuando se guarda como unaimagen separada

La imagen JPEG o TIFF de la que se ha eliminado el polvo se
convierte realmente en una imagen de la que se ha eliminado el
polvo cuando se guarda como una imagen separada (p.119).

Ay

-@> Funciones (tiles de la ventana de sello de copia

Comprobacion de las motas de polvo eliminadas

Después del paso 3, puede mostrar y examinar en detalle las motas
de polvo eliminadas, una por una, pulsando las teclas <Mayus> +
<F>. (Pulse las teclas <Mayus> + <B> para volver a la mota de polvo
anterior).

Cancelar solamente una mota de polvo eliminada especifica
Después del paso 3, puede pulsar las teclas <Mayus> + <F> o
<Mayus> + <B> para mostrar la mota de polvo borrada y, a
continuacién, pulsar las teclas <Mayus> + <Supr> para cancelar
solamente la mota de polvo mostrada.

Cambiar entre la visualizacion en pantalla completa/pantalla
normal usando las teclas de método abreviado

También puede cambiar entre la visualizacion en pantalla completa y
la pantalla normal, pulsando las teclas <Alt> + <Entrar>.

Aplicar el resultado de la eliminacion de polvo a otraimagen
Puede aplicar la eliminacion de polvo al mismo punto de otra imagen
haciendo clic en el botén [Copiar] para copiar los resultados de
eliminacion de polvo y, a continuacion, mostrando la otra imagen a la
gue desea aplicar los resultados y haciendo clic en el botén [Pegar].

@ Para ver la lista de funciones de la ventana de sello de copia,
consulte la p.140.

Proceso de horrado automatico de polvo en la ventana principal

En la ventana principal, también es posible borrar automaticamente
motas de polvo de varias imagenes que tengan datos de eliminacion de
polvo anexados.

Seleccione varias imagenes que tengan datos de
eliminacion de polvo anexados y, a continuacion, seleccione
el menua [Ajuste] » [Aplicar datos eliminacién del polvo].
Las motas de polvo de todas las imagenes seleccionadas se
eliminaran en una Unica operacion.
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Borrar manualmente el polvo (funcion de reparacion)

Puede borrar las motas de polvo de una imagen seleccionandolas una

a una.

Haga clic en el boton que coincida con las motas de

En la ventana principal, seleccione la imagen cuyas
motas de polvo desee borrar.

Haga clic en el boton [Sello].

»y ® & @ P

Sello Recorte
Angulo

Aparecera la ventana de sello de copia.

Cuando laimagen se haya redibujado, haga doble
clic en el punto del que se vaya a borrar el polvo.
B 27 Gl o o e G PG (8 ==t

® = ' : Haga

La pantalla cambia a la vista de 100%.

La posicion de visualizacion puede cambiarse arrastrando la
imagen.

Hpatte Ver 100 paa e cpepeion e selle

ot e doble clic

polvo a borrar.
Si la mota de polvo es de color oscuro, haga clic en el boton
[ ]; si es de color claro, haga clic en el botén [ ]
Cuando se mueve el cursor sobre la imagen, el intervalo de
borrado de polvo aparece como [O].
Coloque la mota de polvo que desea borrar dentro
de [O] y haga clic.
e e Pctune\Photclaees e s NG, D1 IPG (A58 1 23H

r) = i Haga clic

—

La mota de polvo dentro de [Q] se borrara.

Haga clic en otra parte de la imagen para continuar borrando
motas de polvo en la imagen.

Para borrar polvo en otra parte de la imagen, haga clic con el
botén derecho del raton, o haga clic otra vez en el botén en el que
hizo clic en el paso 4 para cancelar el proceso de borrado de polvo
y realizar la operacion de nuevo desde el paso 3.

Cuando no se pueda borrar la mota de polvo, se mostrara [§)].

Riselee con un cireubs o punts etcure 8 repaer

Haga clic en el boton [OK] para volver a la ventana
principal.
Lamarca[ %] (p.126) se muestra sobre las imagenes de las que
se ha borrado motas de polvo.
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? Informacion adicional

Haga clic varias veces cuando las motas de polvo no se borren
por completo

Si las motas de polvo no deseadas no se eliminan ni siquiera
después de ejecutar el paso 5 una vez, es posible que se eliminen
por completo después de hacer clic varias veces.

Las motas de polvo méas importantes pueden eliminarse con la
funcién de reparacién

Es posible borrar motas de polvo con la funcién de reparacion. Es
posible que no pueda borrar lineas de polvo. En este caso, use la
funcién de sello de copia (p.118).

Laimagen de laque se ha eliminado el polvo puede devolverse a
su estado original en cualquier momento

Las imagenes de las que se ha eliminado el polvo se muestran y se
imprimen como imagenes de las que se ha eliminado el polvo. No
obstante, dado que el polvo no se ha eliminado realmente de la
imagen, siempre es posible volver a la imagen original haciendo clic
en el botdn [Deshacer] en la ventana de sello de copia o realizando el
procedimiento “Reeditar una imagen” (p.120).

Examine la eliminacion de polvo en la ventana de sello de copia
Examine la eliminacion de polvo en la ventana de sello de copia. Las
imagenes anteriores a la eliminacion de polvo se muestran en otras
ventanas, y no podra examinarlas.

Imprimir imagenes de las que se ha eliminado el polvo

Puede imprimir imagenes de las que se ha eliminado el polvo
imprimiéndolas en DPP.

Laimagen se convierte en unaimagen de la que se ha eliminado
el polvo cuando se guarda como una imagen separada

La imagen JPEG o TIFF de la que se ha eliminado el polvo se
convierte realmente en una imagen de la que se ha eliminado el
polvo cuando se guarda como una imagen separada (p.119).

Ay

> Funciones utiles de la ventana de sello de copia

Comprobacion de las motas de polvo eliminadas

Después del paso 5, puede mostrar y examinar en detalle las motas
de polvo eliminadas, una por una, pulsando las teclas <Mayus> +
<F>. (Pulse las teclas <Mayus> + <B> para volver a la mota de polvo
anterior).

Cancelar solamente una mota de polvo eliminada especifica
Después del paso 5, puede pulsar las teclas <Mayus> + <F> o
<Mayus> + <B> para mostrar la mota de polvo borrada y, a
continuacién, pulsar las teclas <Mayus> + <Supr> para cancelar
solamente la mota de polvo mostrada.

Cambiar entre la visualizacion en pantalla completa/pantalla
normal usando las teclas de método abreviado

También puede cambiar entre la visualizacion en pantalla completa y
la pantalla normal, pulsando las teclas <Alt> + <Entrar>.

Aplicar el resultado de la eliminacion de polvo a otraimagen
Puede aplicar la eliminacion de polvo al mismo punto de otra imagen
haciendo clic en el botén [Copiar] para copiar los resultados de
eliminacion de polvo y, a continuacion, mostrando la otra imagen a la
gue desea aplicar los resultados y haciendo clic en el botén [Pegar].
Para aplicar la eliminacién del polvo en el mismo lugar en varias
imagenes mas, puede borrar eficazmente las motas de polvo
haciendo clic en las imgenes mientras mantiene presionada la tecla
<Ctrl> en la ventana principal; también puede seleccionar varias
imagenes haciendo clic en la primera y luego en la dltima mientras
mantiene presionada la tecla <Mayus> y, a continuacion, mostrar la
ventana de sello de copia.

En el caso de las imagenes captadas con la ampliacién del intervalo
de velocidad ISO ajustada, el ruido visible puede hacer que sea
dificil ver las motas de polvo en la ventana de sello de copia, asi
gue no se recomienda utilizar esta funcion.

@ Para ver la lista de funciones de la ventana de sello de copia,

consulte la p.140.
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Composicion y alto rango dinamico )
Introduccion
: 2 : También es posible componer imagenes usando imagenes JPEG y
Borrar partes no deseadas de unaimagen (funcion de sello de copia) TIFF del mismo modo que iméagenes RAW, como se describe a
Puede corregir imagenes pegando una seccion copiada de otra parte continuacion. Mapa de
de la imagen en una parte no deseada de la imagen. Componer iméagenes (p.78) contenidos
Crear imagenes HDR (Alto rango dindmico) (p.81)
Sigalos pasos 1 a 3 de “Borrar manualmente el
polvo (funcién de reparacion)” (p.116). Funcg)qnamiento
M . I asico
Especifique la seccion a copiar. In Iclar Map Utl I |ty
Haga clic en la seccion que vaya a ser el origen de copia Puede iniciar Map Utility mediante el procedimiento siguiente. _
mientras mantiene pulsada la tecla <Alt>. Iniciar Map Utility (p.84) Oggﬁzcégggs
Para cambiar la seccidén que va a ser el origen de la copia,
realice de nuevo la operacion anterior. T
Para fijar la posicion del origen de copia, active la casilla de imrl,(r:éos?é%
verificacion [Fijar posicion de origen de copial. avanzadas de
Imagenes
Corrijalaimagen. Srocesar
Haga clic o arrastre la seccién que desea corregir en la imagen. grandes
[+] en la ventana indica el origen de copia, y [Q] indica el destino Cai%'gg‘gﬁgsde

de copia.

La imagen copiada se pegara en la posicion a la que se arrastro.
Para [Tipo de pluma], puede seleccionar entre [Pincel] (los
bordes de la imagen pegada simulan un pincel) y [L&piz] (los
bordes de la imagen pegada son nitidos).

Haga clic en el botén [OK] para volver a la ventana Referencia
principal.
La marca [ 8,] (p.126) se muestra en las imagenes corregidas.

indice

-

00

118



Guardar resultado de edicion
Guardar contenidos de edicion en unaimagen

Todo el contenido (receta) ajustado con la paleta de herramientas
(p.103 a p.110), asi como el intervalo de recorte (p.111) y la informacion
de eliminacion de polvo (p.114 a p.118) puede guardarse en una
imagen JPEG o TIFF, o en una imagen JPEG o TIFF separada.

Seleccione el menu [Archivo] » elemento deseado.

Archivo

Abrir en ventana de edicien

Abrir en ventana de edicién (ampliada)

Cirl+ 0

Guardar

Guardar comao...

Ctrl+5
Ctrl+Mayuis+5

Agregar miniatura a la imagen y guardar
Convertir y guardar...

Proceso por lotes...
Crear nueva carpeta...

Imprimir...
Impresién con configuracion detallada...
Impresion hoja de contactos...

Impresidn plugin

Agregar a coleccion
Quitar de coleccion

Borrar coleccion

Eliminar

Informacian

Salir

Ctrl+Mayids+T
Ctrl+D
Ctrl+B

Ctrl+P
Ctrl+Alt+P
Ctrl+Mayus+P

Ctrl+G
Ctrl+ Mayis+G

Supr
Cirl+1

Alt+F4

3

Los ajustes se guardan en la imagen.

Guardar como una imagen separada

Si se ajusta una imagen JPEG o TIFF con la paleta de herramientas
(p.103 a p.110) y, a continuacion, se guarda de la misma manera que
una imagen RAW como se describe a continuacion, la imagen puede
guardarse como una imagen separada con los ajustes (receta)
aplicados.

Ademas, si una imagen recortada (p.111) o de la que se ha eliminado el
polvo (p.114 a p.118) se guarda también del mismo modo, se convierte

realmente en una imagen recortada o de la que se ha eliminado el polvo.

Guardar como una imagen JPEG o TIFF (p.42)

Guardar por lotes imagenes JPEG o TIFF (proceso por lotes) (p.99)
Al guardar una imagen JPEG o TIFF separada como se ha explicado
anteriormente, se aplican los ajustes realizados con la paleta de
herramientas y se produce un cierto deterioro de la imagen que
acompafia a la edicién y guardado, como ocurre al editar con software
ordinario de edicién de imagenes.

Aplicar contenidos de edicion a otraimagen

Puede copiar los contenidos de ajuste (receta) de las imagenes JPEG y
TIFF ajustadas con la paleta de herramientas y aplicarlos a otra imagen
con los procedimientos siguientes, del mismo modo que con las
imagenes RAW.

Aplicar contenidos de ajuste a otra imagen (p.41)
Utilizar contenidos de ajuste (receta) (p.96)

Imprimir
Las imagenes JPEG y TIFF editadas pueden imprimirse con los
procedimientos siguientes, como ocurre con las imagenes RAW.
Imprimir (p.43)
Imprimir con informacién de la toma (p.85)
Imprimir una lista de miniaturas (impresién de hoja de contactos) (p.86)
Imprimir imagenes RAW en una impresora Canon de gama alta (p.87)
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Reeditar una imagen

En las imagenes ajustadas con la paleta de herramientas (p.103 a
p.110) solamente se modifican las condiciones de procesado, asi que
los “propios datos de la imagen original” permanecen inalterados.
Ademas, el intervalo de recorte o la informacion de eliminacion de polvo
de una imagen recortada (p.111) o de la que se ha eliminado el polvo
(p.114 a p.118) se guardan simplemente con la imagen.

Por este motivo, es posible deshacer cualquier ajuste guardado (p.119)
en la imagen, incluido el intervalo de recorte y la informacién de
eliminacion de polvo, y recuperar el estado anterior a la Ultima vez que
se guardd, o de cuando se capt6 la imagen.

Seleccione laimagen que vaya a reeditar.

Seleccione el menu [Ajuste] » elemento deseado.

La imagen vuelve al estado del elemento deseado.
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Referencila —

Introduccién

El propdsito de esta seccion de referencia es mejorar su experiencia en el uso de DPP.
Contiene informacion sobre solucién de problemas, sobre cémo eliminar
DPP del ordenador, explicaciones de las diversas ventanas y un glosario Mapa de

. » EXPIIC : € y un glosario. contenidos
Al final del capitulo se proporciona un indice que facilita la blsqueda de informacion.

M
o Soluciéon de problemas.........cccccoevvveieiiiiiccieeee e, 122 Functi)%g?giento
N Eliminar el software (desinstalar) ...........ccccccee....... 123

Lista de funciones de la ventana principal
(ventana Carpeta).............cccocene [T 124  SSRetacBhes
Lista de funciones de la ventana principal avanzadas
(ventana ColecCiOn)........ccccoeveevviiiiiieeeeeeee e 125
Informacion del cuadro de imagen en la ventana T Edicione )
principal y en la ventana de edicion de imagen..... 126 impresién
Lista de funciones de la ventana de edicion.......... 127  (BVEnZacEsse

Lista de funciones de la paleta de herramientas... 128
Lista de funciones de la ventana Vista previa de NR .... 131 er%%%se&"sr
Lista de funciones de la ventana de verificacion rapida... 132  [cantidades de
Lista de funciones de la ventana de edicion de imagen... 133 ~T29CMES

Lista de funciones de la ventana de conversion/ Editar
almacenamiento de unaimagen ...............cccceeeeeenn. 134 imagenes

Lista de funciones de la ventana de recorte/ajuste de angulo... 135 JPEG/TIFF
Lista de funciones de la ventana de correccion de

aberraciones del objetivo.............coci, 136 :
Lista de funciones de la ventana de ajuste del Referencia
Optimizador digital de objetivos...........ccccceeveeeeenens 137

Lista de funciones de la ventana de la herramienta de

COMPOSICION ....iieeeiieieeeeirii e e e e e e e 138 (I
Lista de funciones de la ventana HDR

(Ajustar IMAGEN) .....ieeeeeeeiiee e ee e e e e eeeenns 139

Lista de funciones de la ventana de sello de copia ... 140
Lista de funciones de la ventana de conversién/almacenamiento @ @

de mdltiples imagenes (proceso por Iotes)........ccccvevrvrvreernes 141
Lista de funciones de la ventana de cambio de nombre...... 142
GlOSANO ....vveiiiiiiicie i, 143 @
[T o 145
Acerca de estas INStrUCCIONES.........vvevevieeneinennnns 149

Reconocimientos de marcas comerciales............ 149 121
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Solucion de problemas

Si DPP no funciona correctamente, consulte los elementos siguientes.

Introduccién

No se pudo completar correctamente la instalacion

Seleccione privilegios de nivel de administrador ([Administrador de
equipo], [Administrador], etc.) como ajuste de usuario. No es posible
instalar el software si se selecciona un ajuste que no tenga el nivel de
privilegios de administrador. Para ver informacion detallada sobre
cdmo seleccionar privilegios de nivel de administrador, consulte el
manual del usuario del ordenador.

DPP no funciona

DPP no funcionara correctamente en el ordenador si no se satisfacen de copia) (p.73 ap.77, p.114 a p.118) de una imagen en otra imagen impresion
los requisitos del sistema. Utilice DPP en un ordenador compatible en forma de receta. Recorte la imagen o borre el polvo de laimagen  |avanzadas de
con los requisitos del sistema (p.3). usando la f_ur_1C|én de copiar/pegar en cada ventana, y gire cada [ [Magenes |
Aungue el ordenador tenga la capacidad de RAM (memoria) descrita imagen individualmente. o _ Procesar
en los requisitos del sistema (p.3), si se esta ejecutando otra aplicacién Los contenidos de ajuste (receta) de las imagenes RAW ajustadas cangtirggggg de
al mismo tiempo que DPP, es posible que no tenga suficiente RAM con la paleta de herramientas [RAW] no se pueden aplicar a imagenes
(memoria). Salga de todas las aplicaciones excepto DPP. imagenes JPEG ni TIFF (p.128).

Luminosidad Automética (p.61) es una funcién que solamente esta SinE

disponible para imagenes RAW captadas con la EOS-1D X, la imagenes

El lector de tarjetas no detecta la tarjeta SD EOS-1D Mark IV, la EOS 5D Mark Ill, la EOS 5D Mark I, la EOS 7D, JPEG/TIFF

Segun el lector de tarjetas y el SO de ordenador que se utilice, es posible
gue las tarjetas SDXC no se detecten correctamente. En tal caso, conecte la
camaray el ordenador con el cable de interfaz que se suministra, y transfiera
las im&genes al ordenador utilizando EOS Utility (software suministrado).

Las imégenes Nno se muestran correctamente

Las imagenes que no son compatibles con DPP no se muestran. Hay varios
tipos de imagenes JPEG y TIFF, asi que es posible que las imagenes JPEG
gue no sean compatibles con Exif 2.2, 2.21 6 2.3, y las imagenes TIFF que
no sean compatibles con Exif no se muestren correctamente (p.3).
Cuando se muestra una imagen de la que se ha eliminado el polvo
(p. 73 ap.77, p.114 a p.118) en una ventana diferente de la de sello
de copia, se muestra como era antes de realizar la eliminacién de
polvo. Revise las imagenes de las que se ha eliminado el polvo en la
ventana de sello de copia.

No se pudo ajustar una imagen

Las imagenes JPEG y TIFF no se pueden ajustar usando la funcion
de ajuste de imagenes de la paleta de herramientas [RAW]. Ajuste
estas imagenes con la paleta de herramientas [RGB] (p.128).

Las imagenes RAW de la PowerShot Prol no se pueden ajustar con la
funcion de ajuste de imagen de la paleta de herramientas [RAW].
Ajuste estas imagenes con la paleta de herramientas [RGB] (p.128).

No se pudo pegar (aplicar) unareceta en otra imagen

No es posible pegar (aplicar) operaciones de rotacion (p.10, p.25,
p.124, p.132, p.133), recorte (p.38, p.111) y borrado de polvo (sello

la EOS 60D, la EOS 50D, la EOS REBEL T4i/650D, la EOS REBEL
T3i/600D, la EOS REBEL T2i/550D, la EOS REBEL T1i/500D y la
EOS REBEL T3/1100D. No se puede aplicar el contenido del ajuste
de Luminosidad Automatica a imagenes RAW captadas con otras
camaras.

El color parece débil en laimagen cuando se ve
con otro software

Una imagen RAW que tenga establecido un espacio de color
diferente de sSRGB (p.77, p.93) y a continuacién se convierta y se
guarde como JPEG o TIFF aparecera con un color débil cuando se
vea en software que solo sea compatible con el espacio de color
sRGB. En este caso, establezca el espacio de color de la imagen
RAW en sRGB, convierta la imagen de nuevo en JPEG o TIFF y
guardela y, a continuacion, vea esta imagen.
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Los colores de laimagen que se muestra en la
pantallay los de laimagen impresa no coinciden

Si no se ajusta correctamente el color del monitor que muestra las imagenes,
0 no se ha configurado el perfil de la impresora que va a imprimir las
imagenes, el color de las imagenes que se muestran en la pantalla y de las
fotografias impresas puede ser muy diferente. Si se corrige el color del
monitor que muestra las imagenes (p.93) y se configura correctamente un
perfil para la impresora (p.93), el color de las fotografias impresas y el color
de las imagenes de la pantalla puede aproximarse mucho méas. Cuando se
utiliza una impresora Canon (p.43, p.46) o la impresion vinculada (p.87,
p.88), se configuran automaticamente los perfiles de impresora, asi que
solamente tendra que ajustar el color del monitor para aproximar los colores.
Cuando imprima usando Easy-PhotoPrint y la funcion de
compensacién automatica de Easy-PhotoPrint y estén en
funcionamiento los diversos tipos de funciones de ajuste de imagen,
es posible que los colores no se impriman correctamente. Cancele
todas las funciones de ajuste de imagen de Easy-PhotoPrint (p.47).
Aunque establezca un perfil de impresora, si usa la funcién de ajuste
de color del controlador de la impresora es posible que la imagen se
imprima con colores diferentes de los que se muestran en la pantalla.
No use la funcion de ajuste de color del controlador de la impresora.

No es posible imprimir por lotes grandes cantidades de imagenes

Si se imprime por lotes un gran nimero de imagenes, es posible que
la impresion se detenga a la mitad o que las imagenes no se
impriman. Reduzca el nimero de imagenes a imprimir o aumente la
memoaria del ordenador.

Después de eliminar las imagenes queda un
archivo en la carpeta

Elimine [CRW_YYYY.THM] (imagen de visualizacion de indice de la
camara) si permanece en la carpeta de la que se han eliminado las
imagenes (p.49).

* En el nombre de archivo se introducen nameros en lugar de [YYYY].

No se muestra la informacion de la imagen

Es posible que las imagenes JPEG ajustadas en Adobe RGB y tomadas
con la EOS 10D, la EOS DIGITAL REBEL/300D DIGITAL y la PowerShot
Prol no muestren la informacion de imagen (p.10, p.23).

Eliminar el software (desinstalar)

Salga de todas las aplicaciones antes de desinstalar el software.
Inicie sesion con privilegios de nivel de administrador cuando
desinstale el software.

Para evitar que se averie el equipo, reinicie siempre el ordenador
después de desinstalar software. Si reinstala el software sin reiniciar
primero el ordenador es probable que el equipo se averie.

Seleccione el botén [ ] (Boton [Inicio] en Windows
XP) » [Todos los programas] » [Canon Utilities] »
[Digital Photo Professional] » [Desinstalar Digital
Photo Professional].

Continte con la desinstalacion siguiendo las
indicaciones de los mensajes en pantalla.
El software se desinstalara.
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Lista de funciones de la ventana principal (ventana Carpeta) (.10

Introduccién

Muestra u oculta la paleta de herramientas (p.128) Informacion de imagen (p.23) Cancela la seleccién de todas las imagenes Muestra la ventana
Muestra u oculta el area de carpetas Selecciona todas las imagenes ‘ Muestra la ventana de verificacion rapida (p.132) de ajuste de recorte/
Cambia a la ventana de edicién de Muestra la ventana de sello de copia (p.140) angulo (p.135) Mapa de
imagen (p.133) — contenidos
Ruta de acceso a la carpeta PREIEE) =t
. ivo Edicifin  Ver Iarcador |Etiqueta Ajliste Herrfhmientas Ventana Ayuda .
Barra de herramientas*! ) - -~ = - - Convertir/guardar _ _
) (Ta) B ® ® D ) _. = Or lotes Functqunamlento
Ficha [Coleccién]* el s Semors o e 55 e (.99, p.100, '
Ficha [Carpeta]*5 ——————q— Cerpeta Coleccién(a) p141)
E..i‘g;:zmcas Qz ] T operaCIoneS
3 Documentos I ROtaCIOn de avanzadas
. imagen (unidades
e o de 90 grados N
Marca de i e g ) Edicién e
o o B videos impresion
verificacion (p.19) - =2 avanzadas de
e @ *hk = = & 1+ Clasificacion (p.19) imagenes
Area de Carpetas*2 IMG_0001.CR2 # IMG_0002.CR2 IMG_0003.CR2 IMG_0004.CR2
Procesar
grandes
cantidades de
imagenes
Editar
imagenes
IMG_0006.CR2 IMG_0007.CR2 i IMG_0008.CR2 IMG_0009.CR2 IMG_0010.CR2 L J PEG/TI FF
I Referencia
indice
[} ® @ o
. ; G_ | = IMG_0012.CR2 Ex MG 0013.CR2 . 0 | MG 0015.CR2 4
Espacio de color de la — @ - F - i\r/rllsé\uaellrfg:lrﬁgs(:fa das
|magen y eSpaCIO de COIOr sQGB,.’.ﬂ:dabe RGE Alta |G|Idad Datos del la receta: Si Nimero de imagenes: 16 Namero de |manges selecdonadas: 1 cmay —— d g I n CMAN
de trabajo*3 (p.77, p.93) _ | Modo de visualizacion*4 NGmero de imagenes seleccionadas € Simuiacion
_ . o (p-93)
Estado de receta adjunta (p.96) NUmero de imagenes mostradas
*1 Para cambiar entre mostrar y ocultar, seleccione el meni [Ver] » [Barra *3 Muestra las coordenadas de posicion del cursor y los valores RGB
de herramientas]. (conversiodn de 8 bits) cuando se hace clic sobre equilibrio del blanco con @
*2 Las imagenes que contienen las carpetas aqui seleccionadas se la paleta de herramientas.
muestran en una lista de miniaturas a la derecha. *4 Se muestra el elemento seleccionado en [Ver y guardar imagenes

RAW] (p.89) en la ventana [Preferencias].
*> Puede cambiar entre las ventanas [Carpeta] y [Coleccion]. 124



Lista de funciones de la ventana principal (ventana Coleccion) ¢

Informacién de imagen Selecciona todas Cancela la seleccion de
las imagenes

Muestra la ventana de verificacion rapida

Muestra u oculta la paleta de herramientas todas las imagenes

Cambia a la ventana de edicion de imagen

Muestra la ventana de sello de copia
=)

Barra de herramientas ] | -
® ® @ Convertir/guardar

Ficha [Coleccion]*! por lotes

Ficha [Carpeta]

— Muestra la ventana
de ajuste de recorte/
angulo

— Clasificacion

(O] [C]
___IMG_0004.CR2 __IMG_0003.CR2

iC] iC]
IMG_0012.CR2 En MG O013CRZ

— Rotacion de imagen
(unidades de 90
grados)

®
L LEETREEL

— Marca de
verificacion

— Visualizacion de

| _ simulacion CMAN
Numero de imagenes seleccionadas

sRGE / Adobe RGE

Altz calidad

Espacio de color de la——— |

Datos de la receta: 5 Nimero de imagenes: 7 Mimero de imagenes selecdonadas: 1 CMAN

Modo de visualizacion
Estado de receta adjunta

imagen y espacio de color

de trabajo*? (p.77, p.93) Numero de imadgenes mostradas

*1 El nimero total de imagenes agregadas a la ventana [Coleccion] se
muestra entre paréntesis () en la ficha [Coleccién]. Por consiguiente,
cuando se agregue una imagen que se muestre como una unica
imagen (p.22), se mostrara el doble del numero total de imagenes
mostradas.

*2 Muestra las coordenadas de posicion del cursor y los valores RGB
(conversion de 8 bits) cuando se hace clic sobre equilibrio del blanco con
la paleta de herramientas.
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Informacion del cuadro de imagen en |a ventana principal y en la ventana de edicion de imagen (.10, p.34)

Informacidén que se muestra cuando se selecciona [Miniatura grande] (p.10)

@ Digital Photo Professional - [CAL

Archive Edician

Ver Marcador

Etiqueta Ajuste

-

Carpeta

Herramientas Ventana Ayuda

HH v @®
G Verficacis Marca de Optimizador
- digital de objetivos

(p.69 ap.72)

Sirar inquierda Girar derecha

Marca de I Eaitosin Marca de sello de
verificacion E‘ %h';j::j:enm copia (p.73 a p.77,
(p.18, p.19) o= p.114 a p.118)
E| | Photo ;2
L Marcade correccion
J M’;m'a de aberraciones del
- B Videos objetivo (p.65)
@ B idea —— Intervalo de
Marca de clasificacion -8 Equipo recorte**
(p.18, p.19) mg&; Ped (p.38, p.111)
Valor de ajuste de ‘ Abertura*3
brillo*! (p.26) N & -
Icono de equilibrio 0] T - Ble B
q Il IMG_0001GR2 = IMG_0002 GR2 GPS
del blanco*! (p.27) - ' '
Marca de GPS*°

*1 No se muestra con [Miniatura pequefial.
*2 Se muestra en las imagenes RAW+JPEG mostradas como una Unica

imagen (p.22).

Nombre de archivo

Tipo de imagen*2

[RAW] se muestra en las imagenes RAW. (En [Miniatura pequeia]

(p.10), se muestra [R]).

En las imagenes RAW de la PowerShot Prol, no se muestra [RAW].
*3 No se muestra con [Miniatura mediana] ni [Miniatura pequefia].

Marca de contenido de edicion sin guardar
Velocidad de obturacion*3

*4 Cuando hay informacion sobre la relacion de aspecto adjunta a una
imagen captada con la EOS-1D X, la EOS-1D Mark 1V, la EOS-1Ds
Mark 111, la EOS-1D Mark Ill, la EOS 5D Mark I, la EOS 7D, la EOS
60D, la EOS REBEL T4i/650D o la EOS REBEL T3i/600D, la imagen
se muestra como una imagen recortada.

*> Se muestra en las imagenes tomadas con una camara Canon
compatible con la funcién de GPS.
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Lista de funciones de la ventana de edicidn ¢.11.p.25

Ruta de acceso y nombre de archivo de la imagen

Archive Edicion  Ver Etiqueta Ajuste Herramientas Wentana Ayuda

(1817, 974) : 221,222,221 RAW / Adobe RGE CMAN

Alta calidad I
Visualizacion de

simulacion CMAN (p.93)

Espacio de color de la imagen*3 y
espacio de color de trabajo (p.77, p.93)

Visualizacion de
informacion*2

Modo de visualizacion*#

*1 Para cambiar entre mostrar y ocultar, seleccione el menu [Ver] »
[Paleta de herramientas].

*2 Muestra las coordenadas de posicion del cursor y los valores RGB
(conversion de 8 bits).

Paleta de herramientas*! (p.128, p.129, p.130)

|Ajushe de equiibrio de blanco

PllloE

3

Registrar...

[Parémehos de toma

V][ Ajustar... ]

|Esﬁlo de imagen

)]

[Esténdar

'] [ Examinar... ]

Contraste: (0}
Altas luces:(0)
Sombras:{0)

[ Lineal

Tono de color :{0)

Saturacién del color: (0)

-10,0 80 60 40 -20 0,0 20 40

I}
I}
I}
I}
)

[Mésmra de enfogue

Fuerza:(0)
Radio: (1)
Umbral: {0)

s

*3 Las imagenes RAW se muestran con [RAW].
*4 Se muestra el elemento seleccionado en [Ver y guardar imagenes
RAW] (p.89) en la ventana [Preferencias].
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Lista de funciones de la paleta de herramientas

Paleta de herramientas RAW (p.25)

Paleta de herramientas RGB (p.60)

000L.CR2 * = I 3|
NRJALO | Obietivo Raw [RGE G NR/ALO | Objetivo | Ajuste automatico
Ajuste de brillo . . |Asistente curva tonos ( Ea} .
. asistente curva tonos) (p.33, p.104
- e Ajuste de brillo (p.26) rerr ‘ ( . ato ) (p.33, p.104)
are. J(R][s][E] Clic sobre equilibrio del blanco
Ajuste de equilibrio de blanco @ S5c (p 106)
PR Registrar... Ajuste de equilibrio de blanco
[Parémetros de toma V] [ Ajustar... ] (p27, p28, p56)
Ajuste curva tonos
stilo de imagen =)
B = Ajustes de estilo de imagen (p.26, | “ (p.58, p.108)

Estandar - Examinar...
p—— p-59) Ajuste de rango dindmico (p.109)

Ajuste de rango dinamico (p.57)

|

-100 80 60 <40 -20 00 20 40

Contraste:(0) AjUSte de contraste (ng) Brillo: ; {1 0 . .
Altas luces:(0) 0 Ajuste de sombras/altas luces (p.57) | 1 . Ajuste de brillo y contraste (p.105)
Sombras:(0) { N _l o
[ Lineal Configuracion lineal (p.29) - ] B

Tono de color =) ] o i 16
Saturacién del color:(0) 1 Ajuste de tono de color y Saturacién: : I 100 Ajuste de tono y saturacion (p.107)
méscara de enfoque - saturacion de color (p.29) Nitidez: I 0

Fuerza:(0) I _ N Ajuste de nitidez (p.107)

Radio: (0) I Ajuste de nitidez (p.31)

Umbral: (0) ] I

o | | |

Posicién de visualizacién
ampliada*

— Posicion de visualizacion
ampliada*

* Si una imagen se muestra ampliada, es posible arrastrar la posicién de
visualizacién ampliada que se muestra para moverla. La posicion de visualizacion
ampliada aparece cuando se ha establecido [Presentacion fija] (p.92) y se ha
ampliado la ventana de edicion de imagen (p.133).
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Paleta de herramientas NR/ALO
(Cuando se selecciona unaimagen RAW)

| IMG_0001.CR2

£
RaW [ReB |{NR/ALO | objetivo |
| Luminosidad Automatica |
[
Bajo Estandar Fuerte
| Reduccién ruido Aplicar
Vista previa de NR....
RAW
Reduccion de ruido de luminanda: (1)
o -} 20
Reduccion de ruido de crominandia; (3)
o i1l 20
TIFF{IPEG

* Si una imagen se muestra ampliada, es posible arrastrar la posicién de

Luminosidad Automatica (p.61)

Boton Aplicar reduccién de ruido (p.62)
Muestra la ventana [Vista previa de NR]

(p.62, p.131)

Reduccién de ruido de luminancia
para imagenes RAW (p.62)

Reduccién de ruido de crominancia

para imagenes RAW (p.62)

Posicién de visualizacion
ampliada*

visualizacién ampliada que se muestra para moverla. La posicion de

visualizacién ampliada aparece cuando se ha establecido [Presentacion fija]

(p.92) y se ha ampliado la ventana de edicion de imagen (p.133).

Paleta de herramientas NR/ALO
(Cuando se selecciona unaimagen JPEG o TIFF)

rawW |Re [{NRJALG | objetivo |

| Reduccidn ruido

Vista previa de NR...

RAW

TIFFIPEG

Reducdon de ruido de luminanda: (0)
o [

Reducddn de ruido de crominandia: (0)

Boton Aplicar reduccién de ruido
(p.110)

Muestra la ventana [Vista previa de
NR] (p.110, p.131)

Reduccion de ruido de
luminancia para imagenes JPEG
y TIFF (p.110)

Reduccién de ruido de
crominancia para imagenes
JPEG y TIFF (p.110)

Posicion de visualizacion
ampliada*
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Paleta de herramientas de objetivo

| IMG_0001.CR2 =

Raw [RGB | nRjaLO | Objetivo

| Optimizador digital de objetives Ajustar. .. ‘

Datos de objetiva : 5i

Correccidn aberraciones objetiva Ajustar... ]—I

Tluminacién periférica Mo

Ajuste No ‘

Aberracion cromatica Mo
Difuminado de color Mo

Distorsidn No

Boton de ajuste del Optimizador digital de objetivos (p.71)
Cantidad de Optimizador digital de objetivos (p.70)

Estado de datos del objetivo (p.70)
Botdn de actualizacion de datos del objetivo (p.70)

Botdn de ajuste de la correccién de aberraciones del objetivo (p.65)

Correccion de aberraciones del objetivo (p.65)

= -z -
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Lista de funciones de la ventana Vista previa de NR (.62 p.110 roduseién
Mapa de
contenidos
Vista previa de MR
Boton Aplicar reduccién : .
. Funcionamiento
de ruido basico
. . . ., Operaciones
Posicion de visualizacion avanzadas
ampliada
Ventana del navegador Edicion e
impresion
avanzadas de
imagenes
. . . _—
Tipo de imagen Proc%sar
= : NS 7 grandes
Reducdon de ruido de luminanda:(7) Reduccién de ruido de cantidades de
g ull luminancia __IMmagenes
Reduccén de ruido de crominanda:(3) . ) .
0 Reduccion de ruido de _ Editar
0 : - imagenes
crominancia IPEGITIFE

Ventana de verificacion de NR Referencia

indice
* Cuando se selecciona una imagen JPEG o TIFF y se muestra la ventana @
[Vista previa de NR], aparece [TIFF/JPEG] y se puede reducir el ruido de

luminancia y el ruido de crominancia para las imagenes JPEG y TIFF.
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Lista de funciones de la ventana de verificacion rapida ¢.16.p.19)

Icono de marca
de verificacion

Icono de marca —

de clasificacion

Ruta de acceso y nombre de archivo de la imagen

2/ 16 CAUsers\idea\Pi

Ver 50%/Ver 100% (reduccion de moiré inactiva)/Vista completa*!

Muestra la imagen a
pantalla completa*?

l Ver 50% H Pant. Comp. l

Marca de verificacin

Borrar

AR

Clasificadién

Rechazar

Quita las marcas de
verificacién (p.18)
Marca de verificacion
(p.18)

Clasificacion
(Rechazar) (p.18)

)

Introduccién

Mapa de
contenidos

Funcionamiento
basico

Operaciones
avanzadas

rusEa—— Clasificacion (p.18) [ Ediciéne |
: Cambia entre las v o e
[t ), soiemte | imagenes mostradas imagenes
Dlpunto 47 Muestra los puntos AF P
[ Informadénceimagen | (p.16) er%(r:]%se%r
Muestra la ventana de cantidades de
B | S informacién de imagen IR SIS
(p.24) :
Editar
Rotacién de imagen imagenes
(unidades de 90 grados) JPEG/TIFF
Referencia
e indice
*1 Puede seleccionar Ver 50%/Ver 100% (reduccion de moiré inactiva)
seleccionando [Preferencias] en el menl [Herramientas] y usando @ @

[Presentacion de Herramienta Verificacion rapida] en la ficha [Ajustes

de vista]. También puede mover la posicion de visualizacion en la @

visualizaciébn ampliada arrastrando la imagen. w
*2 Para volver a la pantalla normal, pulse la tecla <Esc>.
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Lista de funciones de la ventana de edicion de imagen .34 p.36)

Muestra u oculta la paleta de herramientas Muestra u oculta la

cuadricula*4

Relacién de ampliacion de

la imagen mostrada Muestra la ventana de

ajuste de recorte/angulo
(p-38, p.111, p.135)

[ )

Muestra u oculta el area de visualizacién
de miniaturas

Cambia a la ventana principal (p.124)

Informacion de imagen
(p.23)

Muestra la ventana de sello de copia
(p.73ap.77, p.114 a p.118, p.140)

Ruta de acceso y nombre 48 D sital Phot: P
de arChlVO de Ia |magen Archjvo  Edici)

Convertir/guardar
por lotes

(p.99, p.100,
p.141)

Rotacién de
imagen (unidades
de 90 grados)

Cambia entre las
imagenes
mostradas

Barra de herramientas

RAW | RGB NR/ALO | Objetivo

| Ajuste de brillo

i}

|Ajuste de equilibrio de blanco
(2]

[Para’mehus de toma

|Esh’\u de imagen

[Esm’ndar

—3——Paleta de
\ 5 herramientas
(p.128)

-10,0 80 60 40 -20 00 20 40
Contraste:(0) ¥
Altas luces:(0)
Sombras: (D)

[ Lineal

Tono de color :(0)

Area de visualizacion de
miniaturas*3

[y ) ==l ==}

Saturacién del color:(0)
[niticez -
Nitidez:(1) i

[

Visualizacion de
informacion*2

It (474,2072) : 106,126,167  RAW f Adobe RGB CMAN Alta calidad

| L Modo de visualizacién*5
Visualizacion de simulacion CMAN (p.93)

Espacio de color de laimagen*! y espacio
de color de trabajo (p.77, p.93)
*1 Las imagenes RAW se muestran con [RAW].
*2 Muestra las coordenadas de posicion del cursor y los valores RGB
(conversién de 8 bits).
*3 Muestra las imagenes seleccionadas en la ventana principal. La
imagen aqui seleccionada se amplia y se muestra a la derecha.

*4 Puede establecer el espaciado de la cuadricula con [Espaciado de
cuadricula] en [Preferencias] (p.91).

*5 Se muestra el elemento seleccionado en [Ver y guardar imagenes
RAW] (p.89) en la ventana [Preferencias].
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)

Lista de funciones de la ventana de conversion/almacenamiento de unaimagen .42) S
h r e 3 Mapa ge
Guardaren:| |} GEEG - ) b ¥ G- contenidos
Tipos de imagen o L2 ?
L
Tipo de imagen Extension b
. Sitios recientes Funcionamiento
Exif-JPEG JPG basico
Exif-TIFF 8bits TIF "
TIFF 16bits TIF Escritorio it _ g
Exif-TIFF 8bits + Exif-JPEG| .TIF/.JPG —— Destino para guardar R T
: : = avanzadas
TIFF 16bits + Exif-JPEG | .TIF/.JPG M- g
™ Edicion e
».a! impresion
Equipo avanzadas de
. imagenes
Nombre de archivo 6&, | Procesar
Red - ! ‘ grandes
Nombrs:  IMG_00D1 - — Guardar cantidades de
Tipo: | Exif-JPEGI"JPG.".JPEG) ~| [ Cancelar | 'magenes
Configuracién de calidad : Eﬁitar
Calidad de imagen 0 10 Tasa de compresiéon JPEG*3 Imagenes
Resoluciéon*1 JPEG/TIFF
Configuracion de salida ‘
Resolucidn 350 pPp Incrustar perfil ICC en imagen

|

. 2
Incrusta perfiles ICC*2 (p.143) . Referencia

["] cambiar tamarfio

Cambio de tamarfio*4

pixel

Configuracidn de cambio tamafio

indice
Bloguear reladén de aspecto
*1 El intervalo de ajuste va de 1 a 60.000 ppp. *3 El intervalo de ajuste va de 1 a 10. Cuanto mayor sea el valor @ @
*2 La informacion de espacio de color (p.77, p.93) establecida en una numérico, mayor sera la calidad de la imagen.
imagen se adjunta a un perfil ICC. *4 El mayor de los dos valores establecidos en [Ancho] y [Alto] se aplica @‘w
Aunqgue quite las marcas de verificacion de las imagenes que tengan al borde mas largo de la imagen, y se cambia el tamafio. -
establecido el espacio de color Apple RGB, ColorMatch RGB o RGB
de amplia gama (p.77, p.93), los perfiles ICC se incrustaran 134

automaticamente.



Lista de funciones de la ventana de recorte/ajuste de angulo 3 p.111)

Cancela toda la informacién de recorte (relacién de aspecto)

(@ 1/ 1 CAUsers\idea\Picturcsp

Pant. Comp.

Relacidn de aspecto ‘

Borrar ] | Restablecer

=
|

x 1512

10,10 =
]

Girar derecha )

)

Girar izquierda

Copiar

Aplicar todo

Anteriar Siguien

'?J Mostrar bordes ‘ ‘

Opacidad

[ Mostrar cuadricula

Espadado de cuadricula

0

Centrar en pantalla ]

(807, 475) -> (3075, 1987) = (2268 x1512) [ 1,50]

Intervalo de recorte
a otra imagen*2

Visualizacion en pantalla completa/vuelve a la
pantalla normal
Vuelve al estado de la imagen en el momento de la toma

Relacion del intervalo de recorte (también
puede escribir valores numéricos, si ha
seleccionado [Personalizado])*1
Coordenadas de la esquina superior izquierda
del intervalo de recorte (también puede escribir
valores numericos)

Tamarno del intervalo de recorte (también
puede escribir valores numéricos)

Angulo de imagen ajustado

(arrastre la barra, utilice el raton para hacer clicen A/VW
0 escriba valores numericos para establecer el &ngulo)
Aplica el intervalo de recorte copiado a todas
las demas imagenes*?

Cambia entre las imagenes mostradas*?2

Muestra bordes alrededor de un intervalo de recorte
Nivel de opacidad fuera de un intervalo de recorte
Muestra u oculta las lineas de la cuadricula
(arrastre la barra para establecer la distancia
entre las lineas de la cuadricula)

Muestra el intervalo de recorte en el centro de
la ventana

Copia el intervalo de recorte y lo aplica (pega)

Rotacién de imagen (incrementos de 90 grados)

*1 Sj se ha seleccionado [Libre] en el cuadro de lista [Relacion de
aspecto], también es posible arrastrar los bordes del intervalo de
recorte para madificarlo.

*2 Funciona cuando se ha seleccionado varias imagenes y se esta
mostrando la ventana de recorte/ajuste de angulo.
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Lista de funciones de |la ventana de correccion de aberraciones del objetivo .65

Cuando se muestre el cuadro de lista para seleccionar un Para corregir la aberracién de distorsién de las imagenes captadas
multiplicador en la ventana de correccién de aberracion del objetivo, con un objetivo de ojo de pez, se puede seleccionar cuatro efectos en
seleccione en el cuadro de lista el multiplicador montado en el el cuadro de lista [Efecto] ademas de [Parametros de toma], que se
momento del disparo. utiliza normalmente para la correccién de la distorsion.

]

B Correccién aberraciones objetivo - IMG_1001.C

— Seccion de visualizacion
Il ampliada*!

Restablecer Vuelve al estado de laimagen en
el momento de la toma

Informacién de distanda de

Deslizador de la informacién de
distancia de toma*? (p.68)
Correccion de iluminacion
periférica

Correccion de la aberracion
cromatica

I Corrige la aberracion cromatica del azul

Difuminado de color ) Correccion del difuminado de color

Distorsidn

Correccion de la distorsion

Muestra u oculta la posicion de la
_ seccion de visualizacion ampliada

Cuadricuia Visualizacién de la cuadricula

0K | | Cancelar

Posicién de visualizacién ampliada (Visualizacién Navegador) ~ Corrige la aberracion cromatica del rojo

*1 El area de la imagen en la que hizo clic (Posicion de visualizacion *2 Para las imagenes RAW captadas con MP-E 65mm /2,8 1-5x
ampliada) se muestra al 200%. Macro Photo o EF 50mm /2,5 Compact Macro con Life Size
Converter EF, el indicador deslizante cambia a la ampliacion del
zoom.
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Lista de funciones de la ventana de ajuste del Optimizador digital de objetivos .69

[ ———)

Posicién de visualizacion ampliada
(Visualizacién Navegador)

Deslizador de distancia de disparo (p.72)

Informacion de distanca de toma

>

e - T "
"‘_:"::'_fr : {_q:{ Ajuste : (100) ,(Aju752t§: del Optimizador digital de objetivos
=3 - \ —— ) p.

o

100

Seccion de visualizacion ampliada*!

*1 El &rea en el que se hace clic en la imagen que se esta ampliando (posicion de visualizacion ampliada) se muestra al 100%.
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Lista de funciones de la ventana de la herramienta de composicion ©.7s

Introduccién

Presentacién del 100% (p.79) Mapa de
contenidos

[ ver 100% ]
Imagen en primer plano ‘l
1

Seleccionar imagen en primer
plano (p.79)

Funcionamiento

[mG_ooo2.cr2 . |
‘ basico

Visualizacién de miniaturas para

la imagen en primer plano (p.79)
Operaciones
avanzadas
Método de composicion ' Seleccionar el método de
[Ponderada - I composicion (p.79) ST
L i pa— Usar la composicion RAW (p.80) impresion
Peso 500 ‘ avanzadas de
' U | Deslizador de ponderacién __!magenes )
Posicion (p.79) Procesar
2 grandes
(o] cantidades de
imagenes
EE%EE Controles de alineacién (p.80)
Editar
.E] p imagenes
x 0 =iy o : JPEGI/TIFF
[ Continuar ! Continuar composicion (p.81)
[ Guardar como... ]
Referencia

indice
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Lista de funciones de la ventana HDR (Ajustar imagen) sy

Introduccién

Mapa de
Ajustes predefinidos contenidos
[atural - Seleccionar un efecto (p.83)
£ TonoColor ) : :
Erillo:(55) Functl%r;?ér(l)lento
I}
Saturadn:(0) L Ajustar tono/color (p.83)
: {l Operaciones
Contraste:(50) avanzadas
0
h . Edicién e
Realce de detalles m preS|(') n
Fuerza: (0) avi?;lgggggsde
D. . ¥
9 il Ajustar énfasis de detalle (p.83) Zﬁr%%%lse%r
=~ cantidades de
Radio:(0) Imagenes
D .
S 4 Editar
imagenes
JPEG/TIFF

Referencia

[ Guardar coma... ]

IMG_0001,CR2 / IMG_0002.CR2 / IMG_0003.CR2

[ Cerrar l

indice
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Lista de funciones de la ventana de sello de copia ¢.73ap.77.p1142p.118)

Introduccién

S FEN)
|‘ Visualizacion en pantalla completa/vuelve a la Mapa de
e ” fantcone H pantalla normal contenidos
e Aplica datos de eliminacion de polvo (p.73, p.114)
Reparar Reparar
[ (Caro) (Osauro) Tipos de polvo a borrar (p.75, p.116) Funcionamiento
O’Q @’O basico

[ Fijar pesicién de origen de

Fija la posicién del origen de copia (p.77, p.118)

copia

Operaciones

T T H Especifica el origen de la copia (p.77, p.118)

T

Referencia

‘ avanzadas
Tipo de pluma .
[p‘; Pn P Tipos de sello (p.77, p.118)
Rad Establece el tamafio del intervalo de borrado de oy
[a ° : ; polvo impresion
; : (p.75, p.116) o del intervalo de copia (p.77, p.118) avanzadas de

i ‘ en un intervalo de 5 a 100 (en unidades de un pixel) imagenes
[ H (también puede introducir un valor numérico).

Restaura o rehace la imagen Procesar
= — ) g grandes
~ ([ awmeJ[_swe= )| L Copia el intervalo de borrado de polvo o el cair:rglgggﬁgsde
] intervalo de copia, y lo aplica (pega) a otra imagen
- (o aTm  Editar
= i imA * imagenes

l Cambia entre las imagenes mostradas JPEG/TIFE

Ajuste Ver 100% para realizar operacién de sello
=

indice

* Funciona cuando se ha seleccionado varias imagenes y se esta

mostrando la ventana de sello de copia. @ @

140



)

' ' v ' AT ' 14
Lista de funciones de la ventana de conversion/aimacenamiento de multiples imagenes (proceso por lotes) .99) »
Introduccion
Ajustes de lote
- N Mapa de
) IMG_000L.CR2 Carpeta para guardar i contenidos
Nombres de archivo de las MG 0003 CR2 CthusersideaPicures Destino para guardar
Imagenes a guardar por lotes IMG_0004.CR2 \ 2
IMG_0005.CR2 Formato de archiva
IMG_0006.CR2 . .
mg_ggg;g&i ('ﬁpo de archivo Exif-JPEG 'I TIpOS de Imagen Funcionamiento
IMG_0009,CR2 . . basico
NG 0010.CR2 Caldad de imagen = Tipo de imagen Extension
. IMG:UMZ:CRZ Configuracidn de salida if-
Incrusta perﬂles ICC*2 (p'143) iK«"E:EEiiZEEz Resoludsn 350 ppp Incrusfar perfil ICC E Efx-l:éEES(;t .JTF|’|(:3 Operaciones
Resolucion*! Ihe_ton{-cR> —_— N Al T : avanzadas
e TIFF 16bits TIF
Cambio de tamafio*? Exif-TIFF 8bits + Exif-JPEG| .TIF/.JPG Egiciene )
! el , : icion e
o TIFF 16bits + Exif-JPEG | .TIF/.JPG impresion
L Bloquear relacidn de aspecto ) a\q?rr]lé_zgagralgsd €
(" Nombre de archivo ) — Tasa de compresion JPEG*3
(7 Nombre actual del archivo Proceds ar
granaes
cantidades de
Imagenes
(@ Nuevo nombre de archivo .
Cadena Mimero de secuenda Nombre de arChIVO
Editar
DPP_ 0001 . z
[ Guardar nimero sec. imagenes
JPEGI/TIFF
Ej.: DPP_0001.JPG, DPP_0002.JPG. ..
( Ajustes de transferencia de imagen Transferencia por lotes a otro software Referencia
Abrir imagen usando el software de edici()n de imégenes (plOO)
b Ejecutar
Convertir sdlo imdgenes RAW ] [ Ejecutar ' ] [ Cancelar ] indice

Las imagenes a convertir [
estan limitadas a imagenes :
RAW#*S

*1 El intervalo de ajuste va de 1 a 60.000 ppp.

*2 La informacion de espacio de color (p.77, p.93) establecida en una
imagen se adjunta a un perfil ICC.
Aunque quite las marcas de verificacion de las imagenes que tengan
establecido el espacio de color Apple RGB, ColorMatch RGB o0 RGB
de amplia gama (p.77, p.93), los perfiles ICC se incrustaran
automaticamente.

*3 El intervalo de ajuste va de 1 a 10. Cuanto mayor sea el valor
numeérico, mayor sera la calidad de la imagen.

*4 El mayor de los dos valores establecidos en [Ancho] y [Alto] se aplica
al borde mas largo de la imagen, y se cambia el tamafio.

*5 Aparece al hacer clic en el boton [Proceso por lotes] (p.124, p.133) sin
ninguna imagen seleccionada en la ventana principal o en la ventana
de edicion de imagen. Para convertir solamente imagenes RAW, en
lugar de hacer clic en el botén [Ejecutar], haga clic en este boton.
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Lista de funciones de la ventana de cambio de nombre .10

. C\Users\idea\Pictures\Photo'ooo o ol

( Mombre de archivo

\

DPP + Fecha/hora toma

+ MNimero secuenda

Extensidn

JUSTES DESICoS

Orden en el que se ordenan
las imagenes

Active la casilla de verificacion
para aplicar el mismo nombre a
las imagenes RAW y las
imagenes JPEG registradas
simultdneamente

Active la casilla de verificacion

Crdenar

(@ Ajustar a la ventana principal

() Nombre archivo

L () Fechafhora toma

Ig.nom. RAW +IPEG )

( || copiar y cambiar nombre

Examinar...

C:\UsersVideaPictures

para copiar las imagenes

Haga clic en el boton [Examinar] y
establezca el destino para
guardar

Mombre de archivo original

nombre de archivo

(BjUsTES de formato

MNimero secuenda

Fecha/hora toma

ool [ Guardar nimero sec.

N\

Establece el formato de la

[Aﬁo Mes Dia

informacién del nombre de

[AA4aM-DD

archivo

Ins. subrayado

MNombre de archive medificado

IMG_0001.CR2Z
IMG_0001.0PG
IMG_0002.CR2
IMG_0002. PG
IMG_0003.CR2
IMG_0003.IPG
IMG_0004.CR2Z
IMG_0004. PG
IMG_0005.CR2

IMG_0005.IPG
4

[ating] »

DPF_06-08-13_0001.CR2
DPP_06-08-13_0001.JPG
DPF_06-09-13_0002.CR2
DPP_06-08-13_0002.JPG
DPP_06-08-13_0003.CR2
DPP_06-08-13_0003.JPG
DPF_06-09-12_0004.CR2
DPP_06-08-12_0004.JPG
DPF_06-08-13_0005.CR2
DPF_06-08-13_0005.JPG

13

|

L3

(

= I Establece el nuevo

Cancelar ]
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Glosario
Imagen RAW

Las imagenes RAW de las camaras EOS DIGITAL se graban en un
formato de 14 bits o de 12 bits sin comprimir.

Debido a que las imagenes RAW son imagenes especiales, que estan
sin revelar, para verlas se necesita software con funciones de
procesado de revelado, tal como DPP. La ventaja de las imagenes RAW
sin revelar es que en las imagenes RAW se puede hacer diversos
ajustes sin causar casi ningun deterioro de la imagen.

* “RAW” significa “en estado natural” o “no procesado ni refinado”.

Imagen JPEG

El tipo més habitual de imagenes en formato comprimido no reversible

de 8 bits.

La ventaja que tienen es que, al guardar con una alta tasa de compresion,

el tamafio de los archivos puede ser pequefio, incluso para imagenes con

un gran namero de pixeles. Debido a que al guardar y comprimir se

elimina parte de los datos para hacer que el tamafio del archivo sea menor,

la imagen se deteriora cada vez que se edita 0 se guarda.

Con DPP, aunque repita las operaciones de editar o guardar, solo se

madifican los datos de la receta y no se produce ninguna sobrescritura

ni compresion, asi que los datos originales no se deterioran.

* JPEG es una abreviatura de “Joint Photographic Experts Group”
(Grupo conjunto de expertos fotograficos).

Imagen TIFF

Formato de imagen de mapa de bits grabado en formato sin comprimir

de 8 bits/16 bits.

Debido a que las imagenes TIFF estan en un formato no comprimido,

son adecuadas para guardar imagenes manteniendo la alta calidad de

imagen del original.

* TIFF es una abreviatura de “Tagged Image File Format” (Formato de
archivo de imagen etiquetado).

Receta

La “informacién de las condiciones de procesado de la imagen” para las
imagenes RAW que se puede editar en DPP se denomina “receta”.
Ademas, en DPP es posible realizar operaciones de edicion de imagen en

imagenes JPEG y TIFF utilizando “recetas”, como con las imagenes RAW.

NUumero de bits

Unidad binaria de volumen de informacion en el color de una imagen. El
namero muestra el namero de bits por pixel.

Cuanto mayor es el numero de bits, mayor es el numero de colores y la
gradacién se hace mas suave. Una imagen de un bit es una imagen en
blanco y negro.

Sistema de administracion del color

(Coincidencia de color)

Las cdmaras digitales que toman imagenes, los monitores que
muestran imagenes y las impresoras que imprimen imagenes tienen
cada uno un modo diferente de crear color. Por este motivo, es posible
gue haya una diferencia entre el color de una imagen cuando se ve en
un monitor y cuando se imprime.

Un sistema de administracion del color es un sistema que sirve para
aproximar esos colores entre si. Con DPP, es posible obtener una
coincidencia mas cercana entre los colores de los diferentes
dispositivos usando perfiles ICC en los diferentes dispositivos.

Perfiles ICC

Los perfiles ICC son archivos que contienen informacion sobre el color,
tales como las caracteristicas de color y el espacio de color para varios
dispositivos, establecidos por el ICC (International Color Consortium,
Consorcio internacional del color). La mayoria de los dispositivos, tales
como el monitor que utilizamos para ver las imagenes o la impresora que
usamos para imprimir las imagenes, pueden administrarse
(administracion del color) usando estos perfiles ICC, que permiten obtener
una coincidencia mas cercana del color entre los diferentes dispositivos.

DPP tiene funciones de administracién del color que utilizan estos perfiles ICC.

Curva de tonos

Una curva de tonos muestra los valores anteriores al ajuste (entrada)
como el eje horizontal de un gréfico, y los valores posteriores al ajuste
(salida) como el eje vertical. Dado que los valores anteriores al ajuste y
posteriores al ajuste son iguales antes de realizar ningln ajuste, la curva
de tonos se muestra como una linea recta desde la esquina inferior
izquierda hasta la superior derecha. Cambiando esta curva de tonos
puede ajustar detalladamente la luminosidad, el contraste y el color de la
imagen. Cuanto mas vaya a la derecha en el eje horizontal, mas crecera
el valor “més”, y cuanto mas alto en el eje vertical, también.
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Espacio de color

Un espacio de color es el intervalo de color reproducible (caracteristicas de la
gama de colores). DPP admite los cinco tipos de espacio de color siguientes.
SRGB: Espacio de color estandar para Windows. Se
utiliza comdunmente como espacio de color
estandar para monitores, camaras digitales y
escaneres.

Un espacio de color mas amplio que sRGB. Se utiliza
principalmente en tareas de impresién comercial.
Espacio de color estandar para Macintosh. Un
espacio de color ligeramente mas amplio que sRGB.
Un espacio de color ligeramente mas amplio que
sSRGB. Se utiliza principalmente en tareas de
impresién comercial.

RGB de amplia gama: Un espacio de color mas amplio que Adobe RGB.
Consulte el diagrama de color siguiente para ver el area de color de
cada espacio de color.

Diagrama de color de los espacios de color compatibles con DPP

Y
0,8

Adobe RGB:
Apple RGB:

ColorMatch RGB:

0,6
Gama de colores que
puede ver el ojo humano

0,4

0,2

Valor Punto blanco

gama (temp. de color)
—— [ sRGB 2,2 6500 K (D65)
———————-- Adobe RGB 2,2 6500 K (D65)
............ Apple RGB 1,8 6500 K (D65)
———— ColorMatch RGB 1,8 5000 K (D50)
—————— RGB de amplia gama 2,2 5000 K (D50)

Perfiles de simulacion CMAN

Se trata de perfiles que simulan colores al imprimir en un entorno
CMAN (equipos de impresion, etc.). Con DPP, puede simular el color
con cuatro tipos de perfil.

Euro Standard: Perfil utilizado normalmente para la impresion

de libros en Europa, adecuado para la

simulacion de la impresién europea estandar.

Perfil utilizado normalmente para la impresion

de libros, etc. en Japén, adecuado para la

simulacion de la impresién en color estadndar de
publicidad en revistas.

Perfil utilizado normalmente para la impresion

de libros en América del Norte, adecuado para

la simulacion de la impresién norteamericana
estandar.

JapanColor2001 type3: Perfil que se esta convirtiendo en un estandar
en el sector japonés de la impresién, adecuado
para la simulacién de la impresiéon en color
japonesa estandar.

JMPA:

U.S.Web Coated:

Intento de representacion

Los intentos de representacion son métodos de conversion de color para
la impresion de imagenes. A continuacion se muestra el método de
conversion de cada intento de representacion.

Perceptual: Antes y después de la conversion, se convierten
todos los colores para mantener las relaciones
entre los colores. Incluso cuando los colores
cambian ligeramente, es posible imprimir
imagenes de aspecto natural manteniendo la
armonia del color. Sin embargo, segun laimagen,
es posible que cambie la saturacion general.

Relativo colorimétrico: No habra mucha conversién para los colores
gue sean similares antes y después de la
conversion, pero los colores que no sean
similares se convierten de la forma adecuada.
Dado que hay pocos cambios para los colores
similares que forman la mayor parte de la
imagen, es posible imprimir imagenes de
aspecto natural en las que la saturacién no
cambie mucho. Sin embargo, segun la imagen,
hay casos en los que el tono general de la
imagen cambia algo, dado que cambian los
colores que no son similares y las altas luces.
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Indice

A

Administracion del color (coincidencia de color).........cccccceeviiiivnnnen. 143
Configuracién de color de la impresora (perfiles)................... 93, 94
Configuracion de color del monitor (perfiles)........ccccovveeeiiiiieenns 93
ESPACIO 08 COION .....uiiiieiiiiiiieee e 144
= 11 [ P 143

Administracion del color (preferencias).........cccuvvveevvervverivereeeerieereennne. 93

AdODE RGB......eii et e e eeeeeeas 144

Ajustar (imagen JPEG o TIFF)
Ajuste automatico (asistente curva tonos) ........ccccceeeeeivvvieeeeennn. 104
AJUSTE CUINVA TONOS ...ttt 108
211 o P 105
Clic sobre equilibrio del blanco...............ueevvevvieiieeiiieeiieeeeeeeeeeee, 106
CONIrASTE ... 105
NN T (T [P PERRT 107
Paleta de herramientaS RGB ...........cooovviiviiiiiiiiiiiiiiiiieieeceeee 128
RaANGO INAMICO ....evvviieiiiiiiiiiiieeee e 109
SALUIACION ...eeiieee it e e e e e e e e e s e e e e e e e e e anae 107
TONO e 107

Ajustar (imagen RAW)
Ajuste automatico (asistente curva tonos) ........ccceeeeeeeriiiivireneenn. 33
AJUSTE CUINVA TONOS ...ttt 58
Aplicar QJUSLES .....ccoeeieeeieeee e, 97
Archivo de estilo de imagen ............ccceeiiii e 59
Bl e 26
Clic sobre equilibrio del blanco..............cccoviviiiiiiiii 28
CONIrASTE ... 29
COPIAN QJUSTES ...ttt e e e e e e 97
EfeCto de filtro .......vveeeeeeee 30
=y {=Tod (o Jo [ (0] o [0 TP 30
Equilibrio del BlanCo ..., 27
Equilibrio del blanco personal ............ccccoveeiiiiiiiiiiiie 98
EStIl0 de IMAGEN .....uiiiiiiii e 26
GUATTAr @JUSTES .......eiiiiiiicee et e e e e 97
Luminosidad de las altas IUCES ..........ccuuveveeiiiiiiiiiiiiiee e 57
Luminosidad de las sombras..........cccccoii 57
MONOCIOMIO ... e 30
Paleta de herramientas ..........cooeeiveeeiiieieie e 128, 129
Paleta de herramientasS RAW ...........ouvvviiiiiiiivieieieeiieeeeeeeeeeeeeeeeens 128

RANQGO dINAMICO ......eeiiiiiiii e 57
Rueda de ColOr........oooviiiiii 56
Y= L0 = Tod o] o o (=] I oo (o 29
Temperatura del COION...........uuuviuriiriiiiiiiiiiiieiiree e 56
TONO el COION ... 29
Ajustar IMAgENES JPEG .........uuviiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeee e e e e e 103
Ajustar iMagenes RAW ...t 25
AJustar IMAgENES TIFF .....oviiiiiieiieiieeeeeeeeeeeeeeeeee e 103
Ajuste automético (asistente curva tonos).........ccceeevvveeeeeiiiieeennne 33, 104
AJUSEE CUIVA tONOS ..cevvviiii e eceeeeies e e e 58, 108
Ajuste de espacio de color para cada imagen..........ccccceeeeerinivvieeennn. 77
Ajustes de vista (Preferencias) .....ccoooveeevveeeeiiiiiii e e 91
Ajustes generales (Preferencias).........cccuveeeeeeeeiiiiiiiiiiieee e 89
Ajustes predeterminados de reduccién de ruido ..........ccceveveeevieeeeennnn. 92
Ajustes predeterminados del espacio de color de trabajo................... 93
Aplicar el equilibrio del blanco a imagenes por lotes (equilibrio del
PlaNCOo Personal)...........uevviiiiiiii 98
APPIE RGB.. i e 144
Archivo de estilo de iMagen .........ccoooiiiiiiiiiiiie e 59
AFCRIVO 0€ MBCELAL. ... .uuutiiiiiiiiiiiiititiieet ettt e e eeee e eeeeeeeeees 96
Asistente curva tonos (ajuste automatico)............cccvveveeeeeeiinnne, 33,104
F U T - P PPRPPPPI Cubierta
B
Borrado manual del polvo (funcién de reparacién)...................... 75, 116
2] 11T TP 26, 105
C
Calidad de imagen
Ajustes predeterminados de reduccién de ruido.............cccccvveeenne 92
Mejorar la calidad de las imagenes (ventana principal)................ 23
Reduccion de colores falSoS .........oovcvviiiiiiiii i 89, 90
Reduccién de ruido de una imagen JPEG (luminancia,
(o o]0 0] =T Lo = ) 110
Reduccion de ruido de una imagen RAW (luminancia,
CTOMUNANCIA) +vvveteeeeiaiiteee it e e e e e ettt e e e e s e r e e e e e s s e e e e e e e e ens 62
Ver y guardar una imagen RAW .........cccccviiiiiiiiiiieeeeeeiieee, 89, 90

Camaras compatibles con la funcién de correccién de las aberraciones
el ODJELIVO ..o 63
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Cambiar el nombre de archivo de las imagenes en el orden de la

ventana PrinCIPal.............uueuiueiruiiiiiiie e ————————————— 101
Cambiar nombre de archivo...........i 101
Cambiar por lotes los nombres de archivo de las imagenes............ 101
Cargar y pegar (aplicar) recetas .........ccccvveeiieeiieeiieeeeeeeeeee 97
ClasIfICACION ........uieiiiiiie e 18, 19, 132
Clic sobre equilibrio del blanco ... 28, 106
COolOrMAatCh RGB.......oiiiiiiiiiieiee e 144
COMPOSICION ...ttt e e e e e a e e e e e e ennsrrneeaeeeeaans 78
Configuracién de color de la impresora (perfiles) ......................... 93, 94
Configuracién de color del monitor (perfiles) .......cccccceevviiiiiiiiieneennnns 93
Contenidos de ajuste (reCeta)........ccccvevveeieeiieeieeeeieeeeeeeeeeeeee, 96, 143
CONFASTE .. e 29, 105
Convertir en una imagen JPEG o TIFF y guardar ........ 42,99, 134, 141
Convertir/guardar imagenes por lotes (proceso por lotes).................. 99
Copiar y pegar (apliCar) reCetas.........ccuuvieiieeiiiiiiiiiiieee e 97
Correccion de aberraciones del abjetivo....................... 63
Correccion de iluminacion PeriferiCa.........ccuuuuvviriiieeeiiiiiiiieeeee e 65
Correccion de la aberracion CromatiCa ...........cccvvveeveeeeeiiiiciiiiieee e 65
Correccion de 1a distorsion ..........ccovvevieeiie, 65
Correccion del difuminado de COlOr ........cooeeveiiiiiiiiiieee e 65
Corregir imagenes (funcion de sello de copia) ...........ccceeeeeeene.. 77,118
Crear UNa CalPeIa........oiieieeie e e e e et e e e e e e e e e e e eaneaas 50
CUNVA A TONOS......ciiieiieeeee e, 143
D
Datos de eliminacién de polvo............eveeevvevveevieeeieeeeenn. 73,74, 114, 115
DESCArgar IMAGENES ... .eeiieeeeieiiieeeeeeee e e e ettt e e e e e e e s st ee e e e s e e ansnreeeeaeens 7
Descargar imagenes de UNa CAMAIA.........ccuueeeeiiieeeeiiiieeeesiiiee e 7
Descargar imagenes desde un lector de tarjetas .....cccccccvvvvevvieenennnnnn. 9
Descargar una imagen en el ordenador ...........cccooccvviiieeeeeiiiiiiiiieeeeenn 7
Descargar imagenes de Una CAMara .......cccccveevvevieeeieeeieeeeeeeeeeeee, 7
Descargar imagenes desde un lector de tarjetas..........c.cecvvvveeennn. 9
(DIF=To | £z 10 0 F= o [ oo] (o] cH 144

E
BTN ovee e - Ajustar
EfeCtO de filtro. ... 30
LN (=Tod (o 1o [0 (o] o TP 30
Eliminar
Eliminar el SOftware........cccooooeiiiiiiiiiice e, 123
Eliminar imagenes ........ccccvvviiiiiii 49
Eliminar DPP (Desinstalar)............ccovveeiiiiiiiie e 123
ElMINar iIMAGENES ......ovviiiiie ettt 49
EOS ULIITY .ot e e 7
EQUIlibrio del BIANCO ..o 27
Clic sobre equilibrio del blanco ...........ccccevvviiiiii e, 28, 106
Equilibrio del blanco personal ............cccccc 98
Rueda de ColOr........oooiiiiii 56
Temperatura del COIOT ... 56
Equilibrio del blanco personal............ccccoviiiiiiiiieeiiieeee e 98
ESPACIO 08 COION ... 144
AdODE RGB.....coviiii e 144
Ajuste de espacio de color para cada imagen .............ccccceevvvnnnnns 77
Ajustes predeterminados del espacio de color de trabajo ............ 93
APPIE RGB ... 144
(0] (o] 41V F= 1 (o I 2 L €1 = SRR 144
RGB de amplia gama...........ccovveiiiiiiiiiiiiieeeeeiiiee e 144
SRGB ..o s 144
Espacio de color de trabajo..............uvvvviiiiiiiiiiieiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeee e 77
ES W (o o[- g F= Vo = o PP 26
G
Girar imagenes........cccccccveeiiiii 10, 25, 124, 125, 132, 133
Guardar
Convertir en imagenes JPEG o TIFF y guardar.................... 42,134
Convertir/guardar imagenes por lotes (proceso por lotes).... 99, 141
(C10 =1 (0 I ST 41, 119
(U= 1o F=1 g o701 1 o o JFU 41, 119
Guardar imagen JPEG o TIFF como imagen separada.............. 119
Ver y guardar imagenes RAW ........ccooooiiiiiiiiiiciineinnns 89, 90
GuArdar COMO.......cooeiiieieee e 41,119
GUAIAAN FECELAS....ci i e e ee e 97
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I
IMAGEN JPEG ... ...ttt e e e e e e e e eeeeeees 143
IMAGEN RAW ... e e e e e eees 143
IMAgenes CoOMPAtiDIES ..........cooiiiiieiii e 3
Imagenes HDR (Alto rango din@miCO) ...........eveevveeiiieeeeieieeieeeeeeeeeeeeeen, 81
IMAGENES TIFF ...t 143
Impresion de hoja de contactos (imprimir una lista de miniaturas)..... 86
Imprimir
Imprimir con Easy-PhotoPrint Pro..........c..ccccoo 87
Imprimir con impresoras de inyeccion de tinta Canon ........... 43, 46
Imprimir con informacién de la toma (impresion con configuracion
detallada).......ccceeiiiiiiiiiiee e 85
Imprimir con una impresora Canon de gama alta ........................ 87
Imprimir con una impresora Canon de gran formato.................... 88
Imprimir con una impresora diferente de impresoras Canon....... 49
Imprimir en una hoja de papel...........cccci 14, 49
Imprimir una lista de miniaturas (impresion de hoja de
(o101 g1 = To1 (0 1) PP PPPPTPPPO 86
Imprimir usando Easy-PhotoPrint.....................ccccc, 46
Imprimir usando Easy-PhotoPrint EX..........ccccccciiiiiiiieivnvcein, 43
Intentos de representacion al usar Easy-PhotoPrint.............. 93, 94
Imprimir con configuracién detallada (impresién con informacion de la
10611 1= ) ISP PP 85
Imprimir con Easy-PhotoPrint Pro...........ccccceeeviiiiiiiiiiiiiiiiiiieeiiiiiieeee. 87
Imprimir con impresoras de inyeccion de tinta Canon.................. 43, 46
Imprimir con informacién de la toma (impresion con configuracion
detallada) ........cooovvviiiiiiii 85
Imprimir con una impresora Canon de gama alta.............cecevveeeeeeeee.. 87
Imprimir con una impresora Canon de gran formato ............cc..eevveee.e.. 88
Imprimir con una impresora diferente de impresoras Canon.............. 49
Imprimir en una hoja de Papel ...........eveeeveeevieeiieiiieeeieeceeeeeee e, 14, 49
Imprimir una lista de miniaturas (impresion de hoja de contactos)..... 86
Imprimir usando Easy-PhotoPrint............cccueeveieiiiiiiiieeiiieeee 46
Imprimir usando Easy-PhotoPrint EX ........ccccoooeviiiviiiiiiieeeeccceeiinn, 43
Indicador de advertencia del area de altas IUCES............cevvvevvvvvveenneen. 55
Indicador de advertencia del area de sombras...........cccccceevvivvinennnnn. 55
Informacion del cuadro de imagen (marcas de imagen)................... 126

INICTAN DPP ...ttt ettt ettt et et e et e e et e e e e e e e e e e e aaaaaaeeaas 6
Intento de representacion (método de coincidencia)......................... 144
Intentos de representacion al usar Easy-PhotoPrint............... 93,94
Intentos de representacion al usar Easy-PhotoPrint ..................... 93, 94
L
] T - PP 29
Luminosidad AULOMALICA .........ccovvviiiiiee e 61
M
M ULIIEY et 84
Marca de VerifiCacion.........cccccouevuvvieiieee i 18, 19, 126, 132
/=T o> To [0 PSSP 51
Marcas de imagen (informacién del cuadro de imagen) ................... 126
MASCara de ENfOQUE ........uviieeieiciiiiiiee e e e 32
Mejorar la calidad de las imagenes (ventana principal) ...................... 23
Y o] g [oTox (o] 1 1[0 F U TSP PUPPPTTR 30
EfeCto de filtrO ......eeeeieiiie e 30
EfeCto de tONO0.....ooovviiiiii 30
MOVET O COPIAI CAIPELAS ...eeeeeiiiiieieieiee e e ettt e e e e e e e e e e e e e e e eeneeees 51
MOVEr O COPIAr IMAGENES .....ceeiiiiiieiiiiiie ettt 50
N
NN T 1T [ URRUUORRRR 31, 107
NUMEr0o de DitS ..o 143
@)
Objetivos compatibles con la funcion de correcciéon de la aberracion
el ODJELIVO e 63
Optimizador digital de 0DJetiVOS..........ccoviiiiiiiiiiee 69
Ordenar imagenes
(O[> T] 1 [0%= 1o (o] o HUT T 18, 19
Marca de VErifiCaCiON .........uvviiieie e e 18, 19
Organizar IMAGEN .......ccoei e 49
Organizar IMAGENES ........uuuveieeeeiiiiiiereee e e s esrreeeeeeeeaaanneeeeeeens 20, 21, 49
Crear UNa CarPeIa . ...uuu i e e ieeeieiieiis e e e et e e e e e e ear e e e e 50
Eliminar imagenes ........cccccc 49
MOVEr O COPIAr CAIPEIAS ...uvvviiieeeeeiiiiiiiiiieee e e s e e e e e e e eeeeeeeeeee s 51
MOVEr O COPIAr IMAGENES......uvieeeeeiiiiiiiiiieee e e eeseieee e e e e e e enareeeeeeens 50
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Registrar carpetas como mMarcadores .........ccccceveeevvvveereeeeessninnnne 51
P
Paleta de herramientas
Paleta de herramientas de objetivo.........cccccoceeiii e, 130
Paleta de herramientas NR/ALO .........cooovvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeee 129
Paleta de herramientaS RAW .......ccooiiiiiiiiiiiiiiii e, 128
Paleta de herramientas RGB ...........coovvvvvvviieiiieiiiiiiieiiieceeeeeeeee 128
Paleta de herramientas (preferencias).........cccceevvevvveereeeieeeeeeeeeneeeeenn, 92
Paleta de herramientas de ObjetiVo ...........cceeevveeeiiiiiiiii 130
Paleta de herramientas NR/ALO .........oooooiiiiiiiiiiiiiiiieeeee e 129
Paleta de herramientas RAW ............uuuuuiiiimiiieiiieiiiiieeeeeeeeeee e eeee e 128
Paleta de herramientas RGB ...........cccooiiiiiiii 128
Pantalla
Ventana de ediCiOn SINCroNIZada ............coovviiiiieieeeeeeeiiiiiieeeeenn 54
Visualizacién ampliada (ventana de edicion) .............ccccuue.e. 11, 127
Visualizacién ampliada (ventana de verificacion rapida)...... 16, 132
Visualizacién de Comparacion de antes/después........................ 53
Visualizacién de informacién de toma de las imagenes......... 10, 23
Visualizacion de miniaturas (ventana principal) ................... 10, 124
Visualizacién de miniaturas y visualizacién ampliada (ventana de
(<To [Tod o] g lo (=l 1 4= Vo =T o) PP 34, 133
Visualizacién de una nica imagen...........cccoeeeieeeieeeieecceccceeeeees 22
Perfiles ICC ... ettt eeeees 143
PrEfErENCIAS ....cii i i 89
AdmINIStracion del COION ...........cooviiiiiiiiie e 93
AJUSTES 0 VISTA ...eeeieeeeiiiieiiee et 91
AJUSTES QENETAIES ..ot 89
Paleta de herramientas .............eceeeiiiiiiiiiieeee e 92
Proceso de borrado automatico de polvo..................... 73,74,114, 115
Proceso de borrado de polvo
Borrado manual del polvo (funcion de reparacion) .............. 75, 116
Correccion de imagen (funcion de sello de copia) ............... 77,118
Proceso de borrado automéatico de polvo...........ccceeeeeeeeennns 73, 114

Proceso por lotes (guardar por lotes imagenes JPEG y TIFF)... 99, 141
Proceso por lotes de varias imagenes

Cambiar nombre de arChivo ........o.veeeeee e, 101
Convertir/guardar (proceso por lotes) ...........eeevvvvvevrrrevnnnnnnns 99, 141
BN (oo (Sl F= W =T ed <) = T 96

Equilibrio del blanco personal........ccccccovviiiii 98

L= 1153 (] 1 100
R
RaNGO diNAMICO.......cccoiiii e 57, 109
Reajustar UNa iMageN ............uuuuueueiieiiiiiiiiiieeieeeeeeeeeneeeeeeeeeeeeeeeeees 43,120
RECELA ... 96, 143
Recortar y ajustar el angulo de una imagen.............ccccvveeeeeeennne 38, 111
Reduccion de colores falSoS...........ciiviiiiiiiiiiiiie e 89, 90
Reduccion de ruido (imagen JPEG 0 TIFF) ....ovvvveiiiiiiiiiiiiee e 110
Reduccion de ruido (imagen RAW) .........uviiiviiiiiiiiieiiiiieeeveeeeeeeeeeeeeeeeens 62
Reduccion de ruido de crominancia (imagenes JPEG, TIFF) ........... 110
Reduccién de ruido de crominancia (imagenes RAW).........ccccccvveeee. 62
Reduccioén de ruido de luminancia (imagenes JPEG, TIFF) ............. 110
Reduccién de ruido de luminancia (imagenes RAW) ........cccccccvvvveeeenn. 62
Reduccioén de ruido de una imagen JPEG
(luminancia, CroMINANCIA)...........cuvrriieeee et 110
Reduccion de ruido de una imagen RAW
(luminancia, CroMINANCIA)..........couuriiiieee e 62
Reeditar Una imMagen ........couuueiiiiii e e e e e eeeeees 43, 120
Registrar carpetas COmMo MarCadores ...........uuvevvvrerreereeeeeeeeereeeereeereens 51
Reparar (borrado de polvo manual) ........cccooeeeeeiiiiiiiiiiiiii e, 75, 116
ReqUISItOS del SISTEM@......ccciiiiiiiiiiiiiiii e 3
RGB de amplia gama .........coouiiiiiiiiiieeeeeeiss e e 144
B 1=To F= W [T o7 ] o S 56
S
SAlir de DPP ... 14
-1 (0] = o3[ o SO RPRPR 107
Saturacion del COlOT.........uuuiiiiie i 29
Seleccionar IMAGENES .......ooooeeiiiei e 10, 16, 34
Sello de copia (correccion de iIMmagen) .........cccveeeeiieeeeeiiiieeeennnne 77,118
SIMUIACION CMAN ... 93, 94, 144
Sincronizacion (ventana de ediCion)...........coocvereiiiiieeeiniiieee e 54
SINCroNIZar IMAGENES .......cooo i 54
SRGB ... 144
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T
Teclas de método abreviado............cevvveveeiiiiiiiiiiieiiiiieceeieeeeee Cubierta
Temperatura del COIOr.........ooovviiiiiie e, 56
1 o P 107
B0 o 1o (=1 o] o ) PR 29
Transferencia de imagenes por loteS...........ueeiviiiieiiiiiie i, 100
Transferencia de imagenes por lotes a software de edicion de
IMAGENES ...ttt et e e e sttt e e e anbb e e s anaeeeeean 100
Transferir
Transferencia de imagenes por lotes a software de edicion de
= Te =T L= 100
Transferir una imagen a Photoshop ........ccceevvviiiviiviiiiciie e 77
Transferir una imagen a Photoshop.........cccccoooo, 77
\%
Ventana Ajustes de [0te.........vvviviviiiviiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeee e 99, 100, 141
Ventana CarPetal.........u.. it 6, 124
Ventana ColECCION...........uuuuii e 6, 36, 125
Ventana Correccion de aberraciones del objetivo ...................... 65, 136
Ventana de cambio de NOMDBIe..........evvvvevveiiieiiieiiieeieeeeeeeeeee e, 101, 142
Ventana de conversién/almacenamiento de una imagen........... 42,134
Ventana de ediCiON ..............uuuueuiiuiiiuiiiiiiiii. 11, 127
Ventana de edicion de imagen .........cccvvveveeeeeiiiiciiiiieee e 34, 133
Ventana de recorte/ajuste de &ngulo...............evvvvvvvveveneenee. 38, 111, 135
Ventana de sello de copia............cevveeeveeieeiieeeennee. 73,75, 114, 116, 140
Ventana de verificacion rapida...........ccccvvvvvvviveieviieeiieeieieieeeeeeee, 16, 132
Ventana prinCipal ..........cooviiiiiiieiic e 10, 124
Ventana Vista previa de NR...........ccccccvvvviiiiiiiiiiiiiiiiinnnn, 62, 110, 131
Ventanas de edicion SINCronizada .........ccccceevvvviiiiiiiiiiiiiiciiiiieee 54
Visualizacion ampliada (ventana de edicion)...........ccccvvveeernnnnee 11, 127
Visualizacién ampliada (ventana de verificacion rapida) .................. 132
Visualizacion de Comparacion de antes/después ...........cccevvvvvvveeeenn. 53
Visualizacién de informacion de latoma........cc.coevvevveeiveeiiienennnn.. 10, 23
Visualizacién de informacion de toma de las imagenes............... 10, 23
Visualizacién de miniaturas (ventana principal)...........ccccceeve..... 10, 124
Cambiar la visualizacCiOn...........cccoeeiiieiiiiiiiicic e, 10

Visualizacién de miniaturas de imagenes (ventana principal)............. 10
Cambiar |a visualiZacCion ...............eueevvieiiieiieeiieeiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 10
Visualizacién de miniaturas y visualizacién ampliada (ventana de
ediCION dE IMAGEN) ......uiiiiiiiiie e 34
Visualizacién de una Unica iMagen ...........eevveeeeeeieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeas 22
Visualizacion de una Unica imagen de imagenes RAW y JPEG......... 22

Acerca de estas instrucciones

Esta prohibido reproducir sin permiso, en todo o en parte, el
contenido de estas instrucciones.

Canon puede cambiar sin previo aviso las especificaciones del
software y el contenido de estas instrucciones.

Las pantallas e imagenes del software de estas instrucciones pueden
ser ligeramente diferentes del software real.

El contenido de estas instrucciones se ha revisado a fondo. No
obstante, si observa algun error u omision, péngase en contacto con
un centro de servicio Canon.

Tenga en cuenta que, independientemente de lo ya mencionado,
Canon no asume ninguna responsabilidad por el resultado del
funcionamiento del software.

Reconocimientos de marcas comerciales

Microsoft y Windows son marcas comerciales registradas o marcas
comerciales de Microsoft Corporation en Estados Unidos y/o en otros
paises.

Adobe y Photoshop son marcas comerciales registradas o marcas
comerciales de Adobe Systems Incorporated en Estados Unidos y/o
en otros paises.

Otros nombres y productos no mencionados anteriormente pueden
ser marcas comerciales registradas o marcas comerciales de sus
respectivas compafiias.

)

Introduccién

Mapa de
contenidos

Funcionamiento
basico

Operaciones
avanzadas

[ Ediciéne |
impresion
avanzadas de
imagenes

Procesar
grandes
cantidades de
imagenes

Editar
imagenes
JPEGI/TIFF

Referencia

indice

00
©

149



	Digital Photo Professional
	Introducción
	Las imágenes RAW y sus características
	Principales características de DPP
	Requisitos del sistema
	Imágenes compatibles
	Mapa de contenidos

	Funcionamiento básico
	Iniciar DPP
	Descargar una imagen en el ordenador
	Ver una imagen
	Ajustar una imagen
	Guardar una imagen
	Imprimir una imagen
	Salir de DPP

	Operaciones avanzadas
	Revisar y ordenar eficientemente las imágenes
	Editar una imagen
	Editar eficientemente
	Recortar y ajustar el ángulo de una imagen
	Aplicar contenidos de ajuste a otras imágenes
	Guardar resultados de edición
	Reeditar una imagen
	Imprimir una imagen
	Organizar imágenes

	Edición e impresión avanzadas de imágenes
	Ajustar mientras se compara con la imagen original
	Ajustar comparando varias imágenes
	Mostrar una indicación de advertencia en las áreas que superen el intervalo ajustado (advertencia de altas luces/sombras)
	Realizar operaciones avanzadas de edición
	Uso de la Luminosidad Automática
	Reducir el ruido
	Corregir la aberración del objetivo
	Usar el Optimizador digital de objetivos
	Realizar el proceso de borrado automático de polvo
	Borrar manualmente el polvo (función de reparación)
	Transferir una imagen RAW a Photoshop
	Ajustar el espacio de color de trabajo
	Componer imágenes
	Crear imágenes HDR (Alto rango dinámico)
	Iniciar Map Utility
	Imprimir con información de la toma
	Imprimir una lista de miniaturas (impresión de hoja de contactos)
	Imprimir imágenes RAW en una impresora Canon de gama alta
	Especificar preferencias

	Funciones útiles para procesar grandes cantidades de imágenes RAW
	Utilizar contenidos de ajuste (receta)
	Aplicar el equilibrio del blanco a imágenes por lotes (equilibrio del blanco personal)
	Guardar por lotes imágenes JPEG o TIFF (proceso por lotes)
	Transferencia de imágenes por lotes a software de edición de imágenes
	Cambiar por lotes los nombres de archivo de las imágenes

	Editar imágenes JPEG y TIFF
	Editar imágenes JPEG y TIFF
	Reducir el ruido
	Recortar y ajustar el ángulo de una imagen
	Realizar el proceso de borrado automático de polvo
	Borrar manualmente el polvo (función de reparación)
	Composición y alto rango dinámico
	Iniciar Map Utility
	Guardar resultado de edición
	Aplicar contenidos de edición a otra imagen
	Imprimir
	Reeditar una imagen

	Referencia
	Solución de problemas
	Eliminar el software (desinstalar)
	Lista de funciones de la ventana principal (ventana Carpeta)
	Lista de funciones de la ventana principal (ventana Colección)
	Información del cuadro de imagen en la ventana principal y en la ventana de edición de imagen
	Lista de funciones de la ventana de edición
	Lista de funciones de la paleta de herramientas
	Lista de funciones de la ventana Vista previa de NR
	Lista de funciones de la ventana de verificación rápida
	Lista de funciones de la ventana de edición de imagen
	Lista de funciones de la ventana de conversión/almacenamiento de una imagen
	Lista de funciones de la ventana de recorte/ajuste de ángulo
	Lista de funciones de la ventana de corrección de aberraciones del objetivo
	Lista de funciones de la ventana de ajuste del Optimizador digital de objetivos
	Lista de funciones de la ventana de la herramienta de composición
	Lista de funciones de la ventana HDR (Ajustar imagen)
	Lista de funciones de la ventana de sello de copia
	Lista de funciones de la ventana de conversión/almacenamiento de múltiples imágenes (proceso por lotes)
	Lista de funciones de la ventana de cambio de nombre
	Glosario
	Índice


